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SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY 2004/17ES
ze dne 31. bfezna 2004
o koordinaci postupii pfi zaddvani zakdzek subjekty ptsobicimi v odvétvi vodniho hospodifstvi,
energetiky, dopravy a postovnich sluzeb

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,
a zejména na cl. 47 odst. 2 a ¢lanky 55 a 95 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Komise (1),

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socidlniho

viboru (2,
s ohledem na stanovisko Vyboru regiont (3,

v souladu s postupem stanovenym v ¢lanku 251 Smlouvy (%),
s ohledem na spole¢ny ndvrh schvéleny dohodovacim vyborem
dne 9. prosince 2003,

vzhledem k témto dtvodim:

(1) U piilezitosti novych zmén smérnice Rady 93/38/EHS ze
dne 14. Cervna 1993 o koordinaci postupt pfi zaddvani
zakdzek subjekty ptisobicimi v oblasti vodniho hospodai-
stvi, energetiky, dopravy a telekomunikaci (%), které jsou
nutné ke splnéni pozadavki na zjednoduseni a moderni-
zaci vyjadrenych zadavateli a hospodaiskymi subjekty
v jejich reakcich na Zelenou knihu, kterou piijala Komise
dne 27. listopadu 1996, by uvedend smérnice méla byt
v zdjmu srozumitelnosti pfepracovdna. Tato smérnice je
zaloZena na judikatufe Evropského soudniho dvora,
zejména na judikatufe tykajici se kritérii pro zadani

() Ut vést. C 29 E, 30.1.2001,5. 112 a

Ur. vést. C 203 E, 27.8.2002, 5. 183.

Ur. vést. € 193, 10.7.2001, s. 1.

U. vést. C 144, 16.5.2001, s. 23.

(*) Stanovisko Evropského parlamentu ze dne 17. ledna 2002 (UF. vést.
C 271E, 7.11.2002, s. 293), spole¢ny postoj Rady ze dne 20. bfe-
zna 2003 (Uf. vést. C 147 E ze dne 24.6.2003, s. 137) a postoj
Evropského parlamentu ze dne 2. Cervence 2003 (dosud nezveiej-
nény v Ufednim véstniku). Legislativni usneseni Evropského parla-
mentu ze dne 29. ledna 2004 a rozhodnuti Rady ze dne
2. tinora 2004.

() Uf. vést. L 199, 9.8.1993, s. 84. Smérnice naposledy pozménéna
smérnici Komise 2001/78/ES (Uf. vést. L 285, 29.10.2001, s. 1).
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zakdzky, kterd upfesiiuje moznosti zadavateld vyhovét
potfebdm dotcené vefejnosti, véetné oblasti Zivotniho pro-
stfedi nebo socidlni oblasti, budou-li tato kritéria spojena
s pfedmétem zakdzky, neponechaji-li zadavateli neomeze-
nou volnost vybéru, budou-li vyslovné uvedena a budou-li
v souladu se zdkladnimi zdsadami uvedenymi v devatém
bodu odtvodnéni.

Vyznamnym divodem pro zavedeni pravidel pro koordi-
naci postupt pii zadavani zakazek v téchto odvétvich je
znacné mnozstvi zptsobd, kterymi mohou vnitrostatni
organy ovlivnit jedndni téchto subjektd, zejména prostied-
nictvim kapitalové icasti nebo zastoupenim v jejich sprav-
nich, fidicich nebo dozor¢ich orgdnech.

Dalsim z hlavnich divodd nezbytnosti koordinace
postupt pii zaddvani zakdzek subjekty psobicimi v téchto
odvétvich je uzavfeny charakter trhi, na kterych ptsobi,
zpusobeny udélovanim zvldstnich nebo vyluénych prav
¢lenskymi stity na dodavky, obstardvani nebo vyuzivani
sitl pro poskytovani dotcenych sluzeb.

Pravni pfedpisy Spolecenstvi a zejména nafizeni Rady
(EHS) ¢. 3975/87 ze dne 14. prosince 1987, kterym se sta-
novi postup pro pouziti pravidel hospodatské soutéze pro
podniky v odvétvi letecké dopravy () a nafizeni (EHS)
¢. 3976/87 ze dne 14. prosince 1987 o pouziti ¢l. 85
odst. 3 Smlouvy na ur¢ité kategorie dohod a jedndni ve vzd-
jemné shodé v odvétvi letecké dopravy (7) jsou urceny
k prohloubeni hospodéiské soutéze mezi subjekty, které
nabizeji sluzby v letecké dopravé vefejnosti. Neni proto
vhodné zahrnout tyto subjekty do oblasti ptisobnosti této
smérnice. Se zfetelem ke konkuren¢nimu postaveni lodni
dopravy Spolecenstvi by bylo téz nevhodné podiidit
zakdzky zaddvané v této oblasti pravidlum této smérnice.

Uf. vést. L 374, 31.12.1987, s. 1. Naiizeni naposledy pozménéné

nafizenim (ES) €. 1/2003 (Ut. vést. L 1, 4.1.2003, s. 1).
UF. vést. L 374, 31.12.1987, s. 9. Nafizeni naposledy pozménéné
aktem o piistoupenti z roku 1994.
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Oblast plisobnosti smérnice 98/38/EHS v soucasné dobé
zahrnuje urdité zakdzky zaddvané zadavateli pasobicimi
v odvétvi telekomunikaci. Pro otevieni tohoto odvétvi byl
piijat legislativni rdmec obsazeny ve ¢tvrté zpravé o pro-
vadéni nafizeni o telekomunikacich ze dne 25. listo-
padu 1998. Jednim z jeho disledki bylo zavedeni G¢inné
hospodaiské soutéze, jak pravni tak faktické, v tomto
odvétvi. Pro informaci a s ohledem na tuto situaci zvefej-
nila Komise seznam telekomunikacnich sluzeb (1), které jiz
mohou byt vynaty z oblasti pisobnosti uvedené smérnice
na zaklad¢ jejtho ¢lanku 8. Dalsi pokrok byl potvrzen
v sedmé zpravé o provddéni nafizeni o telekomunikacich
ze dne 26. listopadu 2001. Neni proto ddle nutné upravo-
vat ndkupy provadéné subjekty pusobicimi v tomto
odvétvi.

Neni proto déle vhodné zachovavat Poradni vybor pro
zakdzky v odvétvi telekomunikaci, zfizeny smérnici Rady
90/531/EHS ze dne 17. zaf{ 1990 o postupech pii zadi-
vani zakdzek subjekty ptlisobicimi v odvétvi vodniho
hospodafstvi, energetiky, dopravy a telekomunikaci (2).

Pfesto je vhodné nadéle dohliZet na vyvoj v odvétvi tele-
komunikaci a znovu zvazit situaci, pokud by bylo zjisténo,
ze v tomto odvétvi jiZ neni G¢innd hospodéiskd soutéz.

Smérnice 93/38/EHS vyjima ze své oblasti ptsobnosti tele-
fonni sluzbu, délnopis, mobilni telefonni, pagingové a dru-
zicové sluzby. Tyto vyjimky byly zavedeny pro zohlednéni
skute¢nosti, Ze zminéné sluzby by mohly byt v dané zemé-
pisné oblasti ¢asto poskytovany pouze jednim poskytova-
telem sluzeb vzhledem k nepfitomnosti G¢inné hospodai-
ské soutéze a k existenci zvldstnich nebo vylu¢nych prav.
Zavedeni G¢inné hospodaiské soutéze v odvétvi telekomu-
nikaci tyto vyjimky zbavuje opodstatnéni. Je proto
nezbytné zahrnout zakdzky na uvedené telekomunika¢ni
sluzby do oblasti ptsobnosti této smérnice.

Pro zajisténi otevieného zaddvani vefejnych zakdzek sub-
jekty ptsobicimi v odvétvi vodniho hospodafstvi, energe-
tiky, dopravy a postovnich sluzeb v hospodaiské soutézi je
zddouci, aby byla vypracovédna ustanoveni, kterd zavadéji
na drovni Spolecenstvi koordinaci zakdzek prekracujicich

UF. vést. C 156, 3.6.1999, s. 3.

Uf. vést. L 297, 29.10.1990, s. 1. Smérnice naposledy pozménénd
smérnici Evropského parlamentu a Rady 94/22[ES (Uf. vést. L 164,
30.6.1994, s. 3).

(11)

(12)

urc¢itou hodnotu. Tato koordinace je zaloZena na pozadav-
cich vyplyvajicich z clankta 14, 28 a 49 Smlouvy o ES
a ¢lanku 97 Smlouvy o Euratomu, zejména na zdsadé rov-
ného zachdzeni, pficemz zdsada zdkazu diskriminace je
pouze jejim zvldstnim vyjadfenim, zdsadé vzdjemného
uzndvéni, zdsadé proporcionality, a zdsad¢ transparent-
nosti. Tato koordinace by s ohledem na druh odvétvi,
kterych se tykd, méla pfi zachovani uplatnéni uvedenych
zéasad vytvofit ramec pro zdravou obchodni praxi a méla
by umoznit co nejvétsi pruznost.

Pokud jde o vefejné zakdzky, jejichz hodnota je niz$i nez
¢astka, pro kterou se pouziji ustanoveni o koordinaci Spo-
le¢enstvim, je vhodné pripomenout judikaturu rozvinutou
Evropskym soudnim dvorem, podle které se pouzivaji vyse
uvedend pravidla a zdsady.

Aby bylo dosazeno skute¢né otevien{ trhu a pfiméfend
rovnovaha pii pouzivani pravidel pro zaddvani vefejnych
zakdzek v odvétvich vodniho hospodaistvi, energetiky,
dopravy a postovnich sluzeb, musi byt subjekty, jez maji
byt zahrnuty, vymezeny na jiném zdkladé nez odkazem na
jejich pravni postaveni. Je proto tieba zajistit, aby nebylo
ohrozeno rovné zachdzeni se zadavateli z vefejného a sou-
kromého sektoru. Je rovnéz treba zajistit, aby v souladu
s ¢lankem 295 Smlouvy nebyla dot¢ena tprava vlastnictvi
uplatiiovand v ¢lenskych stitech

Clenské staty by mély zajistit, aby Gcast uchazece, ktery je
vefejnopravnim subjektem, v zaddvacim fizeni nezptso-
bila naruseni hospodafské soutéze ve vztahu k soukrom-
opravnim uchaze¢tm.

Podle ¢lanku 6 Smlouvy jsou pozadavky na ochranu Zivot-
niho prostiedi zahrnuty do vymezeni a provadéni politik
a Cinnosti Spolecenstvi uvedenych v ¢lanku 3 Smlouvy,
zejména s ohledem na podporu udrzitelného rozvoje. Tato
smérnice proto upresiiuje, jak mohou zadavatelé pfispét
k ochrané zivotniho prostiedi a podpote udrzitelného roz-
voje, a soucasné jim zaji§tuje moZnost ziskat pro své
zakdzky nejlepsi pomér kvality a ceny.

Nic v této smérnici by nemélo branit zavedeni nebo uplat-
fiovani opatfeni nutnych k ochrané vefejné mravnosti,
vefejného pofadku, vefejné bezpecnosti, zdravi, Zivota lidi
a zvifat, ochrané rostlin, zejména s ohledem na udrzitelny
rozvoj, za podminky, Ze tato opatfeni jsou v souladu se
Smlouvou.
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(14) Rozhodnuti Rady 94/800/ES ze dne 22. prosince 1994 doplitkem, skutecnost, Ze jsou zahrnuty do zakdzky, neni

(15)

(16)

o uzavieni dohod jménem Evropského spolecenstvi
s ohledem na oblasti, které jsou v jeho pusobnosti,
v ramci Uruguayského kola mnohostrannych jedndni
(1986 —1994) (1) schvililo zejména Dohodu WTO o vlad-
nich zakazkach (ddle jen ,Dohoda®), jejimz cilem je vytvo-
fit mnohostranny rdmec vyvazenych prdv a povinnosti
tykajicich se vefejnych zakdzek se zdmérem dosdhnout
liberalizace a rozifeni svétového obchodu. Se zfetelem
k mezindrodnim praviim a zdvazkdm, které vyplyvaji pro
Spolecenstvi z ptijeti Dohody, jsou opatieni, kterd se maji
vztahovat na uchazece a vyrobky ze signatdfskych tretich
zemi, stanoveny Dohodou. Dohoda nema piimy dcinek.
Zadavatelé, na které se Dohoda vztahuje, ktef{ spliuji tuto
smérnici a ktef ji uplatiiuji na hospodaiské subjekty ze tre-
tich zemi, které jsou signatafi Dohody, jednaji tedy v sou-
ladu s Dohodou. Je také vhodné, aby tato smérnice zaru-
¢ovala hospoddfskym subjektim ze Spolecenstvi
podminky pro tcast na vefejnych zakdzkach, které jsou
stejné piiznivé jako podminky pro hospoddiské subjekty
ze tietich zemi, které jsou signatafi Dohody.

Pred zahdjenim zadévaciho fizeni mohou zadavatelé pro-
stfednictvim ,technického dialogu® vyhleddvat nebo pfiji-
mat informace, které mohou pouzit pii piipravé zadavaci
dokumentace za predpokladu, Ze tyto informace nebudou
brénit hospodétské soutézi.

S ohledem na rozmanitost zakdzek na stavebni prace by
zadavatelam mélo byt umoznéno stanovit bud’ spole¢né,
nebo oddélené zadavani zakdzek na ndvrh a provadéni sta-
vebnich praci. Zdmérem této smérnice neni predepsat spo-
le¢né nebo oddélené zaddvani. Rozhodnuti zadat zakdzku
spole¢né nebo oddélené by mélo byt zaloZeno na kvalita-
tivnich a hospodafskych kritériich, kterd mohou byt vyme-
zena vnitrostatnim pravem.

Zakazka mtZe byt povazovana za zakdzku na stavebni
préce, pouze pokud jeji predmét zvlasté zahrnuje prove-
deni ¢innosti uvedenych v piiloze XII, a to i tehdy, kdyz
zakdzka zahrnuje poskytovdni jinych sluzeb nezbytnych
k provedeni téchto ¢innosti. Zakdzky na sluzby, zejména
v oblasti spravy majetku, mohou za urcitych okolnosti
zahrnovat stavebni prace. Pokud jsou vsak tyto stavebni
prace ve vztahu k hlavnimu ptedmétu zakazky pouze
vedlejsi a jsou jen jeho pipadnym disledkem nebo

() Uk vést. L 336, 23.12.1994, s. 1.

(18)

(19)

(20)

dtivodem, aby byla posuzovana jako zakdzka na stavebni
prace.

Pro tcely vypoctu odhadované hodnoty zakdzky na sta-
vebni préce je vhodné vzit za zdklad hodnotu samotnych
stavebnich praci a piipadnou odhadovanou hodnotu
dodévek a sluzeb, které zadavatelé ddvaji k dispozici zhoto-
vitelim, do té miry, do jaké jsou tyto sluzby nebo dodavky
nezbytné k provedeni dotcenych praci. Mélo by byt zfejmé,
ze pro uclely tohoto odstavce jsou dotéenymi sluzbami
sluzby, které poskytuji zadavatelé prostfednictvim svych
vlastnich zaméstnancti. Na druhou stranu vypocet hodnot
zakdzek na sluzby poskytnuté ¢i neposkytnuté zhotoviteli
na dodate¢né provedeni stavebnich praci se fidi pravidly
pouzivanymi na zakdzky na sluzby.

Pro téely pouziti procesnich pravidel této smérnice a pro
tcely sledovani je oblast sluzeb nejlépe zndzornéna rozdé-
lenim do kategorii, které odpovidaji urcitym polozkdm jed-
notné nomenklatury, a jejich shromdzdénim ve dvou pii-
lohéch, XVII A a XVII B, podle rezimu, kterému podIéhaji.
Pokud jde o sluzby uvedené v piiloze XVII B, nemélo by
byt ptislusnymi ustanovenimi této smérnice dotéeno pou-
ziti zvlastnich pravidel Spolecenstvi pro dané sluzby.

Pokud jde o zakdzky na sluzby, mélo by byt tGplné uplat-
fiovani této smérnice na pfechodnou dobu omezeno na
zaddvani zakdzek na ty sluzby, u kterych smérnice dovo-
luje, aby se v plné mife vyuzil potencidl pro zvyseni pres-
hrani¢niho obchodu. Zakdzky na jiné sluzby musi byt po
urcitou dobu sledovény pred tim, nez bude pfijato rozhod-
nuti o plném uplatiiovani této smérnice. Z tohoto divodu
musi byt vymezen mechanismus pro toto sledovani. Tento
mechanismus by soucasné mél vSem zdjemcim umoznit
piistup k odpovidajicim informacim.

Je tfeba vyhnout se pfekdzkdm volného poskytovani slu-
zZeb. Poskytovatelé sluzeb proto mohou byt bud fyzické,
nebo pravnické osoby. Tato smérnice by viak neméla byt
na vnitrostatn{ tirovni na 4jmu pouziti pravidel tykajicich
se podminek pro vykon ¢innosti nebo povolani za pied-
pokladu, Ze jsou slucitelnd s pravem Spolecenstvi.

Neustdle se vyvijeji urcité nové elektronické techniky
nakupu. Tyto techniky umoziuji zvysit hospodéiskou sou-
€7 a zlepsit efektivitu vefejnych nakupi, zejména v oblasti
¢asovych a finan¢nich dspor, které s sebou pouzivani
téchto technik pfindsi. Zadavatelé mohou vyuzivat elektro-
nické techniky nakupu, je-li jejich vyuziti v souladu s pra-
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vidly této smérnice a se zdsadami rovného zachdzeni,
zakazu diskriminace a transparentnosti. V tomto ohledu
muzZe mit nabidka podand uchazecem, zejména podle rdm-
cové dohody nebo pokud je pouzit dynamicky nakupni
systém, formu elektronického katalogu tohoto uchazece,
pokud tento katalog pouzivéd prostiedky sdélovani vybrané
zadavatelem v souladu s ¢ldnkem 48.

S ohledem na rychlé rozsitovani elektronickych systém
ndkupu je vhodné zavést vhodnd pravidla, kterd by zada-
vatelim umoznila plné vyuZzivat moznosti nabizenych
témito systémy. Za této situace je nezbytné definovat plné
elektronicky dynamicky ndkupni systém pro ndkupy pro
béznou potiebu a stanovit zvlastni pravidla pro zavedeni
a provozovani tohoto systému, aby bylo zajisténo rovné
zachdzeni se vSemi hospodaiskymi subjekty, které maji
zdjem se jej UCastnit. Kazdy hospodatsky subjekt by mél
mit moznost pfipojit se k takovému systému, pokud podal
pfedbéznou nabidku v souladu se zaddvaci dokumentaci
a splnuje kritéria pro vybér. Tato technika ndkupti umoz-
fiuje zadavatelim, prostiednictvim vypracovani seznamu
jiz vybranych uchaze¢ a moznosti ptipojit se poskytnu-
tou novym uchaze¢im, disponovat pomérné Sirokym
spektrem nabidek diky pouzitym elektronickym prostied-
kim, a tudiz zajistit optimdln{ vyuziti finan¢nich pro-
sttedkd prostiednictvim $iroké hospodaiské soutéze.

Vzhledem k pravdépodobnému nértistu elektronickych
drazeb je vhodné stanovit na drovni Spolecenstvi definici
téchto drazeb a stanovit pro né zvlastni pravidla, aby bylo
zajisténo, Ze budou probihat plné v souladu se zdsadami
rovného zachdzeni, zdkazu diskriminace a transparent-
nosti. Proto je vhodné stanovit, aby se tyto elektronické
drazby vztahovaly pouze na zakdzky na stavebni prace,
dodévky a sluzby, pro které mohou byt stanoveny piesné
specifikace. To maze byt zejména piipad opakujicich se
zakdzek na dodavky, stavebni prace nebo sluzby. Pro stejny
ucel musi byt rovnéZz stanovena moznost ur¢it poradi
uchazect v kterékoli fazi elektronické drazby. Pouzivani
elektronickych drazeb umoziuje zadavatelim vyzadovat
po uchazecich pfedloZeni novych snizenych cen, a je-li
zakdzka zaddna hospodafsky nejvyhodnéjsi nabidce, rov-
néz zkvalitnéni jinych prvka nabidky nez cen. Aby bylo
zajisténo dodrzeni zdsady transparentnosti, mohou byt
pfedmétem elektronickych drazeb pouze prvky zptsobilé
k automatickému vyhodnoceni elektronickymi prostiedky
bez zdsahu nebo vyhodnocovéni ze strany zadavatele, to
znamend pouze prvky, které jsou kvantifikovatelné tak, ze

(23)

(24)

(25)

mohou byt vyjadieny v absolutnich hodnotach nebo v pro-
centech. Naopak hlediska nabidek, kterd vyzaduji vyhod-
noceni nekvantifikovatelnych prvkd, by neméla byt pred-
métem elektronickych drazeb. V dasledku toho by urcité
zakdzky na stavebni prace a sluzby, jejichZ pfedmétem jsou
plnéni tykajici se dusevniho vlastnictvi, jako je projekt dila,
nemély byt pfedmétem elektronickych drazeb.

V ¢lenskych statech se rozvinuly urcité techniky centrali-
zace ndkupt. Nékolik vefejnych zadavateld je povéfeno
provedenim ndkupl nebo zaddnim vefejnych zakdzek
nebo uzavienim rdmcovych dohod pro jiné zadavatele.
S ohledem na velké objemy ndkupt: tyto techniky umoz-
fuji zvysit hospodaiskou soutéz a zlepsit efektivitu vetej-
nych ndkupti. Je proto vhodné stanovit na trovni Spole-
Censtvi definici astfednich nakupnich subjektii pouzivanou
zadavateli. Rovnéz by mély byt vymezeny podminky, za
kterych mohou byt v souladu se zdsadami zdkazu diskri-
minace a rovného zachdzeni zadavatelé, kteti nakupuji sta-
vebni préce, doddvky nebo sluzby prostiednictvim tstied-
niho ndkupniho subjektu, povazovani za vyhovujici této
smérnici.

Aby byly vzaty v tvahu rozdily existujici v jednotlivych
¢lenskych statech, méla by byt ¢lenskym statim ddna moz-
nost vybéru, zda zadavatelé budou moci vyuzit Gstfedni
nakupni subjekty, dynamické nakupni systémy nebo elek-
tronické drazby, jak jsou definovdny a upraveny touto
smérnici.

Mél by byt nalezité vymezen pojem zvldstni a vylu¢nd
préva. Disledkem tohoto vymezeni je skute¢nost, Ze moz-
nost subjektu vyuzit za G¢elem vystavby siti nebo ptistav-
nich ¢ letistnich zafizen{ fizeni o vyvlastnéni nebo zfizeni
vécného bfemene nebo pouzit prostor na povrchu, pod
povrchem ¢ nad povrchem vefejné komunikace netvoif
sama o sobé vylucné ¢i zvldstni pravo ve smyslu této smér-
nice. Ani skute¢nost, Ze subjekt dodévd pitnou vodu, elek-
tfinu, plyn nebo teplo do sité, jez je provozovana subjek-
tem, ktery pozivd zvlastni nebo vyluénd prava udélend
piislusnym orgdnem daného ¢lenského statu, nepfedsta-
vuje sama o sobé zvlastni nebo vylu¢né pravo ve smyslu
této smérnice. Stejné tak préva pfiznand ¢lenskym stitem
v jakékoli formg, véetné koncesi, omezenému poctu pod-
nikt na zakladé objektivnich, pfiméfenych a nediskrimi-
nacnich kritérif, kterd umoznuji kazdému zdjemci, ktery je
spliiuje, vyuzivat téchto prav, by neméla byt povazovina
za vyluéna ¢&i zvlastni prava.
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Je vhodné, aby zadavatelé pouzivali pti svych ¢innostech
v odvétvi vodniho hospodaistvi spolecné postupy zada-
vani zakdzek a aby se tato pravidla rovnéz pouzivala,
pokud vefejni zadavatelé ve smyslu této smérnice zadavaji
zakdzky ohledné svych ¢innosti v oblasti projektovani
vodohospodaiskych staveb, zavlazovani, odvodnovani
pudy nebo ¢isténi a dpravy odpadnich vod. Avsak pravi-
dla pro zaddvéni vefejnych zakdzek navrzend pro doddvky
zbozi nejsou vhodna pro nakup vody, protoze je tieba zis-
kévat vodu ze zdroji v blizkosti mista, kde bude pouZita.

Nékteré subjekty poskytujici vefejnou autobusovou
dopravu jiz byly vynaty z oblasti pisobnosti smérnice
93/38/EHS. Tyto subjekty by mély byt téz vynaty z oblasti
pusobnosti této smérnice. Aby byla vyloucena existence
velkého mnozZstvi zvlastnich Gprav pouzitelnych pouze na
urdita odvétvi, je vhodné, aby obecny postup, ktery umoz-
fiuje vzit v tvahu Gcinky otevieni se hospodatské soutézi,
byl pouzit rovnéZ na vSechny subjekty poskytujici autobu-
sovou dopravu, které nebyly vynaty z oblasti plisobnosti
smérnice 93/38/EHS podle jejiho ¢l. 2 odst. 4.

Vzhledem k pokracujicimu otevirdni se postovnich sluzeb
Spolecenstvi hospodaiské soutézi a vzhledem ke skutec-
nosti, Ze tyto sluzby jsou poskytovany prosttednictvim sité
jak vefejnymi zadavateli a vefejnymi podniky, tak jinymi
podniky, je vhodné stanovit, ze zakdzky zadané zadavateli
zajistujicimi postovni sluzby budou podiizeny pravidlim
této smérnice, véetné téch v clanku 30, kterd, pfi zajisténi
pouziti zdsad uvedenych v devatém bodu odvodnéni,
tvofi rdmec pro zdravou obchodni praxi a umozni véts{
pruznost, nez nabizi smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2004/18/ES ze dne 31. bfezna 2004 o koordinaci
postuptl pii zaddvani vefejnych zakdzek na stavebni prace,
dodavky a sluzby (). Pro definici doty¢nych ¢innosti je
vhodné zohlednit definice smérnice Evropského parla-
mentu a Rady 97/67[ES ze dne 15. prosince 1997 o spo-
le¢nych pravidlech pro rozvoj vnitintho trhu postovnich
sluzeb Spolecenstvi a zvySovani kvality sluzby (2).

At je jejich pravni postaveni jakékoli, nejsou subjekty
poskytujici postovni sluzby v soucasnosti podtizeny pra-
vidlaim stanovenym smérnici 93/38/EHS. Pfizptsobeni
postupti pro zadavani zakdzek této smérnici by mohlo déle
trvat témto subjektim neZ subjektim, které jsou jiz pod-
fizeny témto pravidlim a které budou muset pouze

() Ut vést. L 134, 30.4.2004, 5. 114.
() UE vést. L 15, 21.1.1998, s. 14. Smérnice naposledy pozménénd

naizenim (ES) ¢ 1882/2003 (Uf. vést. L 284, 31.10.2003, s. 1).

(30)

piizplsobit své postupy zméndm, jeZ tato smérnice pfi-
nasi. Je proto vhodné povolit rozdilné pouziti smérnice
podle lhit nezbytnych pro toto pfizptisobeni. S ohledem
na rozdilnou situaci dotCenych subjektii by ¢lenské staty
mély mit moZnost stanovit pfechodné obdobi pro pouzi-
vani pravidel této smérnice na zadavatele pusobici
v odvétvi postovnich sluzeb.

Zakazky mohou byt ptidéleny pro uspokojeni pozadavki,
které vyplyvaji z riznych ¢innosti, jeZ mohou byt podii-
zeny riznym pravnim rezimim. Mélo by byt uptesnéno,
ze pravni rezim pouzitelny na jednu zakdzku urcenou
k pokryti vice ¢innosti by mél byt podiizen pravidlim
pouzitelnym na tu ¢innost, které je zakdzka hlavné urcena.
Stanoveni, které ¢innosti je zakdzka pfedeviim urcena,
muze byt zaloZeno na analyze potieb, kterym musi kon-
krétni zakdzka vyhovovat, uskutecnéné zadavatelem za
tcelem odhadu hodnoty zakdzky a vypracovani zadavaci
dokumentace. V nékterych piipadech, jako je nakup jed-
notlivého kusu vybaveni uréeny k vykondvéni ¢innosti,
pro které nejsou k dispozici informace umoznujici odhad
odpovidajici miry vyuziti, by mohlo byt objektivné
nemozné stanovit které ¢innosti je zakdzka hlavné uréena.
Meéla by byt stanovena pravidla, kterd se v téchto pripadech
pouziji.

Aniz jsou dotéeny mezindrodni zdvazky Spolecenstvi, je
nutné zjednodusit provadéni této smérnice, zejména zjed-
nodusenim prahovych hodnot a stanovenim pouzitelnosti
ustanoveni o informacich, které se poskytuji icastnikiim
ohledné rozhodnuti u¢inénych v souvislosti s fizenimi
o zaddvani zakdzek a jejich vysledky, pro vSechny zadava-
tele bez ohledu na odvétvi, ve kterém pusobi. Navic by
v souvislosti s ménovou unii takové prahové hodnoty mély
byt stanoveny v eurech takovym zpusobem, ktery by zjed-
nodusoval pouziti téchto ustanoveni a zdroven zajistil sou-
lad s prahovymi hodnotami uvedenymi v Dohodg, které
jsou vyjadieny ve zvldstnich prévech erpéni (ZPC). Za
timto déelem by mély byt prahové hodnoty vyjadiené
v eurech pravidelné pfezkoumadvdny, aby se v pfipadé nut-
nosti upravily podle moznych negativnich vykyvt v hod-
noté eura ve vztahu k ZPC. Prahové hodnoty pouzitelné
pro vefejné soutéze by mély byt navic shodné s prahovymi
hodnotami pouzZitelnymi pro zakazky na sluzby.

Je tfeba stanovit piipady, ve kterych je mozné upustit od
pouziti opatfeni pro koordinaci postup z divodu statni
bezpecnosti nebo statniho tajemstvi nebo z diavodu pou-
zit{ zvlatnich pravidel pro zakazky, kterd vyplyvaji z mezi-
ndrodnich dohod tykajicich se rozmisténi ozbrojenych sil
nebo kterd jsou vlastni mezindrodnim organizacim.
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Je vhodné vyloucit urcité zakazky na sluzby, dodavky a sta-
vebni prace zaddvané pfidruzenému podniku, jehoZ hlavni
¢innosti je poskytovani takovych sluzeb, dodavek nebo
stavebnich praci, skuping, jejiz je soucasti, a nikoli jejich
nabizeni na trhu. Je téz vhodné vyloucit urcité zakdzky na
sluzby, dodavky a stavebni prace zadané zadavatelem spo-
le¢nému podniku, ktery je slozen za tGcelem vykondvani
¢innosti, na které se vztahuje tato smérnice, z vice zadava-
teld, mezi které tento zadavatel patfi. Je vSak nezbytné
zajistit, Ze toto vylouceni nezptsobi narueni hospodarské
soutéZze vyhodné pro podniky nebo spole¢né podniky,
které jsou propojeny se zadavateli; je vhodné stanovit nale-
zity soubor pravidel, zejména pro maximdlni hranice,
ve kterych mohou podniky obdrzet &ist svého obratu
z trhu a mimo které tyto podniky ztrdceji moznost ziskan{
zakdzky bez vyzvy k Gcasti v soutézi, pro slozeni spo-
le¢nych podnik a stabilitu vazeb mezi témito spole¢nymi

podniky a zadavateli, ze kterych se sklddaji.

V ramci sluzeb maji zakdzky na nabyvani nebo prondjem
nemovitosti nebo prav k nim urcité zvlastni rysy, které &ini
pouziti pravidel pro zaddvan{ vefejnych zakdzek nevhod-
nym.

Rozhod¢i a smiréi sluzby obvykle poskytuji pravnické
nebo fyzické osoby, které jsou urceny nebo vybrany zpt-
sobem, ktery se nemuze Fdit pravidly pro zaddvani
zakazek.

V souladu s Dohodou nezahrnuji finan¢ni sluzby, na které
se vztahuje tato smérnice, zakazky tykajici se vydavani,
ndkupu, prodeje nebo pievodu cennych papirti nebo jinych
finan¢nich ndstroju; zejména nejsou zahrnuty transakce
zadavatelt, které maji za cil penézni ¢i kapitdlovy zisk.

Tato smérnice by se méla vztahovat na poskytovani sluzeb,
pouze pokud je zaloZeno na smlouvé o zakdzce.

Podle ¢lanku 163 Smlouvy je podpora vyzkumu a vyvoje
prostiedkem k posileni védecké a technologické zdkladny
primyslu Spolecenstvi a otevieni vefejnych zakdzek na
sluzby pfispiva k tomuto cili. Tato smérnice by se neméla
vztahovat na spolufinancovani programt vyzkumu
a vyvoje: zakdzky na vyzkum a vyvoj jiné nez ty, u kterych
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dosazeny prospéch piipadd vyhradné zadavateli, aby jej
vyuzil pro svou ¢innost za podminky, Ze poskytovand
sluzba je zcela uhrazena zadavatelem, proto nejsou pied-
métem této smérnice.

Aby se predeslo existenci velkého mnozstvi zvlastnich
uprav vztahujicich se pouze na nékterd odvétvi, mély by
byt soucasné zvlastni dpravy stanovené clankem 3 smér-
nice 93/38/EHS a ¢ldnkem 12 smérnice Evropského parla-
mentu a Rady 94/22/ES ze dne 30. kvétna 1994 o pod-
minkdch udélovani a uZivini povoleni k vyhleddvani,
prazkumu a tézbé uhlovodiki (1), kterymi se fidi subjekty
vyuzivajici geografickou oblast za tlelem vyhleddvani
nebo tézby ropy, zemniho plynu, uhli a jinych pevnych
paliv, nahrazeny obecnym postupem umoziujicim vynéti
odvétvi piimo vystavenych hospodafské soutézi. Musi vak
byt zajisténo, Ze tim nebude dotéeno rozhodnuti Komise
93/676/EHS ze dne 10. prosince 1993, kterym se stanovi,
Ze vyuzivani geografickych oblasti k prizkumu nebo tézbé
ropy nebo zemniho plynu nepfedstavuje v Nizozemsku
¢innost definovanou ¢l. 2 odst. 2 pism. b) bodu i) smérnice
Rady 90/531/EHS a Ze subjekty vykondvajici takovouto
¢innost nejsou v Nizozemsku povazovdny za pusobici na
zdkladé zvlastnich nebo vylu¢nych prav ve smyslu ¢l. 2
odst. 3 pism. b) smérnice (3, rozhodnuti Komise
97/367|ES ze dne 30. kvétna 1997, kterym se stanovi, Ze
vyuzivani geografickych oblasti k prazkumu nebo tézbé
ropy nebo zemntho plynu nepfedstavuje ve Spojeném
krélovstvi ¢innost definovanou ¢l. 2 odst. 2 pism. b) bodem
i) smérnice Rady 93/38/EHS a Ze subjekty vykondvajici
takovouto ¢innost nejsou ve Spojeném kralovstvi povazo-
vany za pusobici na zdkladé zvlastnich nebo vyluénych
prav ve smyslu ¢l. 2 odst. 3 pism. b) smérnice (%), rozhod-
nuti Komise 2002/205/ES ze dne 4. bfezna 2002 na Zadost
Rakouska o pouziti zvlastniho reZimu stanoveného
v ¢lénku 3 smérnice 98/38/EHS (¥) a rozhodnuti Komise
2004/73ES na zddost Némecka o pouziti zvldstniho
postupu uvedeného v ¢ldnku 3 smérnice 98/38/EHS (5).

Zaméstnani a prace tvoii zdkladni prvky pro zajisténi rov-
nosti piflezitosti pro vechny a pfispivaji k zaclenéni do
spolecnosti. V této souvislosti pfispivaji chranéné dilny
a programy chranéného zaméstnan{ a¢innym zpusobem
k zac¢lenéni nebo k opétovnému zaclenéni zdravotné posti-
zenych osob do trhu price. Tyto dilny vSak nemusi byt
schopny ziskat zakdzku za obvyklych podminek hospo-
daiské soutéze. Je proto vhodné stanovit, Ze clenské stity
mohou vyhradit pravo Gcasti v zaddvacim fizeni vefejnych
zakdzek témto dilndm nebo vyhradit plnéni zakdzky
v ramci programi chranéného zaméstnani.

. vést. L 164, 30.6.1994, s. 3.

L vést. L 316, 17.12.1993, s. 41.
Jf. vést. L 156, 13.6.1997, s. 55.
Jf. vést. L 68, 12.3.2002, s. 31.

Jf. vést. L 16, 23.1.2004, s. 57.
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(40) Tato smérnice by se neméla vztahovat na zakdzky urcené stanovit pozadavky z hlediska Zivotniho prostiedi, jako je

(42)

k povoleni vykonu ¢innosti uvedené v ¢ldncich 3 az 7 ani
na vefejné soutéZze na vykon takové ¢innosti, pokud je
v Clenském stdté, ve kterém je tato ¢innost vykondvana,
pFimo vystavena hospoddiské soutézi na trzich, na které
nen{ omezen piistup. Je tedy vhodné zavést postup pouzi-
telny na v§echna odvétvi uvedend v této smérnici, ktery by
umoznil vzit v tGvahu Gcinky otevieni téchto odvétvi
hospodaiské soutézi, soucasné nebo budouci. Takovy
postup by mél poskytnout dot¢enym subjektim pravni jis-
totu a vhodny rozhodovaci proces, ktery by zajistil, v krat-
kych lhatich, jednotné uplatiovani prava Spolecenstvi
v této oblasti.

Ptimé vystaveni hospodaiské soutézi by mélo byt hodno-
ceno na zdkladé objektivnich kritérii, kterd vezmou
v uvahu zvldstni rysy dotceného odvétvi. U provadéni
a uplatiiovani odpovidajicich pravnich predpisti Spolecen-
stvi, které oteviraji urcité odvétvi nebo jeho &ist, se méd za
to, Ze zajistuji dostate¢ny predpoklad volného vstupu na
dotceny trh. Tyto odpovidajici pravni pfedpisy by mély byt
uvedeny v piiloze, kterou miize Komise aktualizovat. Pfi
aktualizaci bere Komise v Gvahu zejména ptipadné pfijeti
opatieni, jejichz dusledkem je skute¢né otevieni jinych
odvétvi, nez kterd jsou jiz uvedena v pfiloze XI, hospodai-
ské soutézi, naptiklad otevieni Zelezni¢ni dopravy. Pokud
volny piistup na dany trh nevychdzi z provadéni odpovi-
dajicich pravnich predpist Spolecenstvi, mélo by byt pro-
kdzdno, ze tento pfistup je volny pravné a fakticky. Za
timto Gcelem tvoii uplatiiovani nékteré smérnice, jako je
smérnice 94/22[ES, kterd otevird hospoddfské soutézi
urdité odvétvi, na jiné odvétvi, jako je odvétvi uhli, skutec-
nost, kterou je tfeba vzit v avahu pro tcely ¢lanku 30.

Technické specifikace vypracované kupujicimi by mély
umoznit otevieni vefejnych zakazek hospodaiské soutézi.
S timto cilem by mélo byt mozné podavat nabidky, které
odrazeji rozmanitost technickych feseni. Proto by mélo byt
mozné vypracovat technické specifikace vyjddfené praktic-
kym vykonem a funkénimi pozadavky, a je-li ¢inén odkaz
na evropskou normu, nebo pokud takovd norma neexi-
stuje, na normu vnitrostatni, mély by byt nabidky zalozené
na jinych rovnocennych fesenich, ktera spliiuji pozadavky
zadavateld a jsou rovnocennd co se tyce bezpecnosti, brany
zadavateli v tivahu. K prokdzani rovnocennosti by ucha-
ze¢i méli mit moznost vyuzit jakéhokoli dikazu. Zadava-
telé by méli byt schopni odiivodnit kazdé rozhodnuti, ze
v daném piipadé rovnocennost neexistuje. Zadavatelé,
ktefi cht&ji vymezit pozadavky z hlediska Zivotniho pro-
sttedi v technickych specifikacich dané zakdzky, mohou

(43)

(44)

(45)

urditd vyrobni metoda nebo konkrétni vliv skupin vyrobka
nebo sluzeb na zivotni prostfedi. Mohou, ale nejsou
povinni, pouzit vhodné specifikace vymezené ekoznac-
kami, jako je evropskd ekoznacka, mezindrodni ekoz-
nacka, vnitrostdtni ekoznacka nebo jakdkoli jind ekoz-
nacka, za podminky, ze pozadavky tykajici se znacky jsou
stanoveny a piijaty na zdkladé védecké informace v fizeni,
kterého se mohou tcastnit v§echny dotéené subjekty, jako
jsou orgdny stdtni spravy, spottebitelé, vyrobci, distributofi
nebo organizace na ochranu zivotntho prostfedi, a za pod-
minky, Ze znacka je pfistupnd a dostupnd viem subjektim,
které maji zdjem. Kdykoli je to mozné, méli by zadavatelé
stanovit technické specifikace tak, aby byla vzata v tvahu
kritéria dostupnosti pro zdravotné postizené osoby nebo
aby byly navrzeny pro vSechny uZivatele. Technické speci-
fikace by mély byt jasné uvedeny takovym zptsobem, aby
vsichni uzivatelé védéli, co pozadavky stanovené zadava-
telem zahrnuji.

Za tGcelem podpory piistupu malych a stfednich podnika
na trh vefejnych zakdzek je vhodné zaclenit ustanoveni
o subdodavkach.

Podminky plnéni zakdzky jsou slucitelné s touto smérnici,
pokud nejsou pfimo nebo nepfimo diskrimina¢ni a pokud
jsou uvedeny v ozndmeni slouzicim jako vyzva k tcasti
v soutézi nebo jsou uvedeny v zaddvaci dokumentaci.
Mohou mit zejména za cil podporu odborné piipravy na
misté, zaméstndvani osob, které Celi zvlastnim tézkostem
v zaclenéni, boj proti nezaméstnanosti nebo ochranu
zivotntho prostiedi. Jako piiklad je mozné uvést poza-
davky — pouzitelné béhem uskutecnovani zakdzky -
zaméstnat dlouhodobé nezaméstnané nebo provadét vzdé-
lavaci opatfeni pro nezaméstnané nebo pro mladez, dodr-
zovat podstatu ustanoveni zdkladnich dmluv Mezindrodn{
organizace prace (MOP) za pfedpokladu, Ze tato ustano-
veni nebyla provedena ve vnitrostitnim pravu, zaméstnat
vice télesné postizenych osob, nez vyzaduji vnitrostatni
pravni predpisy.

Prévni{ predpisy a kolektivni{ smlouvy jak na vnitrostdtni
trovni, tak na tirovni Spolecenstvi, které plati v oblastech
pracovnich podminek a bezpecnosti prdce, se uplatiuji
v prabéhu plnéni zakdzky za podminky, Ze tato pravidla
a jejich pouziti jsou v souladu s pravem Spolecenstvi.
V pfeshranic¢nich situacich, kdy pracovnici z jednoho ¢len-
ského statu poskytuji sluzby v jiném ¢lenském staté za tce-
lem plnéni zakdzky, smérnice Evropského parlamentu
a Rady 96/71ES ze dne 16.prosince 1996 o vysildni pra-
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covnikdl v ramci poskytovani sluzeb (*) stanovi minimaln{
podminky, které musi byt v hostitelské zemi ve vztahu
k témto vyslanym pracovnikiim splnény. Jestlize vnitro-
statni pravo obsahuje ustanoveni k tomuto tcelu, mize
byt nedodrzeni téchto zdvazk povazovdno za vdzné
pochybeni nebo poruseni prava, které se dotyka profesni
etiky daného hospodaiského subjektu, a muaze vést
k vyloucenti tohoto hospodafského subjektu ze zaddvaciho
fizeni vetejné zakazky.

S pfihlédnutim k novym informa¢nim a komunika¢nim
technologiim a ke zjednodusenim, kterd mohou pfinést pii
zvefejiiovani zakdzek a z hlediska G¢innosti a transparent-
nosti zaddvacich Fzeni, by elektronické prostredky mély
byt postaveny na roven tradiénim prostiedktim sdélovani
a vymény informaci. Vybrané prostiedky a technologie by
mély byt co nejvice slucitelné s technologiemi uzivanymi
v ostatnich clenskych statech.

Uzivani elektronickych prostiedkii vede k Gspordm casu.
V dusledku toho by mélo byt upraveno zkraceni minimal-
nich lhit, jsou-li pouzivany elektronické prostiedky, avsak
s podminkou, Ze jsou slucitelné se zvldstnimi zptasoby pie-
nosu stanovenymi na drovni Spolecenstvi. Musi byt viak
zajisténo, aby thrnny ucinek zkracovani lhit neved! k pti-
li§ kratkym lhatam.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 1999/93/ES ze
dne 13. prosince 1999 o zdsaddch Spolecenstvi pro elek-
tronické podpisy () a smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2000/31/ES ze dne 8. ¢ervna 2000 o nékterych
pravnich aspektech sluzeb informac¢ni spole¢nosti,
zejména elektronického obchodu, na vnitfnim trhu (smér-
nice o elektronickém obchodu) (3) by se v souvislosti
s touto smérnici mély pouzit na pfenos informaci elektro-
nickymi prostfedky. Postupy pro zadavani vefejnych
zakdzek a pravidla platnd pro vefejné soutéze na sluzby
vyzaduji vySsi stupen bezpecnosti a divérnosti, nez vyza-
duji tyto smérnice. Proto by méla zatizeni pro elektronicky
pifjem nabidek, Zddosti o Gcast, planil a projektd spliovat
zvlastni dodate¢né pozadavky. Za timto tGcelem by mélo
byt co nejvice podporovino pouziti elektronického pod-
pisu, a zejména zaruceného elektronického podpisu. Dob-
rovolné akredita¢ni systémy by navic mohly vytvéfet pfi-
znivy ramec pro zvyseni Grovné poskytovani osvédcovaci
sluzby pro tato zafizeni.

JF. vést. L 18, 21.1.1997, s. 1.

. vést. L 13, 19.1.2000, s. 12.
.vést. L 178, 17.7.2000, s. 1.

(49)

(1)

Je vhodné, aby byl tc¢astnik zaddvaciho fizeni informovan
o rozhodnutich smétujicich k uzavieni rdmcové dohody,
zaddni zakazky nebo opusténi fizeni v dostate¢né kratkych
lhatach, které neznemozni podani ndvrhu na prezkou-
maéni; tato informace by tedy méla byt poskytnuta tak
rychle, jak je to jen mozné, obecné tedy do 15 dnii po pii-
jeti rozhodnuti.

Je vhodné upfesnit, Ze zadavatelé, kteff stanovi kritéria pro
vybér v otevieném zaddvacim fizeni, tak mus{ ¢init podle
objektivnich pravidel a kritérii, a Ze rovnéz kritéria pro
vybér v omezeném zaddvacim Fizeni a vyjedndvacim Fizeni
musi byt objektivni. Tato objektivni pravidla a kritéria,
jakoz i kritéria pro vybér, nemusi nutné obsahovat pomér-
nou véhu.

Je dtlezité vzit v dvahu judikaturu Soudniho dvora v pii-
padech, kdy se hospodaisky subjekt dovoldvd hospodai-
ského, finanéntho nebo technického postaveni jinych sub-
jektt, at je pravni povaha vazeb mezi jim samotnym
a témito subjekty jakdkoli, pro splnéni kritérii pro vybér
nebo, v rdmci systému kvalifikace, na podporu svych
zadosti o kvalifikaci. V tomto piipadé je na hospodatském
subjektu, aby prokdzal, ze bude skutecné disponovat
témito zdroji po celou dobu platnosti kvalifikace. Pro tcely
této kvalifikace maze zadavatel urcit droven pozadavki,
které maji byt splnény, a zejména, napiiklad pokud se
tento subjekt odvoldva na finan¢ni schopnosti jiného sub-
jektu, maze vyzadovat, aby byl odpovédnym tento jiny
subjekt, a je-li to nezbytné, tak spolecné a nerozdilné.

Systémy kvalifikace by mély byt pouziviny v souladu
s objektivnimi pravidly a kritérii, kterd se, dle vybéru zada-
vatelti, mohou tykat schopnosti hospodaiskych subjektt
nebo vlastnosti stavebnich praci, doddvek nebo sluzeb
zahrnutych do systému. Pro tcely kvalifikace mohou zada-
vatelé provadét vlastni zkousky za G¢elem hodnoceni vlast-
nosti dotéenych stavebnich praci, doddvek nebo sluzeb,
zejména co se tyce slucitelnosti a bezpe¢nosti.

Pravidla Spolecenstvi o vzdjemném uzndvani diplomd,
osvédceni a jinych dokladii o dosazené kvalifikaci se pou-
ziji v pfipadg, Ze je doklad o urcité kvalifikaci vyzadovan
pro ucast v zaddvacim fizeni nebo v soutézi na urdity
vykon.

Ve vhodnych pfipadech, kdy povaha stavebnich praci nebo
sluzeb odivodiiuje pouziti opatfeni nebo systémt Fizeni
z hlediska ochrany Zivotniho prostfedi béhem plnéni
zakdzky, mtiZze byt pouziti takovych opatfeni nebo
systémil vyzadovano. Systémy fizeni z hlediska ochrany
zivotnihoprostiedi, nezdvisle na jejich registraci v souladu
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s akty Spolecenstvi, jako je nafizeni (ES) ¢. 761/2001
(EMAS) ('), mohou prokdzat technickou zpusobilost
hospodaiského subjektu provést zakdzku. Kromé toho by
popis opatieni provedenych hospodéiskym subjektem
k zajistén{ stejné Grovné ochrany zivotniho prostiedi mél
byt piijat jako alternativni diikazni prostfedek k registro-
vanym systémtm Fizeni z hlediska ochrany Zivotniho pro-
stiedi.

Zadéni vefejnych zakdzek hospodatskym subjekttim, které
se Ucastnily na zlo¢inném spoléeni nebo které byly
shleddny vinnymi z korupce nebo podvodu vii¢i finanénim
zajmtm Evropskych spolecenstvi nebo z prani penéz, by
mélo byt vylouceno. Vzhledem ke skutecnosti, Ze by zada-
vatelé, kteff nejsou vefejnymi zadavateli, nemuseli mit pii-
stup k nezpochybnitelnym dikazim v tomto ohledu, je
vhodné ponechat na téchto zadavatelich moznost vybéru,
zda pouziji kritéria pro vylouceni uvedend v ¢l. 45 odst. 1
smérnice 2004/18/ES. Povinnost pouzit ¢l. 45 odst. 1 by
tedy méla byt omezena pouze na zadavatele, ktefi jsou
vefejnymi zadavateli. Kde je to na misté, méli by zadava-
telé od 7adateldt o kvalifikaci, zdjemct nebo uchazecd
pozadovat, aby piedlozili patiicné dokumenty a mohou,
maji-li pochybnosti o osobn situaci hospodatského sub-
jektu, pozadat o spolupraci pfislusné organy daného ¢len-
ského statu. K vylouceni téchto hospodatskych subjektt by
mélo dojit, jakmile se vefejny zadavatel dozvi o rozhod-
nuti, které se tykd takovych protipravnich jednéni, je
vydano v souladu s vnitrostatnim pravem a je pravomocné.

Pokud vnitrostdtni pravo obsahuje ustanoveni za timto
tcelem, miiZe byt nedodrzeni pravnich predpisti tykajicich
se zivotniho prostiedi nebo pravnich predpisii tykajicich se
protipravnich dohod v oblasti zakdzek, které bylo predmé-
tem pravomocného rozhodnuti nebo rozhodnuti s rovno-
cennym ucinkem, povazovéano za protipravni jednani tyka-
jici se profesni etiky hospodaiského subjektu nebo za
vazné pochybeni.

Nedodrzeni vnitrostdtnich pfedpist provadéjicich smér-
nice Rady 2000/78/ES (?) a 76/207EHS (3), které se tykaji

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 761/2001 ze dne

19. biezna 2001 o dobrovolné tcasti organizaci v systému fizeni
a auditu z hlediska ochrany Zivotniho prostiedi (EMAS) (UF. vést.
L 114, 24.4.2001, s. 1).

Smérnice Rady 2000/78/ES ze dne 27. listopadu 2000, kterou se sta-
novi obecny rimec pro rovné zachazeni v zaméstnéani a povolani (Uf.
vést. L 303, 2.12.2000, s. 16).

Smérnice Rady 76/207/EHS ze dne 9. tinora 1976 o zavedeni zdsady
rovného zachdzen{ pro muze a Zeny, pokud jde o p¥istup k zamést-
nani, odbornému vzdélavéani a postupu v zaméstndni a o pracovni
podminky (UF. vést. L 39, 14.2.1976, 5.40). Smérnice ve znén{ smér-
nice Evropského parlamentu a Rady 2002/73/ES (Ut. vést. L 269,
5.10.2002, s. 15).

(55)

rovného zachdzeni s pracovniky, jez bylo pfedmétem pra-
vomocného rozhodnuti nebo rozhodnuti s rovnocennym
tc¢inkem, maze byt povazovdno za protipravni jedndni
tykajici se profesni etiky hospodaiského subjektu nebo za
vazné pochybeni.

Zakazky by mély byt zaddvdny na zdkladé objektivnich
kritérif, kterd zajisti dodrzeni zdsad transparentnosti,
zakazu diskriminace a rovného zachdzeni a zarudi, Ze
nabidky budou posuzovany v podminkdch G¢inné hospo-
dafské soutéze. V dusledku toho je vhodné pfipustit pou-
zitl pouze dvou kritérif:

,nejnizsi ceny* a ,hospodafsky nejvyhodnéjsi nabidky*.

K zajisténi dodrzeni zdsady rovného zachdzeni pii zadd-
vani zakazek je vhodné stanovit povinnost — danou judi-
katurou — zajistit nezbytnou transparentnost, kterd umozni
kazdému uchazedi, aby byl pfiméfené informovan
o kritériich a opattenich, kterd budou pouzita pro uréeni
hospodéisky nejvyhodnéjsi nabidky. Je tedy na zadava-
telich, aby uvedli kritéria pro zadani zakdzky a pomérnou
vihu ptiklddanou kazdému z téchto kritérii s dostatecnym
piedstihem, aby je hospodaiské subjekty znaly pii vypra-
covavani svych nabidek. Zadavatelé mohou upustit od
uvedeni pomérné véhy kritérii pro vybér v ndlezité odi-
vodnénych piipadech, pro které musi byt schopni uvést
dtivody, pokud pomérnd viha nemtze byt stanovena
pfedem, zejména z diivodu sloZitosti zakdzky. V téchto
piipadech musi uvést sestupné poradi dalezitosti kritérii.

Pokud se zadavatelé rozhodnou zadat zakdzku podle
hospodaisky nejvyhodngjsi nabidky, méli by nabidky
posuzovat tak, aby uréili, kterd z nich nabizi nejlepsi
pomeér kvality a ceny. Proto by méli stanovit hospoddiskd
a kvalitativni kritéria, kterd, brana jako celek, musi umoz-
nit urcit nabidku, kterd je pro zadavatele nejvyhodnéjsi.
Stanoveni téchto kritérif zavisi na pfedmétu zakazky do té
miry, do jaké musi tato kritéria umoznit jak vyhodnoceni
trovné plnéni, jakou kazdd nabidka nabizi vzhledem
k predmétu zakazky, jak je definovan v technickych speci-
fikacich, tak posoudit pomér kvality a ceny u kazdé
nabidky. Aby bylo zaruceno rovné zachdzeni, mély by
kritéria pro zaddni umoznit objektivni vyhodnoceni
a porovnani nabidek. Jsou-li tyto podminky splnény,
mohou hospodéiskd a kvalitativni kritéria pro zadani
zakdzky, jako jsou pozadavky z hlediska Zivotniho pro-
stfedi, umoznit zadavateli vyhovét potiebdm dotéené
vefejnosti, jak jsou uvedeny ve specifikacich zakazky. Za
stejnych podminek muze zadavatel pouzit kritéria zamé-
fend na splnéni socidlnich pozadavkd, které odpovidaji
zejména potiebdm — vymezenym ve specifikaci zakdzky —
zvlasté znevyhodnénych skupin osob, ke kterym nalezeji
pijemci nebo uzivatelé stavebnich praci, doddvek nebo
sluzeb, které jsou pfedmétem zakazky.
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()

Kritérii pro zadani zakdzky nesmi byt dotéeno pouziti vnit-
rostatnich predpist, kterd se tykaji odmén za ur¢ité sluzby,
jako jsou sluzby poskytované architekty, inZenyry nebo
pravniky.

Nafizeni Rady (EHS, Euratom) ¢ 118271 ze dne
3. Cervna 1971, kterym se urcuji pravidla pro lhuty, data
a terminy (1), by se mélo pouzivat pro vypocet lhit obsa-
zenych v této smérnici.

Touto smérnici nejsou dotéeny stdvajici mezindrodni
zavazky Spolecenstvi nebo c¢lenskych statli a neni ji

dotceno uplatiovani ustanoveni Smlouvy, zejména jejich
¢lanka 81 a 86.

Touto smérnici by nemély byt dotéeny povinnosti ¢len-
skych statti, které se tykaji lhiit pro provedeni a pouzit
smérnice 93/38/EHS, uvedenych v pfiloze XXV.

Opatieni nezbytnd k provedenti této smérnice by méla byt
pfijata v souladu s rozhodnutim Rady 1999/468ES ze dne
28. ¢ervna 1999 o postupech pro vykon provadécich pra-
vomoci svéfenych Komisi (2),

PRIJALY TUTO SMERNICL:

OBSAH

HLAVA I:
Kapitola I: Zékladni pojmy
Clanek 1 Definice

Kapitola II:

0oddil 1: Subjekty
Clanek 2 Zadavatelé
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UF. vést. L 124, 8.6.1971, s. 1.

)

Obecnd ustanoveni vztahujici se na zakdzky a vefejné soutéZe na urcity vykon

Oblast piisobnosti: definice zahrnutych ¢innosti a subjektt

Ustanoveni tykajici se priizkumu nebo tézby ropy, zemntho plynu, uhli nebo jinych pevnych paliv,

Podminky vztahujici se k dohoddm uzavienym v rdmci Svétové obchodni organizace

Ut. vést. L 184, 17.7.1999, s. 23.
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Informace, jeZ maji byt obsazeny v ozndmeni o vefejné soutézi na urcity vykon
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Pifloha XVIII
Priloha XIX
Piloha XX Hlavni vlastnosti zvefejiiovani
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HLAVA1

OBECNA USTANOVENI VZTAHUJICI SE NA ZAKAZKY A VEREJNE SOUTEZE NA URCITY VYKON

KAPITOLA 1

Zdkladni pojmy

Cldnek 1

Definice

1. Pro tcely této smérnice se pouzZiji definice uvedené v odstav-
cich 2 az 12.

2. a)

,Zakazky na dodavky, stavebni prace a sluzby* jsou tplatné
smlouvy uzaviené pisemnou formou mezi jednim nebo
vice zadavateli uvedenymi v ¢l. 2 odst. 2 a jednim nebo vice
zhotoviteli, dodavateli nebo poskytovateli sluzeb.

,Zakazky na stavebni prace” jsou zakdzky, jejichz predmeé-
tem je bud provedeni, nebo projekt i provedeni stavebnich
praci vztahujicich se k jedné z ¢innosti uvedenych v piiloze
XII nebo stavby, nebo provedeni stavby, kterd odpovida
pozadavkiim stanovenym zadavatelem, jakymikoli pro-
sttedky. ,Stavbou“ se rozumi vysledek souboru stavebnich

=7

nebo inZenyrskych stavebnich praci, ktery je sdim o sobé
dostacujici, aby plnil hospodaiskou nebo technickou
funkci.

,Zakazky na dodavky* jsou zakdzky jiné nez uvedené v pis-
menu b), jejichz pfedmétem je koupé, koupé najaté véci,
ndjem nebo koupé na splitky vyrobkd, s predkupnim
pravem &i bez ného.

Zakdzka, jejimz predmétem je doddvka vyrobku a kterd
vedle téchto dodavek zahrnuje rovnéz umistovaci a insta-
la¢ni prace, se povazuje za ,zakdzku na dodavky*.

,Zakdazky na sluzby* jsou zakdzky jiné nez zakdzky na sta-
vebni prace nebo na dodavky, jejichZ pfedmétem je posky-
tovani sluzeb uvedenych v priloze XVIL

Zakdzka, jejimz pfedmétem jsou jak vyrobky, tak sluzby
ve smyslu piilohy XVII, se povazuje za ,zakdzku na sluzby*,
pokud hodnota danych sluzeb piekracuje hodnotu
vyrobku zahrnutych touto zakdzkou.

Zakézka, jejimz pfedmétem jsou sluzby uvedené v piiloze
XVII a kterd zahrnuje ¢innosti uvedené v piiloze XII pouze
jako vedlejsi soucdst hlavniho predmétu zakazky, se pova-
zuje za zakdzku na sluzby.
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3. a) ,Koncese na stavebni prace” je smlouva stejného druhu jako
zakdzka na stavebni prace s tou vyjimkou, Ze protiplnéni
za provedeni stavebnich praci spoc¢ivd bud vyhradné
v pravu vyuZivat stavbu, nebo v tomto pravu spolené
s platbou.

b) ,Koncese na sluzby“ je smlouva stejného druhu jako
zakdzka na sluzby s tou vyjimkou, Ze protiplnéni za poskyt-
nuti sluzeb spociva bud vyhradné v pravu vyuzivat sluzby,
nebo v tomto pravu spole¢né s platbou.

4. ,Rdmcova dohoda“ je dohoda mezi jednim nebo vice zadava-
teli uvedenymi v ¢l. 2 odst. 2 a jednim nebo vice hospodaiskymi
subjekty, jejimz ¢elem je stanovit podminky, zejména s ohledem
na ceny a pifpadné na predpokladané mnozstvi, kterymi se budou
fidit zakdzky zaddvané béhem daného obdobi.

5. ,Dynamicky ndkupni systém” je plné elektronicky proces pro
uskute¢novani ndkupt pro béznou pottebu, jehoz vlastnosti
bézné dostupné na trhu spliuji pozadavky zadavatele a ktery je
Casové omezeny a otevieny po celou dobu svého trvani vSem
hospodafskym subjektum, které spliuji kritéria pro vybér
a podaly pfedbéznou nabidku v souladu se zaddvaci dokumen-
tact.

6. ,Elektronickd drazba“ je opakujici se proces, ktery zahrnuje
elektronické zafizeni pro predkldddni novych, snizenych cen
nebo novych hodnot, které se tykaji urcitych prvké nabidek,
k némuz dochdzi po prvnim tplném vyhodnoceni nabidek,
a ktery umoznuje sestavit jejich pofadi za pouziti automatickych
metod vyhodnoceni. Ur¢ité zakdzky na sluzby a na stavebni préce,
jejichz predmétem jsou plnéni tykajici se dusevniho vlastnictvi,
jako je koncepce dila, proto nemohou byt pfedmétem elektronic-
kych drazeb.

7. ,Zhotovitel*, ,dodavatel” nebo ,poskytovatel sluzeb“ mize byt
fyzickd nebo pravnickd osoba nebo zadavatel ve smyslu ¢l. 2
odst. 2 pism. a) nebo b), nebo skupina téchto osob ¢i zadavateld,
kterd na trhu nabizi, v uvedeném pofadi, provedeni stavebnich
praci nebo staveb, vyrobky nebo sluzby.

Pojem ,hospodaisky subjekt” zahrnuje zdroven zhotovitele, doda-
vatele i poskytovatele sluzeb. Je pouzivan pouze za Géelem zjed-
noduseni.

Uchaze¢ je hospodaisky subjekt, ktery poddvd nabidku,
a ,zdjemce” je ten, kdo se uchdzi o vyzvu k Géasti na omezeném
nebo vyjedndvacim fizeni.

8. ,Ustiedni nakupni subjekt* je vefejny zadavatel ve smyslu ¢. 2
odst. 1 pism. a), nebo vefejny zadavatel ve smyslu ¢l. 1 odst. 9
smérnice 2004/18/ES, ktery:

— ziskdva doddvky nebo sluzby ur¢ené zadavateliim nebo

— zadavd vefejné zakdzky nebo uzavird raimcové dohody na sta-
vebni prace, doddvky nebo sluzby urcené zadavatelim.

9. ,Oteviend, omezend a vyjedndvaci Fzeni“ jsou zadavaci fizeni
pouzitd zadavateli, pficemz:

a) vpiipadé otevienych fizeni mtize podat nabidku kazdy hospo-
daisky subjekt, ktery mé zdjem;

b) v piipadé omezenych fizeni, kazdy hospodarsky subjekt muze
Zadat o Gicast a pouze ti zdjemci, které vyzve zadavatel, mohou
podat nabidku;

¢) v piipadé vyjednavacich fizeni zadavatel konzultuje hospodai-
ské subjekty podle svého vybéru a vyjedndvd podminky
zakdzky s jednim nebo vice z nich.

10. ,Vefejné soutéze na urcity vykon“ jsou Fizeni, kterd zadava-
teli umoziiuji ziskat plan nebo projekt vybrany porotou v soutézi
s udilenim nebo bez udileni cen, zvlasté v oblasti izemniho pla-
novani, architektury, stavebniho inzenyrstvi ¢i zpracovani dat.

11. Pojmy ,pisemny* nebo ,pisemné“ oznacuji jakykoli soubor
slov nebo ¢isel, ktery mize byt ¢ten, reprodukovan a dale sdé-
lovdn. Tento soubor muze zahrnovat informace prendsené
a ukladané elektronickymi prostredky.

12. ,Elektronicky prostiedek” je prostiedek pouzivajici elektro-
nické vybaveni pro zpracovani (véetné digitdlni komprese) a ukla-
dani dat zaslanych, pfenesenych a obdrzenych po draté, radiem,
optickymi prostiedky nebo jinymi elektromagnetickymi pro-
stredky.

13. ,Spole¢ny slovnik pro vefejné zakdzky* (Common Procure-
ment Vocabulary, CPV) je referen¢ni nomenklatura platnd pro
vefejné zakazky, pfijatd natizenim Evropského parlamentu a Rady
(ES) €. 2195/2002 ze dne 5. listopadu 2002 o spole¢ném slov-
niku pro vefejné zakdzky (CPV) (1), pfi zajisténi souladu s ostat-
nimi stavajicimi nomenklaturami.

V piipadé odlisnych vykladu oblasti pusobnosti této smérnice,
zpusobenych moznymi rozdily mezi nomenklaturami CPV
a NACE, uvedenymi v priloze XII, nebo mezi nomenklaturou CPV
a nomenklaturou CPC (pfechodnou verzi), uvedenymi v pfiloze
XII, maji pfednost nomenklatura NACE nebo CPC v tomto pofadi.

() U vést. L 340, 16.12.2002, s. 1.
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KAPITOLA II

Oblast piisobnosti: definice zahrnutych Cinnosti a subjektii

0ddil 1

Subjekty

Cldnek 2
Zadavatelé

Pro tiely této smérnice se rozumi:

,vefejnym zadavatelem”  stdt, regiondlni nebo mistni
organy, vefejnopravni subjekty, sdruZeni tvofend jednim ¢i
vice takovymi orgdny nebo jednim & vice vefejnopravnimi
subjekty.

,Vefejnopravnim subjektem” se rozumi jakykoli subjekt:

— zaloZeny nebo zfizeny za zvldstnim tcelem uspokojovani
potieb obecného zdjmu, ktery nemd pramyslovou nebo
obchodni povahu,

— ktery ma prévni subjektivitu a

— je financovén pfevazné statem, regiondlnimi nebo mistnimi
organy nebo jinymi vefejnopravnimi subjekty; nebo je
témito orgdny Fzen; nebo je v jeho spravnim, fidicim nebo
dozoréim orgdnu vice nez polovina ¢lentt jmenovana
statem, regiondlnimi nebo mistnimi orgdny nebo jinymi
vefejnopravnimi subjekty;

,vefejny podnikem® jakykoli podnik, ve kterém
vefejni zadavatelé mohou vykondvat pfimo nebo nepfimo
dominantni vliv na zakladé jejich vlastnictvi podniku, majet-
kové tcasti v ném nebo predpist, kterymi je upraven.

Dominantni vliv vefejnych zadavateldl se predpokladd, jestlize
ve vztahu k podniku, pfimo nebo nepfimo:

— drzi vétsinu upsaného zdkladniho kapitdlu podniku, nebo

— disponuji vétsinou hlasovacich prav vyplyvajicich z podilu
na podniku, nebo

— mohou jmenovat vice nez polovinu ¢lent spravnich, #di-
cich nebo dozor¢ich organd podniku.

. Tato smérnice se vztahuje na zadavatele, ktefi:

jsou vefejnymi zadavateli nebo vefejnymi podniky a vykona-
vaji nékterou z ¢innosti uvedenych v ¢ldncich 3 az 7;

pokud nejsou vefejnymi zadavateli nebo vefejnymi podniky,
vykondvaji jako jednu ze svych ¢innosti kteroukoli z téch,
které jsou uvedeny v ¢ldncich 3 az 7, nebo vice téchto ¢innosti
a pusobi na zdkladé zvlastnich nebo vylu¢nych prav udéle-
nych piislusnym orgdnem clenského statu.

3. Pro tGcely této smérnice se ,zvlastnimi nebo vyluénymi pravy*
rozumgéji prava udélend piislusnym organem clenského stitu na
zdkladé pravniho nebo spravniho predpisu, jejichz vysledkem je
vyhrazeni provozovani ¢innosti uvedené v ¢ldncich 3 az 7 jed-
nomu nebo vice subjektim a kterd podstatné ovliviiuji moznost
jinych podnikil provozovat takovou ¢innost.

0ddil 2

Cinnosti

Cldnek 3
Plyn, teplo a elektfina

1. Co se tyce plynu a tepla, vztahuje se tato smérnice na tyto ¢in-
nosti:

a) poskytovani nebo provoz pevnych siti uréenych k poskyto-
vani sluzby vefejnosti v souvislosti s vyrobou, dopravou nebo
distribuci plynu nebo tepla; nebo

b) dodévky plynu nebo tepla do takovych siti.

2. Dodavka plynu nebo tepla do sitf, které poskytuji sluzbu vefej-
nosti prostfednictvim zadavatele, ktery neni vefejnym zadavate-
lem, se nepovazuje za ¢innost ve smyslu odstavce 1, pokud:

a) vyroba plynu nebo tepla dotéenym subjektem je nevyhnutel-
nym dasledkem vykondvéani ¢innosti jiné nez téch, jez jsou
uvedeny v odstavcich 1 nebo 3 tohoto ¢lanku nebo v ¢lancich
4az7,a

b) dodavka do vefejné sité je zaméfend pouze na hospodaiské
vyuziti takové vyroby a nepfesahuje 20 % pramérného obratu
zadavatele za posledni tfi roky, véetné probihajictho roku.

3. Co se tyce elektfiny, vztahuje se tato smérnice na tyto ¢innosti:

a) poskytovani nebo provoz pevnych siti uréenych k poskyto-
vani sluzby vefejnosti v souvislosti s vyrobou, dopravou nebo
distribuci elekttiny; nebo

b) dodavkou elektfiny do takovych siti.

4. Dodévka elektfiny do siti, které poskytuji sluzbu vefejnosti
prostiednictvim zadavatele, ktery neni vefejnym zadavatelem, se
nepovazuji za ¢innost ve smyslu odstavce 1, pokud:

a) dotéeny subjekt elektiinu vyrdbi, protoZe jeji spotfeba je
nezbytnd pro vykondvani ¢innosti jiné nez téch, jez jsou uve-
deny v odstavcich 1 nebo 3 tohoto ¢ldnku nebo v ¢lancich 4
az 7/,a

b) dodéavka do vefejné sité zavisi pouze na vlastni spotiebé sub-
jektu a neptesahuje 30 % celkové primérné vyroby elektrické
energie subjektu za posledni tfi roky, vcetné probihajictho
roku.
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Cldnek 4

Voda

1. Tato smérnice se vztahuje na tyto ¢innosti:

a) poskytovani nebo provoz pevnych siti uréenych k poskyto-
vani sluzby vefejnosti v souvislosti s vyrobou, dopravou nebo
distribuci pitné vody; nebo

b) dodavku pitné vody do takovych siti.

2. Tato smérnice se také vztahuje na zakdzky nebo vefejné sou-
téZe na urcity vykon, které zaddvaji nebo organizuji subjekty pro-
vozujici ¢innost uvedenou v odstavci 1 a které:

a) souviseji s projekty vodohospodaiskych dél, zavlaZovanim
nebo odvodnovanim ptidy za pfedpokladu, Ze mnoZstvi vody
urcené pro doddvky pitné vody pfedstavuje vice nez 20 % cel-
kového mnozstvi vody, jez ma byt ziskdna takovymi projekty
nebo zavlazovacimi & odvodiovacimi zaf{zenimi, nebo

b) souviseji s ¢isténim a Gpravou odpadnich vod.

3. Dodévka pitné vody do siti, které poskytuji sluzbu vefejnosti
prostiednictvim zadavatele, ktery neni vefejnym zadavatelem, se
nepovazuji za ¢innost ve smyslu odstavce 1, pokud:

a) dotceny subjekt pitnou vodu vyrabi, protoze jeji spotieba je
nezbytnd pro vykonavani ¢innosti jiné neZ téch, jezZ jsou uve-
deny v ¢lancich 3az 7, a

b) dodéavka do vefejné sité zavisi pouze na vlastni spotiebé sub-
jektu a nepfesahuje 30 % celkové pramérné vyroby pitné vody
subjektu za posledni tii roky, v¢etné probihajiciho roku.

Cldnek 5

Doprava

1. Tato smérnice se vztahuje na ¢innosti spojené s poskytovanim
a provozem siti poskytujicich sluzbu vefejnosti v oblasti zelez-
ni¢ni dopravy, automatizovanych systémt, tramvajové, trolejbu-
sové, autobusové nebo lanové dopravy.

Pokud se tykd dopravnich sluzeb, je sit povazovana za existujici
tam, kde je sluzba poskytovana podle provoznich podminek sta-
novenych pfislusnym orgdnem clenského stitu, jako jsou pod-
minky pro obsluhované trasy, kapacita, kterd ma byt k dispozici,
nebo cetnost sluzeb.

2. Tato smérnice se nevztahuje na subjekty poskytujici autobu-
sovou dopravu pro vefejnost, které byly vylouceny z oblasti
ptsobnosti smérnice 93/38/EHS podle jejiho ¢l. 2 odst. 4.

Cldnek 6
Postovni sluzby

1. Tato smérnice se vztahuje na ¢innosti souvisejici s posky-
tovinim postovnich sluzeb, nebo, za podminek uvedenych
v odstavci 2, jinych sluzeb nez postovnich.

2. Pro Ucely této smérnice a aniZ je dotCena smérnice 97/67ES,
se rozumi:

a) ,postovni zdsilkou*: zdsilka s adresou v konecné podobg,
ve které ma byt doddna, bez ohledu na jeji hmotnost. Kromé
listovnich zdsilek jsou to rovnéz napiiklad knihy, katalogy,
noviny, ¢asopisy a postovni baliky obsahujici zbozi s obchodni
hodnotou ¢&i bez obchodni hodnoty, bez ohledu na svou hmot-
nost;

b) ,postovnimi sluzbami: sluzby spocivajici ve vybéru, ttidén,
piepravé a doddvéni postovnich zésilek. Tyto sluzby zahrnuiji:

— ,vyhrazené postovni sluzby*: postovni sluzby, které jsou
vyhrazené nebo mohou byt vyhrazené na zdkladé ¢lanku 7
smérnice 97/67[ES,

— ,jiné postovni sluzby“: postovni sluzby, které nemohou byt
vyhrazené na zakladé clanku 7 smérnice 97/67/ES; a

¢) ,jinymi sluzbami nez postovnimi sluzbami“: sluzby poskyto-
vané v téchto oblastech

— sluzby fizeni dorucovacich sluzeb (jak sluzby pfedchazejici
odesldni, tak nésledujici po odesldni, jako jsou sluzby ,mail-
room management®)

— sluzby s pridanou hodnotou spojené s elektronickou postou
a plné uskute¢néné elektronickou cestou (véetné zabezpece-
ného prenosu zakddovanych dokumenttt elektronickou ces-
tou, sluzby spravy adres a pfenosu doporuéené elektronické

posty),

— sluzby tykajici se postovnich zdsilek nezahrnutych v pismenu
a), jako je neadresnd reklamni posta,

— finan¢ni sluzby, jak jsou definoviny v kategorii 6 piilohy XXII
A a v el 24 pism. ¢), véetné zejména postovnich prevodi
penéz a ptevodi z béznych postovnich uctd,

— filatelistické sluzby a

— logistické sluzby (sluzby spojujici fyzické doruceni nebo
uskladnéni s jinymi nepos§tovnimi funkcemi),

za podminky, Ze tyto sluzby jsou poskytovany subjektem posky-
tujicim rovnéz postovni sluzby ve smyslu pism. b) prvni a druhé
odrézky a ze podminky stanovené v ¢l. 30 odst. 1 nejsou splnény,
co se tyce sluzeb, které spadaji pod uvedené odrazky.
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Cldnek 7

Ustanoveni tykajici se prizkumu nebo tézby ropy,
zemniho plynu, uhli nebo jinych pevnych paliv, jakoz
i pfistavi a letist
1. Tato smérnice se vztahuje na ¢innosti souvisejici s vyuzivanim

zemépisné oblasti za tcelem:

a) pruzkumu nebo t€zby ropy, zemniho plynu, uhli nebo jinych
pevnych paliv, nebo

b) poskytovani zafizeni letist a ndmotnich nebo vnitrozemskych
piistavli, nebo jinych termindld pro letecké a ndmoini
dopravce a dopravce na vnitrozemskych vodnich cestéch.

Cldnek 8
Seznam zadavateli

Demonstrativni seznamy zadavatelt ve smyslu této smérnice jsou
obsazeny v piilohach I az X. Clenské staty pravidelné sdéli Komisy
zmény na svych seznamech.

Cldnek 9
Zakazky zahrnujici vice ¢innosti

1. Zakdzka, kterd ma zahrnout vice ¢innosti, se fidi pravidly vzta-
hujicimi se na ¢innost, na kterou je pfedevsim zaméfena.

Nicméné, vybér mezi zaddnim jen jedné zakdzky a zadanim vice
oddélenych zakdzek nemaze byt uskute¢nén za déelem vylouceni
z oblasti plisobnosti této smérnice, nebo pifpadné smérnice
2004/18|ES.

2. Pokud je jedna z ¢innosti, pro které je zakdzka zamyslena,
pfedmétem této smérnice a dalsi je pfedmétem vysSe zminéné
smérnice 2000/18/ES a pokud je objektivné nemozné urdit, pro
kterou cinnost je zakdzka pfedev§im zamyslena, zaddvd se
zakdzka v souladu se smérnici 2000/18/ES.

3. Pokud je jedna z ¢innosti, pro které je zakdzka zamyslena,
pfedmétem této smérnice a dali neni pfedmétem ani této smér-
nice ani vy$e uvedené smérnice 2000/18/ES a pokud je objektivné
nemozné urcit, pro kterou ¢innost je zakdzka pfedevsim
zamyslena, zaddva se zakdzka v souladu s touto smérnici.

KAPITOLA III

Obecné zdsady

Cldnek 10
Zasady zaddvéani zakdzek

Zadavatelé jednaji s hospoddiskymi subjekty na zdkladé zdsad
rovnosti a zakazu diskriminace a postupuji transparentnim
zplisobem.

HLAVA II
PRAVIDLA PRO ZAKAZKY

KAPITOLA 1

Obecnd ustanoveni

Cldnek 11

Hospodiiské subjekty

1. Zajemci nebo uchazeci, ktef{ jsou podle pravnich pfedpisti
¢lenského statu, ve kterém jsou usazeni, oprdvnéni poskytovat
danou sluzbu, nesméji byt odmitnuti pouze na zdkladé skutec-
nosti, Ze pravni predpisy ¢lenského statu, ve kterém je zakdzka
zaddvéna, vyzaduji, aby byli bud fyzickou, nebo pravnickou oso-
bou.

V piipadé zakdzek na sluzby a na stavebni price a v piipadé
zakdzek na dodavky, které zahrnuji navic sluzby nebo umistovaci
nebo instalacni prace, vSak lze po pravnickych osobdch pozado-
vat, aby v nabidce nebo v zddosti o ticast uvedly jména a odpo-
vidajici odbornou kvalifikaci zaméstnanca, kteff budou zod-
povidat za plnén{ dané zakdzky.

2. Podavat nabidky nebo postupovat jako zdjemci mohou sku-
piny hospodéiskych subjektt. Zadavatelé nesméji od takovych
skupin vyzadovat ur¢itou pravni formu k tomu, aby mohly podat

nabidku nebo Zadosti o Gcast, aviak od vybrané skupiny muze
byt vyzadovano ziskdni takové pravni formy, jestlize ji byla
zaddna zakdzka, pokud je tato pfeména nezbytnd pro fadné
plnéni zakazky.

Cldnek 12

Podminky vztahujici se k dohoddm uzavienym v rdmci
Svétové obchodni organizace

Pro tcely zadavani zakdzek zadavateli musi clenské staty
ve vzdjemnych vztazich uplatiiovat podminky stejné p¥iznivé jako
jsou ty, které poskytuji hospoddfskym subjektim ze tietich zemi
pfi provadéni Dohody. Clenské stity vedou za timto dcelem
vzdjemné konzultace o opatfenich, kterd maji byt podle Dohody
pfijata, v rdmci poradniho vyboru pro vefejné zakazky.

Cldnek 13

Davérnost

1. V souvislosti s poskytovanim technickych specifikaci hospo-
dafskym subjektim, které maji zdjem, a s kvalifikaci a vybérem
hospodatskych subjektii a s pfidélovanim zakdzek mohou zada-
vatelé uklddat pozadavky s cilem chranit davérnou povahu
poskytnutych informaci.
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2. Aniz jsou dot¢ena ustanoveni této smérnice, zejména ta, kterd
se tykaji povinnosti v souvislosti s reklamou na zaddvané zakdzky
a s poskytovanim informaci zdjemcim a uchaze¢im uvedenych
v ¢lancich 43 a 49, a v souladu s vnitrostdtnim pravem kterym se
zadavatel Fidi, nezvefejiiuje zadavatel informace, jez mu byly sdé-
leny hospodaiskymi subjekty a byly jimi oznaceny za divérné;
takové informace zahrnuji zejména technickd nebo obchodni
tajemstvi a déivérnd hlediska nabidek.

Cldnek 14

Rémcové dohody

1. Zadavatelé mohou povazovat rimcovou dohodu za zakdzku
ve smyslu ¢l. 1 odst. 2 a uzavfit ji v souladu s touto smérnici.

2. Pokud zadavatelé uzavieli rimcovou dohodu v souladu s touto
smérnici, mohou pii zaddvéani zakazek zalozenych na této rdm-
cové dohodé pouzit ¢l. 40 odst. 3 pism. i).

3. Pokud nebyla rdmcovd dohoda uzaviena v souladu s touto
smérnici, nemohou zadavatelé pouzit ¢l. 40 odst.3 pism. i).

4. Zadavatelé nesméji rimcové dohody zneuzivat nebo je pouzi-
vat zptisobem, ktery by bréanil hospodafské soutézi, omezoval ji
nebo ji narusoval.

Cldnek 15

Dynamické ndkupni systémy

1. Clenské stity mohou stanovit, Ze zadavatelé mohou pouzit
dynamické ndkupni systémy.

2. K zavedeni dynamického nakupniho systému postupuji zada-
vatelé podle pravidel otevieného fizeni ve viech jeho fazich az po
pfidéleni zakdzek, které maji byt zaddny v ramci tohoto systému.
Vsichni uchazedi, kteff spliuji kritéria pro vybér a ktef{ predlozili
pfedbéznou nabidku v souladu se zaddvaci dokumentaci
a veSkerymi ptipadnymi dodate¢nymi dokumenty, maji ptistup
k tomuto systému; predbézné nabidky mohou byt kdykoli vyle-
pSeny za piedpokladu, Ze jsou i naddle v souladu se zaddvaci
dokumentaci. Pro zavedeni systému a zaddvani zakdzek v jeho
ramci sméji zadavatelé pouzivat pouze elektronické prostiedky
v souladu s ¢l. 48 odst. 2 az 5.

3. Za Gcelem zavedeni dynamického ndkupniho sytému zadava-
telé:

a) zvefejni ozndmeni o zakdzce, ve kterém jasné sdéli, Ze bude
pouzit dynamicky nakupni systém;

b) upiesni v zaddvaci dokumentaci mimo jiné povahu zamysle-
nych ndkupli v rdmci tohoto systému, jakoz i vSechny

nezbytné informace, které se tykaji ndkupniho systému, pou-
zitého elektronického vybaveni, technickych opatteni pro
spojeni a technickych specifikaci spojent;

¢) poskytnou neomezeny a dplny piimy piistup k zaddvaci
dokumentaci a k veskerym dodate¢nym dokumenttim elektro-
nickymi prostfedky od zvefejnéni ozndmeni az do ukonceni
fungovani systému a uvedou v oznadmen internetovou adresu,
na které jsou tyto dokumenty k nahlédnuti.

4. Zadavatelé umozni po celou dobu trvani dynamického ndkup-
niho systému kazdému hospodaiskému subjektu podat predbé-
znou nabidku a byt pfijat do systému za podminek uvedenych
v odstavci 2. Zadavatelé ukon¢i vyhodnocovani nejpozdéji do 15
dnti ode dne podéni pfedbézné nabidky. Mohou vSak prodlouzit
dobu pro vyhodnoceni zakdzky za piedpokladu, ze v mezidobi
neni vydana Zadnd vyzva k podani nabidky.

Zadavatelé informuji uchaze¢e uvedeného v prvnim pododstavci
v co nejkratdi dobé o jeho piijeti do dynamického ndkupniho
systému ¢i o odmitnuti jeho pfedbézné nabidky.

5. Kazda jednotliva zakdzka musi byt pfedmétem vyzvy k podani
nabidky. Pred vyddnim vyzvy k poddni nabidky zadavatelé zve-
fejni zjednodusené ozndmeni o zakdzce, kde vyzvou vsechny
hospodaiské subjekty, které maji zdjem, k podani pfedbézného
ozndmeni v souladu s odstavcem 4 ve Ihiité, kterd nesmi byt kratsi
nez 15 dni ode dne, kdy bylo zjednodusené ozndmeni odesldno.
Zadavatelé nemohou v zaddvacim Fizeni pokracovat, dokud neu-
kon¢i vyhodnoceni viech pfedbéznych nabidek, které v této hiité
obdrzi.

6. Zadavatelé vyzvou vSechny uchazece pfijaté do systému
k podani nabidky pro kazdou jednotlivou zakdzku, kterd ma byt
v rdmci systému zaddna. Pro tento el zadavatelé stanovi lhitu
pro podani nabidek.

Zadavatelé zadaji zakdzku uchazedi, ktery ptedlozil nejlepsi
nabidku na zdkladé kritérif pro zaddni zakdzky uvedenych v ozna-
meni o zakdzce pro zavedeni dynamického nakupniho systému.
Tato kritéria mohou byt piipadné upfesnéna ve vyzvé uvedené
v prvnim pododstavci.

7. Dynamicky ndkupni systém nesmi trvat déle nez Ctyfi roky,
kromé vyjime¢nych a nélezité odiivodnénych piipada.

Zadavatelé nesméji tento systém pouzivat zptsobem, ktery by
bréanil hospodaiské soutézi, omezoval ji nebo ji narusoval.

Ztcastnénym hospoddiskym subjektam ani Gcastnikam systému
nesméji byt tictovany zddné poplatky.
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KAPITOLA II

Prahové hodnoty a vylouceni

0ddil 1

Prahové hodnoty

Cldnek 16

Prahové hodnoty zakizek

Tato smérnice se vztahuje na zakdzky, které nejsou vylouceny
podle ¢lankt 19 az 26 nebo v souladu s ¢lankem 30, ktery se tykd
vykonu dané ¢innosti, a jejichz odhadovand hodnota bez dané
z pfidané hodnoty (DPH) se rovnd témto prahovym hodnotim
nebo je vyssi:

a) 499 000 EUR pro zakdzky na dodavky a sluzby,

b) 6 242 000 EUR pro zakdzky na stavebni prace.

Cldnek 17

Metody vypoétu odhadované hodnoty  zakidzek,
rdimcovych dohod a dynamickych ndkupnich systémi

1. Vypocet odhadované hodnoty zakazky je zalozen na celkové
splatné ¢dstce bez DPH, odhadované zadavatelem. Tento vypocet
bere v tGvahu celkovou odhadovanou &astku, kterd zahrnuje
jakoukoli formu piipadné opce a ptipadné obnoveni zakazky.

Jestlize zadavatel poskytuje Zadateltim ¢i uchaze¢tim ceny nebo
platby, zahrne je do vypoctu odhadované hodnoty zakazky.

2. Zadavatelé nesméji obejit pouziti této smérnice rozdélovanim
stavebnich projektt nebo navrhovanych ndkupi za G¢elem obdr-
zeni ur¢ittho mnozstvi doddvek nebo sluzeb nebo uzivinim
zvlastnich metod vypoctu odhadované hodnoty zakazek.

3. U ramcovych dohod a dynamickych nakupnich systéma se
v Gvahu bere nejvyssi odhadovand hodnota bez DPH viech
zakdzek zamyslenych pro celou dobu platnosti dohody nebo
trvani systému.

4. Za Géelem pouziti ¢lanku 16 zahrnou zadavatelé do odhado-
vané hodnoty zakdzek na stavebni prace hodnotu jak stavebnich
praci, tak vSech dodévek a sluzeb nezbytnych k provedeni staveb-
nich praci, které zadavatelé davaji zhotoviteli k dispozici.

5. Hodnota doddvek nebo sluzeb, které nejsou pro plnéni urcité
zakdzky na stavebni prace nezbytné, nesmi byt k hodnoté zakazky
na stavebni prace ptiddna, pokud by tim doslo k vyjmuti zakdzek
na tyto dodavky nebo sluzby z oblasti piisobnosti této smérnice.

6. a) Muze-li zamyslend stavba nebo ndkup sluzeb vést k sou-
Casnému zadani zakdzek ve formé oddélenych ¢dsti, vezme

se v tvahu celkovd odhadovand hodnota vSech takovych
Casti.

Je-li souhrnna hodnota ¢sti rovna prahové hodnoté stano-
vené v ¢lanku 16 nebo je vyssi, pouZije se tato smérnice
pro zadan{ kazdé ¢asti.

Zadavatelé se v§ak mohou odchylit od tohoto ustanoveni
v piipadé ¢asti, jejichz odhadovand hodnota bez DPH je
niz§i nez 80 000 EUR pro sluzby a 1 milion EUR pro sta-
vebni prace za piedpokladu, Ze celkovd hodnota téchto
¢asti neni vyssi nez 20 % celkové hodnoty viech &dsti.

b) Maze-li zamér na ziskdni podobnych dodéavek vést k sou-
Casnému zaddni zakdzek ve formé oddélenych ¢asti, bere se
pro tcely ¢lanku 16 a b) v tivahu celkovd odhadovand hod-
nota vSech téchto casti.

Je-li souhrnna hodnota ¢sti rovnd prahové hodnoté stano-
vené v ¢lanku 16 nebo je vyssi, pouZije se tato smérnice
pro zadan{ kazdé ¢asti.

Zadavatelé se v§ak mohou odchylit od tohoto ustanoven{
v piipadé ¢asti, jejichz odhadovand hodnota bez DPH je
niz$ nez 80 000 EUR, za piedpokladu, Ze celkova hodnota
téchto ¢asti neni vys$si nez 20 % celkové hodnoty viech
Casti.

7. V piipadé zakdzek na doddvky nebo na sluzby, které jsou pra-
videlné povahy nebo které maji byt obnovovany béhem daného
obdobi, se odhadovand hodnota zakdzky vypocte na zdkladé:

a)  bud celkové skute¢né hodnoty po sobé jdoucich zakdzek
stejného druhu zadanych béhem pfedchozich dvandcti
mésicti nebo piedchoziho Géetniho obdobi, pokud mozno
pfizptisobené odhadovanym zméndm v mnozstvi nebo
hodnoté béhem dvanacti mésict ndsledujicich po prvni
zakdzce;

b)  nebo celkové odhadované hodnoty po sobé jdoucich
zakdzek zadanych béhem dvandcti mésict nésledujicich po
prvni dodavce nebo béhem finanéniho roku, je-li del$i nez
dvandct mésictl.

8. Zakladem pro vypocet odhadované hodnoty zakdzky zahrnu-
jici dodavky i sluzby je celkovd hodnota dodavek a sluzeb, bez
ohledu na jejich vzdjemny pomér. Vypocet musi zahrnovat hod-
notu umistovacich a instala¢nich praci.

9. Pro zakdzky na doddvky, jejichz pfedmétem je koupé najatého
zboZi, ndjem, prondjem nebo koupé vyrobkt na spldtky, se za
zaklad pro vypocet odhadované hodnoty zakazky bere tato hod-
nota:

a) v piipadé zakdzek na dobu urcitou, kdy je tato doba rovna
dvandcti mésicim nebo kratsi, celkovd odhadovand hod-
nota za dobu trvani zakdzky nebo, je-li doba trvani zakazky
del3i nez dvandct mésict, celkovd hodnota, véetné odhado-
vané zustatkové hodnoty;
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b) v ptipadé zakizek na dobu neurcitou nebo v ptipadé, ze
doba jejich trvani nemtize byt definovdna, mési¢ni hodnota
vyndsobend 48.

10. Pro tcely vypoctu odhadované hodnoty zakdzek na sluzby se
berou v tivahu pfipadné tyto castky:

a)  pokud se tykd pojistovacich sluzeb, splatné pojistné
a podobné odmény,

b)  pokud se tykd bankovnich a jinych financnich sluzeb,
poplatky, provize, tiroky a podobné odmény,

<) pokud se tykd zakdzek zahrnujicich projekt, poplatky,
splatné provize a podobné odmény.

11. Pro zakdzky na sluzby, které neuvadéji celkovou cenu, se za
zéaklad pro vypocet odhadované hodnoty zakazky bere tato hod-
nota:

a) v ptipadé zakdzek na dobu uréitou, je-li doba trvani rovna
48 mésicim nebo kratsi: celkovd hodnota za celou dobu
jejich trvan;

b) v piipadé zakdzek na dobu neur¢itou nebo s dobou trvani
del3i nez 48 mésict: mési¢ni hodnota vyndsobend 48.

0ddil 2

Zakdzky a koncese, jakozZ i zakdzky podléhajici zvlastni Gpravé

PODODDIL 1

Cldnek 18

Koncese na stavebni price a na sluzby

Tato smérnice se nevztahuje na koncese na stavebni prace nebo na
sluzby, jez udéluji zadavatelé, ktefi vykondvaji jednu nebo vice
¢innosti uvedenych v ¢lancich 3 az 7, pokud jsou tyto koncese
udélovédny pro vykon téchto ¢innosti.

PODODDIL 2

Vylouéeni vztahujici se na v§echny zadavatele a na vSechny druhy
zakédzek

Cldnek 19

Zakézky zaddvané za acelem dalsiho prodeje nebo ndjmu
tfetim osobdm

1. Tato smérnice se nevztahuje na zakdzky zaddvané za ticelem
dalsiho prodeje nebo ndjmu téetim osobdm za ptedpokladu, ze
zadavatel nepoziva zddného zvldstniho nebo vyluéného priva
prodavat nebo pronajimat predmét takovych zakazek a jiné sub-
jekty maji moznost volné jej proddvat nebo pronajimat za stej-
nych podminek jako zadavatel.

2. Zadavatelé sdéli Komisi na jeji Zddost vSechny kategorie
vyrobkti nebo c¢innosti, které povazuji za vyloucené podle
odstavce 1. Komise miiZe pro informaci pravidelné zvefejiiovat
v Utednim véstniku Evropské unie seznamy kategorif vyrobki nebo
Cinnosti, které povazuje za takto vyloucené. Komise pfitom
respektuje veskeré citlivé obchodni aspekty, na které zadavatelé
piipadné upozorni pfi poskytovani informaci.

Cldnek 20

Zakazky zaddvané za jinym ticelem neZ vykondvani
uvedenych ¢innosti nebo za tcelem vykondvini takové
¢innosti ve tfeti zemi

1. Tato smérnice se nevztahuje na zakdzky, které zadavatelé
zadévaji za jinym dcelem, nez je vykondvani jejich ¢innosti uve-
denych v ¢lancich 3 az 7, nebo za tGcelem vykondvéni takovych
Cinnosti ve tfeti zemi za podminek, které nezahrnuji fyzické
vyuzivani sité nebo geografické oblasti v ramci Spolecenstvi.

2. Zadavatelé sdéli Komisi na jeji Zddost vSechny cinnosti, které
povazuji za vyloucené podle odstavce 1. Komise muZe pro infor-
maci pravidelné zvefejiovat v Urednim véstniku Evropské unie sez-
namy kategorif ¢innosti, které povazuje za takto vyloucené.
Komise pfitom respektuje veskeré citlivé obchodni aspekty, na
které zadavatelé piipadné upozorni pfi poskytovéni informaci.

Cldnek 21

Tajné zakdzky nebo zakiazky vyZzadujici zvldstni
bezpecnostni opatfeni

Tato smérnice se nevztahuje na zakdzky, které clenské stity
prohlasi za tajné nebo pokud jejich plnéni musi byt v souladu
s pravnimi a spravnimi pfedpisy platnymi v daném ¢lenském stdté
doprovazeno zvlastnimi bezpe¢nostnimi opatfenimi nebo jestlize
to vyzaduje ochrana zdkladnich bezpe¢nostnich zdjma tohoto
statu.

Cldnek 22
Zakdzky zaddvané podle mezindrodnich pravidel

Tato smérnice se nevztahuje na zakdzky, které se fdf jinymi pro-
cesnimi pravidly a jez jsou zadévany:

a) podle mezindrodni dohody uzaviené v souladu se Smlouvou
mezi ¢lenskym stitem a jednou nebo vice tfetimi zemémi,
kterd se tykd doddvek, stavebnich praci, sluzeb nebo vefejnych
soutéz na urcity vykon, urCenych pro spolecné provedeni
nebo vyuzivani projektu signatafskymi staty; vSechny dohody
se sdéluji Komisi, kterd miize konzultovat Poradni vybor pro
vefejné zakazky uvedeny v ¢lanku 68;
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b) podnikiim ¢lenského statu nebo tieti zemé podle mezinarodni
smlouvy tykajici se rozmisténi vojsk;

¢) podle zvlastniho postupu mezindrodni organizace.

Cldnek 23

Zakéazky zaddvané pfidruzenému podniku, spoleénému
podniku nebo zadavateli, ktery je soucdsti spole¢ného
podniku

1. Pro ucely tohoto ¢lanku se ,pfidruzenym podnikem” rozumi
podnik, jehoZ ro¢ni ticetni zavérky jsou konsolidovany s ro¢nimi
Ucetnimi zdvérkami zadavatele v souladu s pozadavky sedmé
smérnice Rady 83/349/EHS ze dne 13. Cervna 1983, zaloZené na
¢l. 44 odst. 2 pism. g) Smlouvy, o konsolidovanych tcetnich
zdvérkach (*) (3) nebo v piipadé subjektd, na které se vyse uve-
dend smérnice nevztahuje, jakykoli podnik, ve kterém muZze zada-
vatel pfimo nebo nepiimo vykondvat dominantni vliv ve smyslu
¢l. 2 odst. 1 pism. b), nebo ktery mize vykonavat dominantni vliv
nad zadavatelem, nebo ktery, spole¢né se zadavatelem, podléhd
dominantnimu vlivu jiného podniku v diisledku vlastnictvi, majet-
kové Gcasti nebo pravidel, jimiz se Fidi.

2. Pokud jsou splnény podminky stanovené v odstavci 3, nevzta-
huje se tato smérnice na zakazky:

a) zadané zadavatelem pfidruzenému podniku;

b) zadané spole¢nym podnikem vytvofenym vylu¢né nékolika
zadavateli za G¢elem vykondvani ¢innosti ve smyslu ¢lankd 3
az 7 jednomu z téchto zadavateli nebo podniku, ktery je pfi-
druzen k jednomu z téchto zadavateld.

3. Odstavec 2 se pouzije:

a) na zakdzky na sluzby, pokud alespori 80 % priimérného
obratu pfidruzeného podniku za sluzby dosazeného za pted-
chozi tfi roky pochdzi z poskytovéni takovych sluzeb podni-
kam, k nimz je pfidruzen;

M Uf. vést. L 193, 18.7.1983, s. 1. Smérnice naposledy pozménénd
smérnici Evropského parlamentu a Rady 2001/65/ES (UF. vést. L 283,
27.10.2001, s. 28).

() Redakéni pozndmka: Ndzev smérnice byl zménén s piihlédnutim
k ptecislovani clankd Smlouvy podle ¢lanku 12 Amsterodamské
smlouvy; ptivodni odkaz byl na ¢l. 54 odst. 3 pism. g) Smlouvy.

b) na zakdzky na dodavky, pokud alespon 80 % primérného
obratu pfidruzeného podniku za dodavky dosazeného
za predchozi tii roky pochdzi z poskytovini doddvek podni-
kam, k nimz je pfidruzen;

¢) na zakazky na stavebni prace, pokud alespon 80 % prumér-
ného obratu ptidruzeného podniku za stavebni prace dosaze-
ného za piedchozi tfi roky pochdzi z poskytovani stavebnich
praci podniktim, k nimz je pfidruzen.

Pokud kvuli datu, ke kterému pfidruzeny podnik zacal vykondvat
¢innost, neni obrat dostupny za ptedchozi tii roky, postaci, ze
podnik ukdze, zejména prostiednictvim pland Cinnosti, Ze usku-
te¢néni obratu uvedeného v pismenech a), b) nebo ¢) je véro-
hodné.

Pokud jsou stejné sluzby, dodavky nebo stavebni price nebo
podobné sluzby, doddvky nebo stavebni price poskytovany zada-
vateli vice neZ jednim pfidruZzenym podnikem, vypocitaji se vyse
uvedend procenta s ohledem na celkovy obrat vyplyvajici z posky-
tovani sluzeb, doddvek nebo stavebnich praci témito pfidruze-
nymi podniky.

4. Tato smérnice se nevztahuje na zakdzky zadané:

a) spole¢nym podnikem vyluéné tvofenym vice zadavateli za
tcelem vykondvani ¢innosti ve smyslu ¢lanka 3 az 7 jednomu
z téchto zadavateld, nebo

b) zadavatelem takovému spole¢nému podniku, jehoz je sou-
¢asti, za podminky, Ze tento spole¢ny podnik byl vytvofen za
ucelem vykonavani dané ¢innosti po dobu nejméné tif let a ze
nastroj tvofici spole¢ny podnik zajistuje, Ze zadavatelé, ktefi
jej tvoit, budou jeho soucdsti po pfinejmensim stejné obdobi.

5. Zadavatelé sdéli Komisi na jeji Zadost tyto informace tykajici
se pouziti odstavct 2, 3 a 4:

a) jména dot¢enych podnikt a dotéenych spole¢nych podnikd,

b) povahu a hodnotu zahrnutych zakdzek,

¢) dikazy, které Komise povazuje za potiebné k prokdzani, ze
vztah mezi podnikem nebo spole¢nym podnikem, jemuz byly
zakizky zadany, a zadavatelem je v souladu s pozadavky
tohoto ¢lanku.
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PODODDIL 3

Vylouceni vztahujici se na vSechny zadavatele, ale pouze na zakdzky na
sluzby

Cldnek 24

Zakazky tykajici se ur¢itych sluzeb vyloucenych z oblasti
puisobnosti této smérnice

Tato smérnice se nevztahuje na zakazky na sluzby, které se tykaji:

a) nabyvani nebo ndjmu pozemkd, stdvajicich budov nebo jinych
nemovitosti nebo prav k nim jakymikoli zplisoby financovan;
vztahuje se vSak na smlouvy o finan¢nich sluzbach uzaviené
v jakékoli formé soucasné s uzavienim kupni nebo ndjemni
smlouvy, pfed nim nebo po ném;

b) rozhodcich a smircich sluzeb;

¢) financnich sluzeb v souvislosti s vydavanim, prodejem, ndku-
pem nebo pievodem cennych papir nebo jinych finanénich
nastrojti, zejména operaci zadavatel(, které maji za cil ziskat
penézni prostiedky ¢i kapitdl;

d) pracovnich smluv;

e) sluzeb ve vyzkumu a vyvoji jinych neZ téch, kde prospéch pfi-
pada vyhradné zadavateli, aby jej vyuzil pfi vlastni ¢innosti, za
podminky, Ze poskytovand sluzba je plné hrazena zadavate-
lem.

Cldnek 25

Zakéazky na sluzby zaddvané na zdkladé vylu¢ného priva

Tato smérnice se nevztahuje na zakdzky na sluzby zadané
subjektu, ktery je sim vefejnym zadavatelem ve smyslu ¢l. 2
odst. 1 pism. a), nebo sdruzeni zadavateli na zdkladé vylu¢ného
prava, které jim ndlezi podle vyhldSenych pravnich nebo
spravnich pfedpist, které jsou slucitelné se Smlouvou.

PODODDIL 4

Vylouceni vztahujici se pouze na urcité zadavatele

Cldnek 26

Zakéazky zaddvané uréitymi zadavateli na ndkup vody
a doddvky energie nebo paliv pro vyrobu energie

Tato smérnice se nevztahuje na:

a) zakdzky na ndkup vody, pokud je zaddvaji zadavatelé, kteff
vykondvaji jednu nebo vice ¢innosti uvedenych v ¢l. 4 odst. 1.

b) zakdzky na dodavku energie nebo paliv pro vyrobu energie,
pokud je zadavaji zadavatelé vykondvajici ¢innost uvedenou
v ¢l 3 odst. 1, ¢l. 3 odst. 3 nebo v &l. 7 pism. a).

PODODDIL 5

Zakézky podléhajici zvlastni tipravé, ustanoveni tykajici se tistiednich
ndkupnich subjektt a obecnych postupti v piipadé piimého vystaveni
hospodafské soutézi

Cldnek 27
Zakdzky podléhajici zvlastni dpravé

Aniz je dotcen ¢lanek 30, zajistuji Nizozemské kralovstvi, Spo-
jené kralovstvi, Rakouskd republika a Spolkovd republika
Némecko prostiednictvim podminek pro povoleni nebo prostied-
nictvim jinych vhodnych opatieni, aby kazdy subjekt ptisobici
v odvétvich uvedenych v rozhodnutich 93/676/EHS,
97/367/EHS, 2002/205]ES a 2004/73/ES:

a) dodrzoval zdsady zdkazu diskriminace a zaddvani zakdzek na
zakladé soutéze, pokud jde o zaddvani zakdzek na dodavky,
stavebn{ prace a sluzby, zejména s ohledem na informace
o zamyslenych zakdzkach, které subjekt poskytuje hospodar-
skym subjektim;

b) sdéloval Komisi, za podminek stanovenych v rozhodnuti
Komise 93/327/EHS ze dne 13. kvétna 1993, kterym se sta-
novi podminky, za kterych zadavatelé vyuzivajici geografické
oblasti pro tcely prazkumu nebo tézby ropy, zemniho plynu,
uhli nebo jinych pevnych paliv musi Komisi sdélovat infor-
mace o zakazkach, které zadavaji ('), informace tykajici se
zaddvani zakdzek.

Cldnek 28

Vyhrazené zakizky

Clenské stity mohou vyhradit Gcast na zaddvacim fizeni
chrdnénym dilndm nebo jim vyhradit plnéni zakdzek v rdmci
programt chrdnéného zaméstndni, kdy vétsina dotcenych
zaméstnanct jsou zdravotné postizené osoby, které z divodu
povahy nebo vdznosti svého postizeni nemohou vykondvat
pracovni ¢innost v béznych podminkach.

Ozndmeni{ slouzici jako vyzva k poddni Zadosti o ucast
v zaddvacim fizen{ nebo vyzva k Gcasti v soutézi musi obsahovat
odkaz na tento ¢lanek.

() U vést. L 129, 27.5.1993, s. 25.
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Cldnek 29

Zakazky zaddvané a rimcové dohody uzavirané
dstfednimi ndkupnimi subjekty

1. Clenské stity mohou stanovit, e zadavatelé mohou nakupo-
vat stavebni price, doddvky nebo sluzby od nebo prostiednictvim
tstfednich ndkupnich subjekti.

2. Mé se za to, ze zadavatelé, ktefi nakupuji stavebni prace,
dodévky nebo sluzby od nebo prostrednictvim tstiednich nakup-
nich subjektt v piipadech uvedenych v ¢l. 1 odst. 8, jednaji v sou-
ladu s touto smérnici, pokud tuto smérnici nebo smérnici
2004/18[ES dodrzuje tstiedni ndkupni subjekt.

Cldnek 30

Postup pro stanoveni, zda je dand innost pfimo
vystavena hospodifské soutézi

1. Zakdzky urCené pro umoznéni vykonu c¢innosti uvedené
v ¢lancich 3 az 7 se nefidi touto smérnici, pokud je v ¢lenském
staté, ve kterém ma byt ¢innost vykondvana, pfimo vystavena
hospodafské soutézi na trzich, na které neni omezen piistup.

2. Pro Gcely odstavce 1 se otdzka, zda je ¢innost pfimo vystavena
hospodatské soutézi, rozhoduje na zakladé kritérii, kterd jsou
v souladu s ustanovenimi Smlouvy o hospodaiské soutézi, jakymi
jsou vlastnosti dot¢enych vyrobki nebo sluzeb, existence alterna-
tivnich vyrobkd nebo sluzeb, ceny a skute¢nd nebo potencidlni
piitomnost vice nez jednoho dodavatele danych vyrobki nebo
sluzeb.

3. Pro tcely odstavce 1 se ptistup na trh povaZuje za neomezeny,
pokud ¢lensky stat provedl a uplatiiuje pravni predpisy Spolecen-
stvi uvedené v piiloze XI.

Pokud volny pfistup na trh nemtze byt pfedpokladan na zdkladé
prvniho pododstavce, musi byt prokdzdno, Ze piistup na trh je
volny fakticky i pravné.

4. Pokud se ¢lensky stit domnivd, Ze v souladu s odstavci 2 a 3
je odstavec 1 pouzitelny na danou ¢innost, uvédomi o tom Komisi
a sdéli ji vSechny podstatné skutec¢nosti, pfedevsim kazdy pravni
a spravni predpis nebo dohodu tykajici se souladu s podminkami
stanovenymi v odstavci 1, jakoZ i pfipadné postoj pfijaty nezé-
vislym vnitrostdtnim orgdnem, ktery je p¥islusny pro danou ¢in-
nost.

Zakdzky urCené pro umoznéni vykonu dané ¢innosti se jiz nefidi
touto smérnici, pokud Komise:

— pfijala rozhodnuti, které stanovi pouzitelnost odstavce 1
v souladu s odstavcem 6 a ve lhaté, kterd je jim stanovena,
nebo

— nepiijala ve stejné lhaté rozhodnuti, které se tykd uvedené
pouzitelnosti.

Pokud se v3ak predpoklddd volny piistup na dany trh na zdkladé
odst. 3 prvniho pododstavce a pokud nezavisly vnitrostdtn{ orgdn
piislusny pro dotéenou ¢innost stanovil pouzitelnost odstavee 1,
nef{di se jiz zakdzky urcené k umoznéni vykonu dané ¢innosti
touto smérnici, pokud Komise nestanovila nepouzitelnost
odstavce 1 prostfednictvim rozhodnuti pfijatého v souladu
s odstavcem 6 a ve lhiité v ném stanovené.

5. Pokud to prévni predpisy dotCeného ¢lenského stitu stanovi,
mohou zadavatelé Zddat Komisi o stanoveni, ve formé rozhod-
nuti pfijatého v souladu s odstavcem 6, pouzitelnosti odstavce 1
na danou ¢innost. Komise o tom v takovém piipadé ihned infor-
muje dotéeny ¢lensky stat.

Dot¢eny ¢lensky stat s ohledem na odstavce 2 a 3 uvédomi Komisi
o viech podstatnych skute¢nostech, pfedevsim o kazdém prav-
nim a spravnim ptedpisu nebo dohodé¢, které se tykaji souladu
s podminkami stanovenymi v odstavci 1, jakoz i popiipadé
0 postoji pfijatém nezdvislym vnitrostatnim organem, ktery je p¥i-
slusny pro danou ¢innost.

Komise muze také z vlastnitho podnétu rozhodnout o zahdjeni
fizeni k pfijeti rozhodnuti, které stanovi pouzitelnost odstavce 1
pro danou ¢innost. Komise o tom v takovém piipadé ihned vyro-
zumi dotéeny ¢lensky stat.

Pokud Komise nepfijme ve lhtité stanovené v odstavci 6 rozhod-
nuti o pouzitelnosti odstavce 1 na danou ¢innost, povazuje se
odstavec 1 za pouzitelny.

6. Pro pfijeti rozhodnuti na zdkladé tohoto ¢lanku postupem
podle ¢l. 68 odst. 2 ma Komise lhitu tif mésicti od prvniho pra-
covniho dne ndsledujictho po dni, ve kterém ji byla zddost ozné-
mena. Tato lhiita v§ak miZe byt v nalezit¢ odivodnénych piipa-
dech jednou prodlouzena nejvyse o tfi mésice, zejména pokud
jsou informace obsazené v ozndment, zZadosti nebo v pfiloZenych
dokumentech netiplné nebo nepfesné nebo pokud v uvadénych
skutecnostech doslo k podstatnym zméndm. Toto prodlouzeni je
omezeno na jeden mésic, pokud nezdvisly vnitrostdtni orgén,
ktery je pfislusny pro dotcenou ¢innost, stanovil pouZitelnost
odstavce 1 v piipadech uvedenych v odst. 4 tfetim pododstavci.

Pokud v dané clenském stdté je jiz urcitd ¢innost predmétem
fizeni podle tohoto ¢ldnku, nepovazuji se nové zddosti, které se
tykaji stejné ¢innosti ve stejném ¢lenském staté, podané pred kon-
cem lhity stanovené pro prvni zddost za davod k zahdjeni novych
fizeni a vyfizuji se v rdmci prvni Zadosti.
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Komise ptijme provadéci pravidla k odstavctim 4, 5 a 6 postu-
pem podle ¢l. 68 odst. 2.

Tato pravidla zahrnuji nejméné:

a) zvefejnéni v Urednim véstniku, pro informaéni tcely, dne, ke
kterému za¢ind béZzet lhiita tif mésicti uvedend ve t¥etim pod-
odstavci, a pokud byla prodlouzena, den prodlouzeni a dobu,
na kterou byla prodlouZena;

b) zvefejnéni piipadné pouzitelnosti odstavce 1 v souladu
s odst. 4 druhym a tfetim pododstavcem, nebo v souladu
s odst. 5 ¢tvrtym pododstavecem, a

¢) zpusoby pfenosu postoji piijatych nezdvislym orgdnem, ktery
je piislusny pro dotéenou ¢innost, k vyznamnym otdzkdm
ve smyslu odstavca 1 a 2.

KAPITOLA 1II

Upravy vztahujici se na zakdzky na sluzby

Cldnek 31
Zakézky na sluzby uvedené v piiloze XVII A
Zakdzky, jejichz pfedmétem jsou sluzby uvedené v priloze XVII A,
se zaddvaji v souladu s ¢lanky 34 az 59.

Cldnek 32

Zakazky na sluzby uvedené v pfiloze XVII B

Zakdzky, jejichz pfedmétem jsou sluzby uvedené v priloze XVII B,
se fidi vyhradné ¢lanky 34 a 43.

Cldnek 33

SmiSené zakdzky na sluzby uvedené v piiloze XVII A a na
sluzby uvedené v piiloze XVII B

Zakézky, jejichz pfedmétem jsou jak sluzby uvedené v piiloze
XVII A, tak sluzby uvedené v piiloze XVII B, se zaddvaji v souladu
s ¢lanky 34 az 57, je-li hodnota sluzeb uvedenych v pfiloze XVII
A vy$si nez hodnota sluzeb uvedenych v piiloze XVII B.
V ostatnich ptipadech se zakdzky zadavaji v souladu s ¢lanky 34
a43.

KAPITOLA IV

Zyldstni pravidla pro zaddvaci dokumentaci a dokumenty
tykajici se zakdzky

Cldnek 34

Technické specifikace

1. Technické specifikace definované v bodu 1 piilohy XXI se uva-
dé&ji v dokumentech tykajicich se zakdzky, jako jsou ozndmeni

o zakazce, zaddvaci dokumentace nebo dodate¢né dokumenty.
Vidy, kdy je to mozné, by tyto technické specifikace mély byt
definovény tak, aby braly v tivahu kritéria ptistupnosti pro zdra-
votné postizené osoby nebo aby byly navrzeny pro vSechny uzi-
vatele.

2. Technické specifikace musi uchaze¢iim vytvorit podminky pro
rovny piistup a nesméji vést k vytvareni neodtivodnénych preka-
zek pro otevieni zadavani vefejnych zakdzek hospodafské sou-
téZi.

3. Aniz jsou dotcena pravné zdvaznd vnitrostatni technickd pra-
vidla, jsou-li v souladu s pravem Spolecenstvi, musi byt technické
specifikace formulovany:

a) bud odkazem na technické specifikace uvedené v pifloze XXI
a, v poradi podle vyznamu, na vnitrostdtni normy prevadgjici
evropské normy, evropskd technickd schvileni, obecné tech-
nické specifikace, mezindrodni normy nebo jiny technicky
referencni systém vypracovany evropskymi normaliza¢nimi
subjekty nebo, pokud neexistuji, na vnitrostatni normy, vni-
trostatni technickd schvaleni nebo vnitrostdtni technické spe-
cifikace tykajici se projektovani, vypoctu a provadéni staveb
a pouziti vyrobkti. Kazdy odkaz je doprovazen slovy:

,nebo rovnocenny*;

b) nebo formou pozadavki na vykon nebo funkci; tyto poza-
davky mohou zahrnovat vlastnosti z hlediska Zivotniho pro-
stiedi. Tyto parametry v§ak musi byt dostate¢né presné, aby
umoznily uchaze¢tm ur¢it pfedmét zakdzky a zadavatelim
zadat zakazku;

¢) nebo formou pozadavkd na vykon nebo funkci, jak je uve-
deno v pismenu b), s odkazem na specifikace uvedené v pis-
menu a) jako prostiedek pro pfedpoklad shody s takovymi
pozadavky na vykon nebo funkci;

d) nebo odkazem na specifikace uvedené v pismenu a) pro urcité
vlastnosti a odkazem na pozadavky na vykon a funkci uve-
dené v pismenu b) pro ostatni vlastnosti.

4. Jestlize zadavatel vyuzije moznosti odkdzat na specifikace uve-
dené v odst. 3 pism. a), nesm{ odmitnout nabidku pouze
z dtivodu, Ze nabizené vyrobky a sluzby nejsou v souladu se spe-
cifikacemi, na které odkdzal, pokud uchaze¢ ke spokojenosti
zadavatele ve své nabidce jakymkoli vhodnym prostiedkem pro-
kdze, Ze feseni, kterd navrhuje, rovnocennym zptsobem vyhovuji
pozadavkim definovanym technickymi specifikacemi.

Vhodny prostiedek muze predstavovat technickd dokumentace
vyrobce nebo zkusebni protokol uznaného subjektu.
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5. Jestlize zadavatel vyuZije moznosti stanovit pozadavky na
vykon nebo funkci uvedené v odstavci 3, nesmi odmitnout
nabidku na vyrobky, sluzby nebo stavebni prace, které jsou v sou-
ladu s vnitrostdtni normou pievadéjici evropskou normu, evrop-
skym technickym schvalenim, obecnou technickou specifikaci,
mezindrodni normou nebo technickym referenénim systémem
vypracovany evropskym normalizaénim subjektem, pokud tyto
specifikace fesi pozadavky na vykon nebo na funkci, které zada-
vatel stanovil.

Ve své nabidce musi uchaze¢ prokdzat ke spokojenosti zadava-
tele jakymikoli vhodnymi prostredky, ze stavba, vyrobek nebo
sluzba, kterd je v souladu s normou, splituje pozadavky zadava-
tele na vykon nebo funkci.

Vhodny prostiedek mize piedstavovat technickd dokumentace
vyrobce nebo zkusebni protokol uznaného subjektu.

6. Jestlize zadavatelé stanovi vlastnosti z hlediska zivotniho pro-
stfedi formou pozadavkd na vykon nebo na funkci, jak je uve-
deno v odst. 3 pism. b), mohou pouzivat podrobné specifikace
nebo, je-li to téeba, jejich ¢dsti, jak jsou definovdny evropskymi,
mezindrodnimi nebo vnitrostdtnimi ekoznackami nebo jakoukoli
jinou ekoznackou, za predpokladu, zZe:

— tyto specifikace jsou vhodné pro vymezeni vlastnosti dodavek
nebo sluzeb, které jsou pfedmétem zakdzky,

— pozadavky na znacku jsou definovany na zakladé védeckych
informaci,

— ekoznacky jsou pfijaty za pouziti fizeni, kterého se mohou
Gcastnit vSechny dotéené subjekty, jako jsou orgdny stdtni
spravy, spotiebitelé, vyrobci, distributofi a organizace na
ochranu Zivotniho prostiedi,

— ajsou pifstupné vSem subjekttim, které maji zdjem.

Zadavatelé mohou uvést, Ze u vyrobk a sluzeb opatfenych ekoz-
nackou plati pfedpoklad, zZe splnuji technické specifikace stano-
vené v zaddvaci dokumentaci; musi pfijmout kazdy vhodny
dtkazni prostedek, jako je technickd dokumentace vyrobce nebo
zkusebni protokol uznaného subjektu.

7. ,Uznané subjekty“ ve smyslu tohoto ¢lanku jsou zkusebni
a kalibra¢ni laboratofe a osvéd¢ovaci a inspekéni subjekty, které
spliuji platné evropské normy.

Zadavatelé pfijimaji osvédéeni vydand uznanymi subjekty usa-
zenymi v jinych ¢lenskych statech.

8. Neni-li to odiivodnéno pfedmétem zakazky nesméji technické
specifikace odkazovat na urcitou vyrobu nebo zdroj nebo urcity
postup nebo na obchodni znacky, patenty, typy nebo urcity

ptivod ¢&i vyrobu, pokud by to vedlo ke zvyhodnéni nebo vylou-
enf urtitych podnikd nebo urcitych vyrobka. Takovy odkaz je
vyjimecné dovolen, neni-li dostate¢né pfesny a srozumitelny
popis pfedmétu zakdzky podle odstavcti 3 a 4 mozny; takovy
odkaz musi byt doprovézen slovy ,nebo rovnocenny*.

Cldnek 35

Sdélovini technickych specifikaci

1. Zadavatelé na pozadani zpfistupni hospodatskym subjektiim,
které maji zdjem na ziskdni zakazky, technické specifikace pravi-
delné uvadéné v jejich zakdzkdch na doddvky, stavebni prace nebo
sluzby nebo technické specifikace, které maji v tmyslu pouzit
u zakdzek, na néz se vztahuji pravidelnd pfedbéznd ozndmeni
ve smyslu ¢l. 41 odst. 1.

2. Jestlize jsou tyto technické specifikace zaloZeny na dokumen-
tech, které jsou k dispozici hospodaiskym subjektiim, které pro-
jevuji zdjem, postacuje odkaz na tyto dokumenty.

Cldnek 36

Varianty

1. Je-li kritériem pro zadani zakdzky hospodaisky nejvyhodnéjsi
nabidka, mohou brat zadavatelé v tivahu varianty pfedloZené
uchazedi, pokud vyhovuji minimalnim pozadavkiim specifiko-
vanym zadavateli.

Zadavatelé uvedou v zaddvaci dokumentaci, zda povoluji podani
variant nebo ne, a pokud je povoluji, minimélni podminky, jez
musi varianty splilovat, a pozadavky na jejich podavani.

2. V zadévacim fizen{ u zakdzek na dodavky nebo na sluzby
nesméji zadavatelé, ktef{ povolili podani variant podle odstavce 1,
odmitnout variantu pouze z toho divodu, Ze by vedla, pokud by
byla piijata, bud spiSe k zakdzce na sluzby nez k zakdzce na
dodavky, nebo spiSe k zakdzce na doddvky nez k zakdzce na
sluzby.

Cldnek 37

Subdodivky

V zaddvaci dokumentaci zadavatel od uchazece miZe, nebo
stanovi-li tak ¢lensky stdt, musi pozadovat, aby ve své nabidce
uvedl, jakou ¢ast zakdzky pripadné zamysli zadat tfetim osobam,
a vSechny navrhované subdodavatele. Timto sdélenim nenf
dot¢ena odpovédnost hlavniho hospodaiského subjektu.
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Cldnek 38

Podminky plnéni zakdzky

Zadavatelé mohou stanovit zvldstni podminky pro plnéni
zakdzky za pfedpokladu, Ze jsou slucitelné s pravem Spolecenstvi
ajsou uvedeny v ozndment slouzicim jako vyzva k Gicasti v soutézi
nebo v zaddvaci dokumentaci. Podminky, kterymi se ¥di plnéni
zakdzky, se mohou tykat zejména socidlnich faktorti a Zivotniho
prostiedi.

Cldnek 39

Povinnosti tykajici se dani, ochrany Zivotniho prostfedi,
ochrany zaméstnanct a pracovnich podminek

1. Zadavatel v zaddvaci dokumentaci mize, nebo stanovi-li tak
¢lensky stat, musi uvést subjekt nebo subjekty, od nichz maze
zdjemce nebo uchaze¢ ziskat nélezité informace o povinnostech
tykajicich se dani, ochrany Zivotniho prostfedi, ochrany zamést-
nancti a pracovnich podminek, které plati v ¢lenském staté,
regionu nebo v misté, kde maji byt provddény stavebni prace
nebo poskytovany sluzby, a které plati pro stavebni prace prova-
déné na misté a sluzby poskytované béhem plnéni zakazky.

2. Zadavatel, ktery poskytuje informace uvedené v odstavci 1,
pozddd uchazece nebo zdjemce, ktefi se ticastni zaddvaciho Fizen,
aby uvedli, Ze pii vypracovéavani své nabidky vzali v Gvahu povin-
nosti tykajici se ochrany zaméstnanct a pracovnich podminek,
které plati v misté, kde maji byt provedeny prace nebo poskyt-
nuta sluzba.

Prvnim pododstavcem neni dotceno pouziti ¢ldnku 57.

KAPITOLA V

Rizeni

Cldnek 40

Pouziti otevienych, omezenych a vyjedndvacich fizeni

1. Pfi zaddvani zakdzek na doddvky, stavebni price nebo sluzby
pouzivaji zadavatelé fizeni, kterd odpovidaji této smérnici.

2. Zadavatelé si mohou vybrat jedno z fizeni popsanych v ¢l. 1
odst. 9 pism. a), b) nebo ¢) za predpokladu, ze byla vyzva k poddni
Zadosti o Gcast v zaddvacim fizeni ucinéna v souladu s ¢lankem
41, s vyhradou odstavce 3.

3. Zadavatelé mohou pouzit fizeni bez pfedchozi vyzvy k tcasti

v soutézi v téchto piipadech:

a) jestlize v Fizeni s predchozi vyzvou k ticasti v soutézi nebyly
podany zddné nabidky nebo zddné vhodné nabidky nebo

zadné zadosti, za predpokladu, Ze se puvodni podminky
zakdzky podstatné nezmén;

b) jestlize je zakdzka zaddna vylu¢né pro téely vyzkumu, pokust,
studia ¢i vyvoje, a nikoli za Gcelem zajisténi ziskovosti nebo
pokryti ndkladti na vyzkum a vyvoj, a pokud zaddni takové
zakdzky neni na Gjmu soutéZnimu zaddvani dalsich zakdzek,
které maji predevsim tyto cile;

¢) jestlize zakdzka mtze byt z technickych nebo uméleckych
dtvodt nebo z davodi spojenych s ochranou vyluénych prav
plnéna pouze urcitym hospodatskym subjektem;

d) pokud je to nezbytné nutné, nelze-li z diivoda krajni naléha-
vosti zpusobené uddlostmi, které zadavatelé nemohli predvi-
dat, dodrzet lhity stanovené pro oteviend, omezend a vyjed-
navaci fizeni s pfedchozi vyzvou k Gcasti v soutézi;

e) v piipadé zakdzek na doddvky tykajicich se dodatecnych
dodévek od ptivodniho dodavatele, které jsou uréeny bud pro
astecné nahrazeni stavajicich doddvek nebo zafizeni, nebo
rozsifen stavajicich doddvek nebo zafizeni, jestlize by zména
dodavatele nutila zadavatele ziskdvat materidl, ktery ma
odlisné technické vlastnosti, coz by mélo za nésledek nesluci-
telnost nebo nepfiméfené technické obtize pii provozu
a tdrzbg;

f) u dodate¢nych stavebnich praci nebo sluzeb, které nej-
sou zahrnuty v puvodné zvaZovaném projektu nebo
v pivodni zakazce, ale které se v dusledku nepfedvidatelnych
okolnosti stanou nezbytnymi pro plnéni zakdzky, za pod-
minky, Ze zakdzka je zaddna zhotoviteli nebo poskytovateli
sluzeb, ktery plni ptvodni zakdzku,

— jestlize tyto dodate¢né stavebni price nebo sluzby nemo-
hou byt technicky nebo hospodéisky oddéleny od hlavni
zakdzky bez velkych obtizi pro zadavatele, nebo

— jestlize tyto dodate¢né stavebni prace nebo sluzby, ackoli
jsou oddélitelné od plnéni pavodni zakizky, jsou , které
nejsou zahrnuty v ptivodné zvazovaném projektu nebo
v ptvodni zakdzce;

g) v piipadé zakdzek na stavebni prace pro nové stavebni préce,
které spocivaji v opakovani podobnych praci svéfenych zhoto-
viteli, kterému stejni zadavatelé zadali pfedchozi zakdzku, za
ptedpokladu, Ze tyto stavebni price odpovidaji zdkladnimu
projektu, na ktery byla prvni zakdzka zaddna po vyzvé
k podani Zadosti o Gi¢ast v zaddvacim F{zeni; moZnost pouZziti
tohoto Fizeni se uvadi jiz pii ozndmeni prvni zakdzky a zada-
vatelé vezmou v tdvahu celkové odhadované naklady na
ndsledné stavebni prdce pfi pouziti clankd 16 a 17;
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h) pro dodavky kotované a nakupované na burzach komodit;

i) pro zakdzky, jez maji byt zadany na zdkladé rimcové dohody,
za predpokladu, Ze je splnéna podminka uvedend v ¢l. 14
odst. 2;

j) pro piilezitostné koupé, kdy je mozné obstarat si dodavky
vyuzitim zvlasté piiznivych piilezitosti dostupnych po velmi
kratkou dobu za ceny podstatné nizsi, nezli jsou bézné trzni
ceny;

k) pro nakup dodéavek za zvlasté vyhodnych podminek, bud od
dodavatele, ktery je s konecnou platnosti ukoncuje svou
obchodni ¢innost, nebo od spravct konkursni podstaty nebo
likvidatort v pripadé ipadku, vyrovndni s véfiteli nebo podob-
ného fizeni podle vnitrostdtnich prdvnich a spravnich pted-
pist;

1) jestlize zakdzka na sluzby ndsleduje po vefejné soutézi na
urdity vykon organizované v souladu s touto smérnici a musi
byt podle platnych pravidel zaddna vitéznému tcastniku nebo
jednomu z vitéznych tcastniki takové vefejné soutéze; v pii-
padé vice vitéznych acastnikd musi byt k Gcasti na vyjednd-
vani vyzvani v8ichni vitézni Gcastnici.

KAPITOLA VI

Pravidla pro zveFejiiovdni a transparentnost

0ddil 1

Zvefejiiovani oznameni

Cldnek 41

Pravidelnd pfedbézind ozndmeni a ozndmeni o existenci
systému kvalifikace

1. Zadavatelé zvefejni nejméné jednou ro¢né prostiednictvim
pravidelného piedbézného ozndmeni uvedeného v piiloze XV A,
které zvefejiiuje Komise nebo oni sami na svém profilu
kupujiciho, jak je popsan v ptiloze XX odst. 2 pism. b):

a) pokud jde o doddvky, celkovou odhadovanou hodnotu
zakdzek nebo rdmcovych dohod podle skupin vyrobkd, které
maji v amyslu zadat v pribéhu nasledujicich dvandcti mésica,
je-li celkova odhadovand hodnota, s piihlédnutim k ¢lankam
16 a 17, rovnd 750 000 EUR nebo vyssi.

Skupiny vyrobka stanovi zadavatelé odkazem na nomenkla-
turu CPV;

b) pokud jde o sluzby, celkovou odhadovanou hodnotu zakazek
nebo ramcovych dohod pro kazdou z kategorii sluzeb, uvede-
nych v piiloze XVII A, které maji v imyslu zadat v pribéhu
nasledujicich dvandcti mésict, je-li celkova odhadovana

hodnota, s pfihlédnutim k ¢lankim 16 a 17, rovnd 750 000
EUR nebo vyssi;

¢) pokud jde o stavebni price, zdkladni charakteristiky zakdzek
nebo ramcovych dohod, které maji v imyslu zadat v prabéhu
ndsledujicich dvandcti mésict a jejichz odhadovand hodnota je
rovnd prahové = hodnoté uvedené v ¢lanku 16 nebo vyssi,
s piihlédnutim k ¢lanku 17.

Ozndmeni uvedend v pismenech a) a b) se zasilaji Komisi nebo
zvefejni na profilu kupujictho co nejdiive po zacatku tGcetniho

obdobi.

Ozndmeni uvedené pismenu c) se zasila Komisi nebo zvefejni na
profilu kupujiciho co nejdfive po piijeti rozhodnuti, kterym se
schvaluje plan zakdzek na stavebni prace nebo raimcovych dohod,
které vefejni zadavatelé maji v imyslu zadat nebo uzaviit.

Zadavatelé, ktef{ zvefejnuji pfedbézné ozndmeni na svém profilu
kupujiciho, zaslou elektronicky Komisi, ve formdatu a postupy pro
pfenos uvedenymi v bodu 3 prilohy XX, ozndmeni o zvefejnéni
piedbézného ozndmeni na profilu kupujiciho.

Zvetejnéni ozndmeni uvedenych v pismenech a), b) a ¢) je povinné
jen tehdy, vyuziji-li vefejni zadavatelé moznost zkrétit lhity pro
doruceni nabidek podle ¢l. 45 odst. 4.

Tento odstavec se nevztahuje na fizeni bez predchozi vyzvy
k acasti v soutézi.

2. Zadavatelé mohou zejména zvefejiiovat sami nebo prostied-
nictvim Komise pravidelnd predbéznd ozndmeni vztahujici se
k vyznamnym projektiim, aniz by museli opakovat informace jiz
diive obsazené v pravidelnych pfedbéznych ozndmenich, je-li
jasné uvedeno, Ze tato oznameni jsou dodate¢na.

3. Pokud se zadavatelé rozhodnou zavést systém kvalifikace
v souladu s ¢lankem 53, je tento systém predmétem ozndmeni
uvedeného v priloze XIV, které uvadi ucel systému kvalifikace
a zpusob piistupu k pravidlim jeho fungovani. Je-li doba trvani
systému del3i nez tii roky, zvefejiiuje se ozndmeni ro¢né. Je-li
doba trvani kratsi, postacuje prvni ozndmeni.

Cldnek 42

Ozndmeni slouZici jako vyzva k Glasti v soutézi

1. V ptipadé zakdzek na dodavky, stavebni prace nebo sluzby
muze byt vyzva k Gicasti v soutéZi ucinéna:

a) prostiednictvim pravidelného pfedbézného ozndmeni vypra-
covaného v souladu s piilohou XV A; nebo

b) prostiednictvim ozndmeni o existenci systému kvalifikace
vypracovaného v souladu s pfilohou XIV; nebo

¢) prostiednictvim ozndmeni o zakdzce vypracovaného v sou-
ladu s prilohou XIII, ¢dsti A, B nebo C.
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2. V piipadé dynamickych ndkupnich systémi se systémova
vyzva k Gcasti v soutézi uskuteciiuje ozndmenim o zakdzce uve-
denym v odst. 1 pism. ¢), pficemz se vyzva k tcasti v soutézi
o zakdzky zaloZené na takovych systémech uskutecniuje zjedno-
duSenym ozndmenim o zakdzce, které je uvedeno v priloze XIII,
casti D.

3. Je-li vyzva k tcasti v soutézi ucinéna pomoci pravidelného
pfedbézného ozndmeni, musi toto ozndmen:

a) zvldst odkazovat na dodévky, na stavebni price nebo na
sluzby, které budou pfedmétem zakdzky, kterd md byt zaddna;

b) uvadét, ze zakdzka bude zaddna na zdkladé omezeného nebo
vyjedndvactho Fizeni bez dalstho zvefejiovani ozndmeni
slouziciho jako vyzva k tcasti v soutézi, a vyzyvat hospodai-
ské subjekty, které maji zdjem, aby svij zdjem vyjddiily
pisemng; a

¢) byt zvefejnéno v souladu s piilohou XX nejvyse dvandct
mésict pfed datem, kdy je zasldna vyzva uvedend v ¢l 47
odst. 5. Zadavatel musi kromé toho dodrzet lhity stanovené
v clanku 45.

Cldnek 43

Ozndmeni o zaddni zakizky

1. Zadavatelé, ktef{ zadali zakdzku nebo uzavreli rimcovou
dohodu, zaslou ozndmeni tykajici se zadanych zakdzek uvedené
v piiloze XVI. Toto ozndmeni se odesild za podminek, které sta-
novi Komise postupem podle ¢l. 68 odst. 2, ve lhiité dvou mésicii
od zadéni zakdzky nebo uzavieni rimcové dohody.

V piipadé zakazek zadanych podle rdimcové dohody ve smyslu
¢l. 14 odst. 2 nejsou zadavatelé povinni zasilat ozndmeni o vys-
ledcich zadédvaciho Fizeni pro kazdou zakdzku zaloZenou na této
dohode.

Zadavatelé zasilaji ozndmeni tykajici se zakdzek zadanych na
zdkladé dynamického ndkupniho systému do dvou mésicti od
zadani kazdé zakdzky. Mohou v3ak tato ozndmeni sdruZit na
¢tvrtletnim zdkladé. V tom piipadé zasilaji sdruzend ozndmeni do
dvou mésicti od konce kazdého ¢tvrtleti.

2. Informace poskytnuté v souladu s piilohou XVI a urcené
k zvefejnéni se zvetejiuji v souladu s prilohou XX. V této souvis-
losti Komise respektuje veskeré citlivé obchodni aspekty, na které
zadavatelé ptipadné upozorni pii poskytovani téchto informaci,
ohledné poctu obdrzenych nabidek, totoznosti hospodatskych
subjektti nebo cen.

3. Pokud zadavatelé¢ zadavaji zakdzku na sluzby ve vyzkumu
a vyvoji pomoci Fzeni bez vyzvy k tcasti v soutézi v souladu
s ¢l. 40 odst. 3 pism. b), mohou omezit informace poskytované
v souladu s piilohou XVI, které se tykaji povahy a mnoZzstvi
poskytovanych sluzeb, na odkaz ,sluzby ve vyzkumu a vyvoji“.

Pokud zadavatelé zadavaji zakdzku na sluzby ve vyzkumu
a vyvoji, kterd nemtze byt zaddna pomoci fizeni bez vyzvy
k wcasti v soutézi v souladu s ¢l. 40 odst. 3 pism. b), mohou
z davodu obchodniho tajemstvi omezit informace poskytované
v souladu s piilohou XVI, které se tykaji povahy a mnozstvi
poskytovanych sluzeb.

V takovych pfipadech zadavatelé zajisti, Ze informace zvefejnéné
na zakladé tohoto pismene nejsou méné podrobné nez informace
uvedené v ozndmeni slouzicim jako vyzva k Gcasti v soutézi zve-
fejnéném v souladu s ¢l. 42 odst.1.

Pokud pouzivaji systém kvalifikace, zajist zadavatelé v takovych
piipadech, Ze informace nejsou méné podrobné nez kategorie
uvedend na seznamu zptsobilych poskytovateli sluzeb vypraco-
vaném v souladu s ¢l. 53 odst. 7.

4. V piipadé zakdzek zaddvanych na sluzby uvedené v piiloze
XVII B uvedou zadavatelé v ozndmeni, zda souhlasi se zvefejné-
nim.

5. Informace poskytnuté v souladu s pfflohou XVI a oznacené za
neurcené ke zvefejnéni se zvefejni pouze ve zjednodusené formé
a v souladu s piilohou XX pro statistické acely.

Cldnek 44

Forma a zpiisob zvefejiiovani ozndmeni

1. Ozndmeni obsahuji informace uvedené v p¥ilohdch XIII, X1V,
XV A, XV B a XVI a piipadné veskeré jiné informace povazované
zadavatelem za uzite¢né, ve formé standardnich formulata pfija-
tych Komisi postupem podle ¢l. 68 odst. 2.

2. Ozndmeni zasiland zadavateli Komisi jsou preddvana bud elek-
tronickymi prostfedky ve formdtu a postupy pro prenos uvede-
nymi v bodu 3 pfilohy XX, nebo jinymi prostiedky.

Ozndmeni uvedend v ¢ldncich 41, 42 a 43 se zvefejiiuji v souladu
s technickymi charakteristikami pro zvefejnéni uvedenymi v bodu
1 pism. a) a b) piilohy XX.

3. Ozndmeni vypracovand a zaslana elektronickymi prostiedky
ve formdtu a postupy pro pfenos uvedenymi v bodu 3 piilohy XX
se zvefejni do péti dnti po jejich odesldni.
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Ozndmeni, kterd nejsou zaslana elektronickymi prostedky ve for-
mdtu a postupy pro pienos uvedenymi v bodu 3 piilohy XX, se
zvefejni do 12 dnt po jejich odesldni. Avsak ve vyjime¢nych pfi-
padech a na Zadost zadavatele se ozndmeni o zakdzce uvedend
v ¢l. 42 odst. 1 pism. ¢) zvefejni ve [hiité péti dnt, pokud bylo
oznameni odesldno faxem.

4. Oznameni se zvefejiiuji v plném znéni v Gfednim jazyku Spo-
le¢enstvi, ktery vybral zadavatel, a toto ptivodni jazykové znéni je
zdvazné. Shrnuti podstatnych prvkt kazdého ozndmeni se zve-
fejiiuje v ostatnich utednich jazycich.

Naéklady na zvefejiovani ozndmeni Komisi nese Spolecenstvi.

5. Ozndmeni a jejich obsah nesméji byt zverejnény na vnitro-
statni trovni pfede dnem jejich odeslani Komisi.

Ozndmeni zvefejnénd na vnitrostatni Grovni nesméji obsahovat
jiné informace nez ty, které jsou obsazeny v ozndmenich
zaslanych Komisi nebo zvefejnénych na profilu kupujiciho v sou-
ladu s ¢l. 41 odst. 1 prvnim pododstavcem, a musi uvadét datum
odeslan{ ozndmeni Komisi nebo zvetejnéni na profilu kupujiciho.

Pravidelnd pfedbéznd ozndmeni nesméji byt zvefejnéna na pro-
filu kupujictho pfed tim, neZ je Komisi zasldno ozndmeni o jejich
zvefejnéni touto formou, a musi uvadét datum odeslani.

6. Zadavatelé musi byt schopni prokdzat datum odeslan{ ozna-
meni.

7. Komise vydd zadavateli potvrzeni o zvefejnéni pfedanych
informaci, ve kterém je uveden den zvefejnéni. Toto potvrzeni je
dikazem o zvefejnéni.

8. Zadavatelé mohou v souladu s odstavci 1 az 7 zvefejiovat
ozndmeni tykajici se zakdzek, na které se nevztahuje povinnost
zvefejiiovani stanovend touto smérnici.

0ddil 2

Lhaty

Cldnek 45

Lhity pro doruceni Zidosti o wicast a pro doruceni nabidek

1. PHi stanoveni lhat pro doruceni Zadosti o ucast a nabidek
zohlediuji zadavatelé zejména slozitost zakdzky a ¢as nutny pro
vypracovani nabidek, aniz jsou dot¢eny minimélni lhity stano-
vené timto ¢ldnkem.

2. V piipadé otevienych Fizeni ¢ini minimdlni Ihiita pro doruceni
nabidek 52 dnti ode dne, kdy bylo ozndmeni o zakdzce odeslano.

3. V piipadé omezenych Fizeni a vyjedndvacich fizeni s pfed-
chozi vyzvou k ticasti v soutéZi se pouziji tato ustanoveni:

a) lhata pro doruceni zddosti o tcast na zdkladé ozndmeni zve-
fejnéného podle ¢l. 42 odst. 1 pism. ¢) nebo na zdkladé vyzvy
zadavatele podle ¢l. 47 odst. 5 se zpravidla stanovi nejméné na
37 dnti ode dne odeslan{ ozndmeni nebo vyzvy, v Zadném pii-
padé nesmi byt kratsi nez 22 dni, pokud se ozndmeni zasild
ke zvefejnéni jinymi nez elektronickymi prostiedky nebo
faxem, a 15 dni, pokud se ozndmeni zasild takovymi pro-
stredky;

b) lhita pro obdrzeni nabidek muaZze byt stanovena vzdjemnou
dohodou mezi zadavatelem a vybranymi zdjemci za pfedpo-
kladu, Ze vSem zdjemctim je poskytnuta stejnd lhita pro
vypracovani a podén{ jejich nabidek;

¢) jestlize neni mozné dosdhnout dohody o lhaté pro doruceni
nabidek, urci zadavatel lhtitu, kterd ¢inf zpravidla nejméné 24
dni a kterd v zddném piipadé nesmi byt kratsi nez deset dni
ode dne vyzvy k podani nabidky.

4. Jestlize zadavatelé zvetejnili pravidelné pfedbézné ozndmeni
podle ¢l. 41 odst. 1 v souladu s ptilohou XX, nesmi byt minimaln{
lhita pro doruéeni nabidek v otevienych fizenich zpravidla kratsi
nez 36 dni, ale v zddném pfipadé nesmi byt krat$i nez 22 dni ode
dne odesldn{ ozndmeni.

Tyto zkrdcené lhity jsou pifpustné za pfedpokladu, zZe pravidelné
piedbézné oznameni obsahovalo, navic k informacim vyzado-
vanym v Casti 1 ptilohy XV A, vSechny informace vyzadované
v &sti 11 piflohy XV A, pokud jsou tyto informace dostupné
v dob¢ zvefejnéni ozndmeni a ozndmeni bylo odeslano ke zvefej-
néni nejméné 42 dnt a nejvyse 12 mésict pred dnem, kdy bylo
odeslano oznameni o zakdzce uvedené v ¢l. 42 odst. 1 pism. c).

5. Jsou-li ozndmeni vypracovina a zasildna elektronickymi pro-
sttedky ve formdtu a postupy pro pfenos uvedenymi v bodu 3
piilohy XX, mohou byt lhiity pro doruceni Zadosti o G¢ast v ome-
zenych a vyjedndvacich fizenich a lhaty pro doruceni nabidek
v otevienych fizenich zkraceny o sedm dnd.

6. Kromé piipadu lhit stanovenych vzdjemnou dohodou podle
odst. 3 pism. b) mohou byt lhity pro doruceni nabidek v otevfe-
nych, omezenych a vyjedndvacich fizenich déle zkrdceny o pét
dni, pokud zadavatel poskytuje volny, piimy a tplny pfistup
k zaddvaci dokumentaci a veskerym dodate¢nym dokumenttim
elektronickymi prostfedky ode dne, kdy je ozndment slouZici jako
vyzva k G¢asti v soutézi zvefejnéno v souladu s pfilohou XX. Toto
ozndmeni musi uvadét internetovou adresu, na které jsou tyto
dokumenty pfistupné.
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7. V otevienych fizenich nesmi mit kumulativni d¢inek zkrdceni
podle odstavct 4, 5 a 6 v Zddném ptipadé za nasledek lhitu pro
doruceni nabidek kratsi nez 15 dni ode dne odesldni ozndmeni
o zakdzce.

Pokud vsak neni ozndmeni o zakdzce odesldno faxem nebo elek-
tronickymi prosttedky, nesmi mit kumulativni G¢inek zkrdceni
podle odstavcti 4, 5 a 6 v zddném ptipadé za ndsledek zkrdceni
lhaty pro dorueni nabidek v otevieném fizeni na méné nez 22
dni ode dne odesldn{ ozndmenti o zakdzce.

8. Kumulativni d¢inek zkrdceni podle odstavct 4, 5 a 6 nesmi
mit v zddném piipadé za ndsledek zkrdceni lhity pro doruceni
zadosti o ticast, na zdkladé ozndmeni zvefejnéného podle ¢l. 42
odst. 1 pism. ¢) nebo na zdkladé vyzvy zadavatelt podle ¢l. 47
odst. 5, na méné nez 15 dni ode dne odeslani ozndmeni nebo

VyzZvy.

V omezenych nebo vyjednavacich fizenich nesmi mit kumulativni
ucinek zkrdceni podle odstavct 4, 5 a 6 v zddném pFipadé, kromé
piipadu lhiit stanovenych vzdjemnou dohodou v souladu s odst. 3
pism. b), za ndsledek zkrdceni lhity pro doruceni nabidek na
méné nez deset dni ode dne vyzvy k podani nabidek.

9. Jestlize z jakéhokoli diivodu nebyly zadavaci dokumentace
a dodate¢né dokumenty nebo informace poskytnuty ve lhitach
stanovenych v ¢ldnku 45, pfestoze byly vyzddany véas, nebo
pokud nabidky mohou byt podiny pouze po navstévé daného
mista nebo po kontrole dokumentt pripojenych k zaddvaci doku-
mentaci na misté, prodlouZi se lhuty pro doruc¢eni nabidek, kromé
piipadu lhiit stanovenych vzdjemnou dohodou v souladu s odst. 3
pism. b), tak, aby se vSechny dot¢ené hospodaiské subjekty mohly
seznamit se v§emi informacemi, které jsou potfebné pro piedlo-
zen{ nabidky.

10. Souhrnnd tabulka lhiit stanovenych v tomto ¢lanku je uve-
dena v piiloze XXIL

Cldnek 46

Oteviend Fizeni: zaddvaci dokumentace, dodatec¢né
dokumenty a informace

1. Jestlize zadavatelé v otevienych fizenich neposkytuji volny,
pimy a Gplny pfistup k zaddvaci dokumentaci a k veskerym
dodate¢nym dokumentiim elektronickymi prostfedky v souladu
s ¢l. 45 odst. 6, zaslou zaddvaci dokumentaci a dodate¢né

dokumenty hospodatskym subjektim do Sesti dnti od doruceni
zadosti, pokud byla zZddost poddna s dostatecnym pfedstihem
pfed uplynutim lhiity pro poddvani nabidek.

2. Zadavatelé nebo piislu§né atvary poskytnou dodate¢né infor-
mace k zaddvaci dokumentaci nejpozdéji Sest dnti pfed uplynutim
lhaty stanovené pro doruceni nabidek, je-li o né pozddano s dosta-
te¢nym piedstihem.

Clanek 47

Vyzvy k podani nabidek nebo k vyjedndvani

1. V omezenych nebo vyjednavacich fizenich zadavatelé sou-
Casné a pisemné vyzyvaji vybrané zdjemce k podani svych nabidek
nebo k vyjedndvani. Vyzva zdjemcim zahrnuje:

— bud kopii zaddvaci dokumentace a veskerych dodate¢nych
dokumentt,

— nebo odkaz na pfistup k zaddvaci dokumentaci a k dodatec-
nym dokumenttim uvedenym v prvni odrdzce, jsou-li pfimo
dostupné elektronickymi prostiedky v souladu s ¢l. 45 odst. 6.

2. Pokud zadévaci dokumentaci nebo dodate¢nymi dokumenty
disponuje jiny subjekt nez zadavatel odpovédny za zaddvaci
fizeni, uvadi vyzva adresu, na které lze tuto zaddvaci dokumen-
taci a dodate¢né dokumenty zadat a p¥ipadné lhiitu pro zadost
o tyto dokumenty, jakoZ i vysi a zpusob placeni poplatku za
obdrzeni téchto dokumentt. Piislusny utvar zasle tyto doku-
menty hospodafskym subjektim bez prodleni po obdrzeni
zadosti.

3. Dodatecné informace k zaddvaci dokumentaci nebo k doda-
teénym dokumentiim sdéli zadavatel nebo p¥islusny Gtvar nejpoz-
dgji Sest dnti pfed uplynutim lhity stanovené pro doruceni
nabidek, je-li o né pozddano s dostate¢nym predstihem.

4. Vyzva musi kromé toho obsahovat alespori:

a) piipadné Ihiitu pro poddvéni zddosti o dodate¢né dokumenty
a Castku a zptsob placeni poplatku, ktery musi byt pfipadné
za tyto dokumenty zaplacen;

b) lhatu pro doruceni nabidek, adresu, na kterou maji byt
zasldny, a jazyk nebo jazyky, ve kterych maji byt vypracovany;

¢) odkaz na kazdé zvefejnéné ozndmeni o zakdzce;

d) informace o dokumentech, které maji byt p¥ipadné ptilozeny;
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e) kritéria pro zaddni zakdzky, pokud nejsou uvedena v ozné-
meni o existenci systému kvalifikace slouzicim jako vyzva
k Gcasti v soutézi;

f) pomérnou vahu kritérii pro zaddni zakdzky nebo, je-li to
vhodné, poradi dilezitosti téchto kritérif, neni-li tato infor-
mace uvedena v ozndmeni o zakdzce, ozndmeni o existenci
systému kvalifikace nebo zaddvaci dokumentaci.

5. Pokud je vyzva k Gcasti v soutézi ¢inéna prostfednictvim pra-
videlného predbézného ozndmeni, vyzvou zadavatelé ndsledné
pied zahdjenim vybéru uchazect nebo teastnikt jedndni vechny
zdjemce, aby potvrdili sviij zdjem na zdkladé podrobnych infor-
maci o dotéené zakazce.

Tato vyzva musi obsahovat alespon ndsledujici ddaje:

a) povahu a rozsah tykajici se doplikovych zakazek, vcetné
vSech variant, a pfipadnou odhadovanou dobu, jez je pro
vykondni téchto variant k dispozici; v pfipadé opakujicich se
zakdzek povahu a rozsah a ptipadné odhadovand data zvefej-
néni budoucich ozndmeni o zaddvacim fizeni na stavebni
préace, dodavky nebo sluzby, které maji byt zadany v fizent;

b) typ Fizeni: omezené nebo vyjedndvaci;

¢) pokud je to vhodné, datum zacatku nebo ukonéeni dodavani
dodévek nebo vykonu praci nebo sluzeb;

d) adresu a lhitu pro podavani zddosti o vyzvu k poddni nabidky
a jazyk nebo jazyky, ve kterych maji byt vypracovany;

e) adresu subjektu, ktery zadava zakdzku a poskytuje nezbytné
informace pro ziskdni zaddvaci dokumentace a ostatnich
dokumenti;

f) hospodatské a technické podminky, finan¢ni zdruky a infor-
mace pozadované od hospodaiskych subjekti;

g) Castku a zptsob placeni poplatku za ziskdni zadavaci doku-
mentace;

h) formu zakazky, kterd je pfedmétem vyzvy k poddni nabidek:
koupé, koupé najaté véci, koupé na splatky nebo ndjem ¢i
jejich kombinace; a

i) kritéria pro zaddni zakdzky a jejich vahu nebo, je-li to vhodné,
potadi dulezitosti téchto kritérii, pokud nejsou uvedena
v predbézném ozndmeni nebo v zaddvaci dokumentaci nebo

ve vyzvé k poddn{ nabidky nebo k vyjedndvani.

0ddil 3

Sdélovéni a informace

Cldnek 48

Pravidla pro sdélovani

1. Viechna sdéleni a vyména informaci uvedené v této hlavé
mohou byt uskute¢nény postou, faxem, elektronickymi pro-
stedky v souladu s odstavci 4 a 5, telefonicky v piipadech a za
podminek uvedenych v odstavci 6, nebo kombinaci téchto pro-
sttedkd, podle vybéru zadavatele.

2. Vybrané sdélovaci prostiedky musi byt obecné dostupné,
a nesméji tudiz omezovat piistup hospodaiskych subjekti
k zaddvacimu Fizeni.

3. Sdélovéni, vyména a uklddani informaci se provadi takovym
zptisobem, aby bylo zajisténo zachovani integrity tidajt a divérné
povahy nabidek a zddosti o Gi¢ast a aby zadavatelé pfezkoumavali
obsah nabidek a zddosti o Gcast az po uplynuti lhiity stanovené
pro jejich podavni.

4. Nastroje pouzité pro sdélovani elektronickymi prostiedky
a jejich technické vlastnosti musi byt nediskriminacni, obecné
dostupné a slutitelné s bézné uzivanymi informa¢nimi a komu-
nika¢nimi technologiemi.

5. Pro zafizeni pro elektronicky pfenos a ptijem nabidek a pro
zafizeni pro elektronicky pifjem zddosti o tcast se pouziji tato
pravidla:

a) informace, které se tykaji specifikaci nezbytnych pro podavani
nabidek a zddosti o ucast elektronickou cestou, véetné
kédovani, musi byt k dispozici subjektam, které maji zdjem.
Zafizeni pro elektronicky pijem nabidek a zddosti o tcast
musi byt navic v souladu s pozadavky piilohy XXIV;

b) clenské stity mohou v souladu s clankem 5 smérnice
1993/93/ES vyzadovat, aby elektronické nabidky byly dopl-
nény zarucenym elektronickym podpisem podle odstavce 1
uvedeného clanku;

c) clenské staity mohou zavést nebo udrzovat dobrovolné akre-
ditacni systémy smétujici ke zlepSeni drovné sluzby osveéd-
¢ovani poskytované pro tyto nastroje;

d) uchazedi nebo zdjemci se zavazuji, Ze dokumenty, osvédceni
a prohldseni uvedené v ¢l. 52 odst. 2 a 3 a ¢lancich 53 a 54,
pokud nejsou dostupné v elektronické formé, budou podany
pfed uplynutim lhity stanovené pro podavani nabidek nebo
zadosti o Gcast.
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6. Pro podavani zadosti o acast plati tato pravidla:

a) Zzadosti o Gicast v zaddvacim fizeni mohou byt podany pisemné
nebo telefonicky;

b) je-li zddost o Gcast poddna telefonicky, musi byt pisemné
potvrzeni odesldno pfed vyprienim lhaty stanovené pro jejich
dorucent;

¢) zadavatelé mohou vyZadovat, pokud je to nezbytné pro tcely
pravniho dokazovani, aby byly zddosti o Gicast podané faxem
byly potvrzeny postou nebo elektronickymi prostredky. Tento
pozadavek a lhiitu pro jeho splnéni musi zadavatel uvést
v ozndmeni slouzicim jako vyzva k dcasti v soutézi nebo
ve vyzvé uvedené v ¢l. 47 odst. 5.

Cldnek 49

Informovani Zadateli o kvalifikaci, zdjemcit a uchazedt

1. Zadavatelé musi co nejdiive informovat ziicastnéné hospodai-
ské subjekty o pfijatych rozhodnutich, kterd se tykaji uzavieni
rdmcové dohody, zaddni zakdzky nebo pfijeti do dynamického
nakupniho systému, v¢etné diivodt pro rozhodnuti upustit od
uzavfeni rémcové dohody nebo zadani zakdzky, na kterou byla
ucinéna vyzva k podani Zadost{ o ucast v zaddvacim fizeni, nebo
zahdjit znovu fizeni nebo upustit od zavedeni dynamického
ndkupniho systému; tato informace je poskytnuta pisemné, jsou-li
o to zadavatelé pozadani.

2. Na zadost dotéené strany zadavatel co nejdfive sdéli:

— kazdému netspé$nému zdjemci davody zamitnuti jeho
Z4dosti,

— kazdému netspé$nému uchaze¢i divody zamitnuti jeho
nabidky, véetné divodt svého rozhodnuti o nerovnocennosti
v piipadech uvedenych v ¢l. 34 odst. 4 a 5 nebo dtvodti svého
rozhodnuti, Ze stavebni prace, dodavky a sluzby nesplnuji
pozadavkiim na vykon a funkci,

— kazdému uchazedi, ktery u¢inil pfijatelnou nabidku, vlastnosti
a relativni vyhody vybrané nabidky, jakoz i jméno tspésného
uchazece nebo stran rimcové dohody.

Cas potiebny pro vypracovani sdéleni nesmi byt v z4dném pfi-
padé del$i nez 15 dnt od doruceni pisemné zadosti.

Zadavatelé v§ak mohou rozhodnout, Ze nesdéli urcité informace
uvedené v odstavci 1, které se tykaji zaddni zakazky, uzavieni
rdmcové dohody nebo pfijeti do dynamického ndkupniho
systému, pokud by bylo jejich poskytnuti na prekdzku

vynucovani prava nebo by bylo jinak v rozporu s vefejnym zdj-
mem, poskozovalo by oprdvnéné obchodni zdjmy vefejnych
nebo soukromych hospodarskych subjekti, véetné zdjmi hospo-
dafského subjektu, jemuz byla zakazka zaddna, nebo pokud by
poskytnuti téchto informaci mohlo byt na tjmu korektni hospo-
dafské soutézi mezi nimi.

3. Zadavatelé, kteti zavedli a provozuji systém kvalifikace, vyro-
zumi Zadatele o svém rozhodnuti o kvalifikaci ve lhaté Sesti
mésict.

Pokud vydani rozhodnuti trvd déle nez Ctyfi mésice od podd
zddosti, vyrozumi zadavatel Zadatele do dvou mésicti od podani
zadosti o dtivodech prodlouzeni lhity a o datu, do kterého bude
jeho zadost pfijata nebo odmitnuta.

4. Zadatelé, jejichz kvalifikace je odmitnuta, o tom musi byt
vyrozuméni, jakoZ i o diivodech odmitnuti, co nejdfive a v zdd-
ném piipadé ne pozdgji nez 15 dni ode dne vydani rozhodnuti.
Tyto dtivody musi byt zaloZeny na kvalifikacnich kritériich uve-
denych v ¢l. 53 odst. 2.

5. Zadavatelé, ktefi zavedli a provozuji systém kvalifikace,
mohou ukondéit kvalifikaci hospodatského subjektu pouze
z divodt zaloZenych na kritériich uvedenych v ¢l. 53 odst. 2.
Umysl ukongit kvalifikaci musf byt pfedem pisemné ozndmen
hospodatskému subjektu nejméné 15 dni pred stanovenym dnem
ukonéeni kvalifikace spolu s divodem nebo davody, které
navrhovany postup odavodnuji.

Cldnek 50

Uchovavani informaci o zaddvani zakdzek

1. Zadavatelé uchovavaji dostate¢né informace o jednotlivych
zakdzkach umoziujici jim nédsledné odtivodnit rozhodnuti o:

a) kvalifikaci a vybéru hospodafskych subjekttt a o zadani
zakdzek;

b) pouziti fizeni bez ptedchozi vyzvy k Gcasti v soutézi podle
¢l. 40 odst. 3;

¢) nepouziti kapitol Il az VI této hlavy na zdkladé odchylek uve-
denych v kapitole II hlavy I a v kapitole II této hlavy.

Zadavatelé pfijimaji vhodnd opatfeni pro dokumentaci postupu
v zaddvacich fizenich vedenych elektronickymi prostredky.

2. Informace musi byt uchovany nejméné po Ctyfi roky ode dne
zaddni zakdzky, aby byl béhem této doby zadavatel schopen
poskytnout Komisi na jeji Zadost pottebné informace.
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KAPITOLA VII

Vedeni tizeni

Cldnek 51

Obecnd ustanoveni

1. Za G&elem vybéru tcastnikil ve svych zadavacich fizenich:

a) zadavatelé, ktef{ stanovili pravidla a kritéria pro vylouceni
uchazect nebo zdjemctl v souladu s ¢l. 54 odst. 1, 2 nebo 4,
vylou¢i hospodatské subjekty, které spadaji pod tato pravidla
a spliuji tato kritéria;

b) vyberou uchazece a zdjemce v souladu s objektivaimi pravi-
dly a kritérii stanovenymi podle ¢ldnku 54;

¢) vomezenych a vyjedndvacich fizenich s vyzvou k tcasti v sou-
tézi pi{padné snizi v souladu s ¢lankem 54 pocet zdjemct
vybranych podle pismen a) a b).

2. Pokud se vyzva k Gcasti v soutézi ¢ini prostfednictvim ozna-
meni o existenci systému kvalifikace a za tGcelem vybéru tcast-
nikd v zadévacich fizenich na zvldstni zakdzky, kterd jsou pred-
métem vyzvy k Gcasti v soutéZi, zadavatelé:

a) kvalifikuji hospodafské subjekty v souladu s ¢lankem 53;

b) pouziji na tyto kvalifikované hospodatské subjekty ustanoveni
odstavce 1, kterd se vztahuji na omezend nebo vyjednavaci
fizeni.

3. Zadavatelé ovéfuji soulad uchaze¢i podanych nabidek, které
jsou takto vybrany, s pravidly a pozadavky vztahujicimi se na
nabidky a zaddvaji zakdzku na zdkladé kritérii stanovenych v ¢ldn-
cich 55 a 57.

0ddil 1

Kvalifikace a kvalitativn{ vybér

Cldnek 52

Vzdjemné uznivini spravnich, technickych nebo finanénich
podminek a osvédieni, zkousek a dokladi

1. PHi vybéru acastnikti omezeného nebo vyjedndvaciho fizeni
nesméji zadavatelé pfi piijimédni rozhodnuti o kvalifikaci nebo pfi
aktualizaci kritérif a pravidel pro kvalifikaci:

a) klast nékterym hospodaiskym subjekttim spravni, technické
nebo finan¢ni podminky, které nejsou kladeny jinym;

b) pozadovat zkousky nebo doklady, které jsou obsazeny v jiz
pfedlozenych objektivnich dikazech.

2. Jestlize zadavatelé pozaduji ptedlozeni osvéd¢eni vydanych
nezéavislymi subjekty, kterd doklddaji, Ze hospodatsky subjekt spl-
fuje ur¢ité normy pro zajistovani jakosti, odkdzi na systémy zajis-
tfovani jakosti zalozené na faddch odpovidajicich evropskych
norem a ovérené subjekty, které vyhovuji faddm evropskych
norem, pokud jde o vydadvani osvédcent.

Zadavatelé uznévaji rovnocenna osvédceni od subjektt usazenych
vjinych ¢lenskych statech. Zadavatelé piijimaji od hospodaiskych
subjektt rovnéz jiné dikazy o rovnocennych opatienich pro
zajisténi jakosti.

3. Pro zakdzky na stavebni prace a na sluzby a pouze ve vhod-
nych ptipadech mohou zadavatelé, aby ovérili technické schop-
nosti hospodaiského subjektu, vyzadovat uvedeni opatfeni fizeni
z hlediska ochrany Zivotniho prostiedi, které by hospodafsky sub-
jekt byl schopen pouzivat pii plnéni zakdzky. V takovych piipa-
dech, pokud zadavatelé zadaji vydani ovéfeni vydanych nezdvis-
lymi subjekty, kterd doklddaji, Ze hospodaisky subjekt spliuje
ur¢ité normy Fizeni z hlediska ochrany Zivotniho prostiedi,
odkdz{ na systém fizeni a auditu z hlediska ochrany Zivotniho
prostiedi Spolecenstvi (EMAS) nebo na normy Fzeni z hlediska
ochrany zivotniho prostiedi zaloZené na odpovidajicich evrop-
skych nebo mezindrodnich normach, ovéfené subjekty, které
vyhovuji pravu Spolecenstvi nebo odpovidajicim evropskym
nebo mezinarodnim normdm tykajicim se osvéd¢ovani.

Zadavatelé uznédvaji rovnocenna osvédceni od subjektt usazenych
v jinych ¢lenskych stétech. Prijimaji od hospodafskych subjektti
rovnéz jiné diikazy o rovnocennych opatteni k fizeni z hlediska
ochrany Zivotniho prostiedi.

Cldnek 53

Systémy kvalifikace

1. Zadavatelé, ktefi si to pfeji, mohou zavést a provozovat systém

kvalifikace hospodéiskych subjekti.

Zadavatelé, ktefi zavedli nebo provozuiji systém kvalifikace, zajisti,
ze hospodaiské subjekty mohou kdykoli pozddat o kvalifikaci.

2. Systém podle odstavce 1 miiZze zahrnovat razné kvalifika¢ni
stupné.

Musi byt provozovén na zdkladé objektivnich kritérii a pravidel,
ktera urci zadavatel.

Pokud tato kritéria a pravidla zahrnuji technické specifikace, pou-
Zije se ¢lanek 34. Kritéria a pravidla mohou byt v pfipadé potieby
aktualizovéna.

3. Kritéria a pravidla pro kvalifikaci podle odstavce 2 mohou
zahrnovat kritéria pro vyloucen{ uvedend v ¢lanku 45 smérnice
2004/18ES za podminek tam stanovenych.
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Pokud je zadavatelem vefejny organ ve smyslu ¢l. 2 odst. 1 pism.
a), zahrnuji tato kritéria a pravidla kritéria pro vylouceni uvedend
v ¢l. 45 odst. 1 smérnice 2004/18/ES.

4. Pokud kritéria a pravidla pro klasifikaci uvedena v odstavci 2
obsahuji pozadavky tykajici se hospodafské a finan¢ni schopnosti
hospodaiiského subjektu, mtize tento subjekt, je-li to nezbytné,
vyuzit schopnosti jinych subjektd, bez ohledu na pravni povahu
vztahti mezi nim a témito subjekty. V tom pfipadé musi zadava-
teli prokdzat, Ze bude disponovat témito prosttedky po celou
dobu trvani systému kvalifikace, naptiklad tim, ze pfedloZi zava-
zek téchto subjektii v tomto sméru.

Za stejnych podminek mtize skupina hospodaiskych subjektt
uvedend v ¢lanku 11 vyuzit schopnosti Gicastnikt skupiny nebo
jinych subjekt.

5. Pokud kritéria a pravidla pro klasifikaci uvedend v odstavci 2
obsahuji pozadavky tykajici se technickych nebo odbornych
schopnosti hospodéiského subjektu, mize tento subjekt, je-li to
nezbytné, vyuzit schopnosti jinych subjektt, bez ohledu na pravni
povahu vztaht mezi nim a témito subjekty. V tom pfipadé musi
zadavateli prokdzat, ze bude disponovat uvedenymi prostiedky
po celou dobu trvani systému kvalifikace, napiiklad tim Ze pied-
lozi zévazek téchto subjekt v tomto sméru.

Za stejnych podminek mtize skupina hospoddiskych subjektt
uvedend v ¢ldnku 11 vyuzit schopnosti G¢astnikd skupiny nebo
jinych subjektt.

6. Kritéria a pravidla pro kvalifikaci uvedend v odstavci 2 jsou na
zadost poskytovana hospodaiskym subjektiim, které maji zdjem.
Aktualizace téchto kritérii a pravidel je oznamovéna hospodaf-
skym subjektiim, které maji zdjem.

Pokud se zadavatel domnivd, Ze systém kvalifikace urcitych jinych
zadavateld nebo subjektd odpovidd jeho pozadavkim, sdéli
hospodatskym subjektim, které maji zdjem, jména téchto jinych
zadavatelti nebo subjekti.

7. Pisemny zdznam kvalifikovanych hospodaiskych subjekta se
uchovéva; mtze byt rozdélen do kategorii podle druhu zakdzek,
pro jejichz plnéni plati kvalifikace.

8. Pokud zadavatelé zavedli a provozuji systém kvalifikace, dodr-
Zuji zejména ¢l. 41 odst. 3 tykajici se ozndment existence systému
kvalifikace, ¢l. 49 odst. 3, 4 a 5 tykajici se informaci, které maji
byt poskytnuty hospoddiskym subjekttim, jez podaly zddost
o kvalifikaci, ¢l. 51 odst. 2 tykajici se vybéru ucastnikt

v piipadech, kdy byla vyzva k tcasti v soutéZi u¢inéna ozndmenim
o existenci systému kvalifikace, jakoZ i ¢ldnek 52 tykajici se vzd-
jemného uzndvani v otdzkich sprdvnich, technickych a financ-
nich podminek a tykajici se osvédceni, zkousek a doklada.

9. Pokud je vyzva k t¢asti v soutéZi ¢inéna prostiednictvim ozné-
meni o existenci systému kvalifikace, vybiraji se uchazeci v ome-
zeném Fzeni nebo Gcastnici ve vyjedndvacim fizeni ze zdjemcti
kvalifikovanych v souladu s takovym systémem.

Cldnek 54

Kritéria pro kvalitativni vybér

1. Zadavatelé, ktefi v otevieném Fzeni stanovi kritéria pro vybér,
tak uéini v souladu s objektivnimi pravidly a kritérii, kterd jsou
k dispozici hospoddfskym subjekttim, které maji zdjem.

2. Zadavatelé, kteii vybiraji zdjemce pro omezené nebo vyjed-
ndvaci fizeni, tak ucini v souladu s objektivnimi kritérii a pravi-
dly, kterd stanovili a kterd jsou k dispozici hospodatskym subjek-
tam, které maji zdjem.

3. V omezenych a vyjedndvacich fizenich mohou byt kritéria
zaloZena na objektivni potiebé zadavatele snizit pocet zdjemcti na
trover, kterd je odtivodnénd potiebou vyvazeni zvlastnich znakd
zadavactho fizeni a prostiedkil potiebnych pro jeho uskute¢néni.
Pocet vybranych zdjemcti v§ak musi zohlediovat nutnost zajis-
téni pfiméfené hospodaiské soutéze.

4. Kritéria stanovend v odstavcich 1 a 2 mohou zahrnovat kritéria
pro vylouceni uvedend v ¢lanku 45 smérnice 2000/18/ES za pod-
minek tam uvedenych.

Pokud je zadavatel vefejnym zadavatelem ve smyslu ¢l. 2 odst. 1
pism. a), zahrnuji kritéria uvedend v odstavcich 1 a 2 tohoto
¢lanku kritéria pro vylouceni uvedend v ¢l. 45 odst. 1 smérnice
2004/18/ES.

5. Pokud kritéria uvedend v odstavcich 1 a 2 obsahuji pozadavky
tykajici se hospoddfské a finan¢ni schopnosti hospodaiského sub-
jektu, mtiZe tento subjekt, je-li to nezbytné a pro uréitou zakazku,
vyuzit schopnosti jinych subjektd, bez ohledu na pravni povahu
vztahtl mezi nim a témito subjekty. V tom piipadé musi zadava-
teli prokdzat, ze bude disponovat nezbytnymi prostiedky, napfi-
klad tim, Ze pfedlozi zavazek téchto subjekti v tomto sméru.

Za stejnych podminek mtize skupina hospoddiskych subjektt
uvedend v ¢lanku 11 vyuzit schopnosti G¢astnikt skupiny nebo
jinych subjektd.
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6. Pokud kritéria a pravidla pro klasifikaci uvedend v odstavcich
1 a 2 obsahuji pozadavky tykajici se technickych nebo odbornych
schopnosti hospodafského subjektu, miiZe tento subjekt, je-li to
nezbytné a pro urcitou zakazku, vyuzit schopnosti jinych sub-
jektt, bez ohledu na pravni povahu vztahti mezi nim a témito
subjekty. V tom piipadé musi zadavateli prokazat, Ze pro plnéni
zakdzky bude disponovat témito prostiedky, napiiklad tim, Ze
piedloZi zévazek téchto subjektti v tomto sméru.

Za stejnych podminek mtize skupina hospodéiskych subjektii
uvedend v ¢ldnku 11 vyuzit schopnosti Gcastnikt skupiny nebo
jinych subjektd.

0ddil 2

Zaddni zakdzky

Cldnek 55

Kritéria pro zadani zakiazky

1. AniZ jsou dotéeny vnitrostitni pravni a spravni pfedpisy
o odménovani ur¢itych sluzeb, vychdzeji zadavatelé pfi zadavani
zakazek z téchto kritérif:

a) pokud se zakdzka zaddvd na zdkladé hospodarsky nejvyhod-
n&j$i nabidky z hlediska zadavatele, kterd zahrnuje rtzna
kritéria spojend s predmétem dané zakazky, jako jsou dodaci
lhita a Ihiita pro dokonceni, provozni ndklady, ndvratnost
nakladd, kvalita, estetické a funkéni vlastnosti, vlastnosti z hle-
diska vlivu na zZivotn{ prosttedi, technickd tiroven, zdru¢ni ser-
vis a technickd pomoc, zdvazky s ohledem na ndhradni dily,
zabezpeceni doddvek a ceny; nebo

b) pouze nejnizsi cena.

2. Aniz je dotcen tieti pododstavec, uvede v piipadé uvedeném
v odst. 1 pism. a) zadavatel pomérnou véhu, kterou prikladd kaz-
dému z kritéril vybranych k uréeni hospodatsky nejvyhodnéjsi
nabidky.

Tato vaha mtiZe byt vyjddfena stanovenim rozmezi s pfiméfenym
maximalnim rozpétim.

Pokud neni podle ndzoru zadavatele stanoveni vahy mozné z pro-
kazatelnych dtvodu, uvede kritéria v sestupném pofadi podle
dulezitosti.

Tato pomérnd véha nebo pofadi vyznamu se uvadéji, podle vhod-
nosti, v oznameni slouzicim jako vyzva k i¢asti v soutézi, ve vyzvé
k potvrzeni zdjmu uvedené v ¢l. 47 odst. 5, ve vyzvé k podani
nabidky nebo k vyjedndvani nebo v zaddvaci dokumentaci.

Cldnek 56

Pouzivani elektronickych drazeb

1. Clenské stity mohou stanovit, Ze zadavatelé mohou pouzivat
elektronické drazby.

2. V otevienych, omezenych nebo vyjednévacich fizenich s pfed-
chozi vjzvou k ticasti v soutézi mohou zadavatelé rozhodnout, zZe
zadani zakdzky bude predchazet elektronicka drazba, pokud spe-
cifikace zakdzky mohou byt pfesné stanoveny.

Za stejnych podminek maze byt elektronickd drazba pouzita pii
zahdjeni soutéZe o zakdzky, které maji byt zaddny v rdmci dyna-
mického ndkupniho systému uvedeného v ¢lanku 15.

Elektronickd drazba je zaloZena:

a) bud pouze na cendch, pokud je zakdzka zaddvana podle nej-
nizsi ceny;

b) nebo na cendch nebo hodnotich prvkii nabidek uvedenych
v zaddvaci dokumentaci, pokud je zakdzka pfidélovana podle
hospodatsky nejvyhodnéjsi nabidky.

3. Zadavatelé, ktef{ se rozhodnou pouzit elektronickou drazbu,
uvedou tuto skutecnost v ozndmeni pouzitém jako vyzva k ticasti
V SOUtéZzi.

Zadévaci dokumentace obsahuje, mimo jiné, tyto informace:

a) prvky, jejichz hodnota bude pfedmétem elektronické drazby,
za piedpokladu, Ze tyto prvky jsou kvantifikovatelné a lze je
vyjadrit v absolutnich hodnotdch nebo procentech;

b) pfipadnd omezeni hodnot, kterd mohou byt navrzena, jak
vyplyvaji ze specifikaci tykajicich se predmétu zakazky;

¢) informace, které budou uchazectim poskytnuty béhem elek-
tronické drazby, a pfipadné kdy jim budou poskytnuty;

d) dilezité informace tykajici se prabéhu elektronické drazby;

e) podminky, za kterych budou uchazeci moci pfi drazbé poda-
vat nabidky, a zejména nejmensi rozdily, které budou pfi-
padné vyzadovany pro zvySeni nabidky;

f) dilezité informace tykajici se pouzivaného elektronického
zafizeni a zplisobt a technickych specifikaci spojeni.

4. Nez zadavatelé pristoupi k elektronické drazbé, provedou
uplné prvni vyhodnoceni nabidek v souladu s jednim nebo vice
kritérii pro zadani vefejné zakdzky a s pomérnou vahou, kterd jim
byla ptidélena.
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Vsichni uchazed, ktefi podali pfijatelné nabidky, jsou elektronic-
kymi prostfedky soucasné vyzvani, aby podali nové ceny nebo
hodnoty; vyzva obsahuje viechny dulezité informace pro indivi-
dudlni pfipojeni k pouzitému elektronickému zafizeni a uvadi
datum a ¢as zahdjent elektronické drazby. Elektronickd drazba se
muiZe odehravat ve vice navazujicich fazich. Elektronickd drazba
nesmi byt zahdjena diive nez dva pracovni dny po dni, kdy byly

rozeslany vyzvy.

5. Mé-li byt zakdzka zaddna podle hospodaisky nejvyhodnéjsi
nabidky, obsahuje i vysledek tplného vyhodnoceni nabidky
doty¢ného uchazece provedeného v souladu s pomérnou védhou
stanovenou v ¢l. 55 odst. 2 prvnim pododstavci.

Vyzva uvadi rovnéz matematicky vzorec, ktery se pii elektronické
drazbé pouzije pro uréeni automatickych zmén pofadi na zdkladé
podanych novych cen nebo novych hodnot. Tento vzorec
zahrnuje pomérnou védhu viech kritérii stanovenych pro urceni
hospodatsky nejvyhodnéjsi nabidky, jak je uvedeno v ozndmeni
pouzitém jako vyzva k GiCasti v soutézi nebo v zaddvaci dokumen-
taci; za timto Glelem jsou veskerd pi{padnd rozpéti doptedu
vyjadrena urcitou hodnotou.

Jsou-li povoleny varianty, je pro kazdou variantu stanoven
zvlastni vzorec.

6. Po celou dobu kazdé faze elektronické drazby zadavatelé oka-
mzité sdéluji vSem uchazediim pfinejmensim ty informace, které
jim umozni kdykoli zjistit své momentalni pofadi. Mohou téz
sdeélit jiné informace tykajici se jinych podanych cen nebo hod-
not, za podminky, Ze je to uvedeno v zaddvaci dokumentaci.
Mohou rovnéz kdykoli oznidmit pocet acastnikti v dané fazi
drazby. V zddném piipadé vak nesmi zvefejnit totoznost Gcast-
nikd v prabéhu kterékoli faze elektronické drazby.

7. Zadavatelé uzaviraji elektronickou drazbu jednim nebo vice
z ndsledujicich zptsobii:

a) ve vyzvé k Gasti na drazbé uvedou pfedem stanovené datum
a cas;

b) pokud neobdrzi zaddné dalsi nové ceny nebo nové hodnoty,
které spliuji pozadavky na minimaélni rozdily. V takovém pii-
padé zadavatelé ve vyzvé k Gcasti na drazbé lhatu uvedou
dobu od pfijeti posledniho podani do uzavfeni elektronické
drazby;

¢) pokud je pocet fazi drazby uvedeny ve vyzvé k dcasti na
drazbé naplnén.

Pokud se zadavatelé rozhodli uzaviit elektronickou drazbu v sou-
ladu s pismenem c), p¥ipadné v kombinaci s opatfenimi uvede-
nymi v pismenu b), uvadi vyzva k Gcasti na drazbé casovy plan
kazdé faze drazby.

8. Po uzavieni elektronické drazby zadavatelé zadaji zakdzku
v souladu s ¢lankem 55 na zdkladé vysledkti elektronické drazby.

9. Zadavatelé nesméji elektronické drazby zneuzivat nebo je pou-
zivat zptisobem, ktery by branil hospodaiské soutézi, omezoval
ji nebo ji naruSoval nebo ménil pfedmét zakazky, jak byl pro
zakdzku stanoven v ozndmeni slouzicim jako vyzva k dcasti
v soutézi a v zaddvaci dokumentaci.

Cldnek 57

Mimofddné nizké nabidky

1. Pokud se pro danou zakdzku zdaji byt nabidky mimorddné
nizké v poméru k vyrobkam, stavebnim pracim nebo sluzbam,
jez maji byt poskytovany, nemuize zadavatel tyto nabidky odmit-
nout, aniz by nejdfive pisemné pozadal o upfesnéni zdkladnich
prvkti nabidky, které povazuje za dulezité.

Tato upiesnéni se mohou tykat zejména:

a) hospodéfskych aspektti vyrobniho procesu, poskytovanych
sluzeb nebo stavebnich postupi;

b) zvolenych technickych feseni nebo vyjimeéné piiznivych pod-
minek, které md uchaze¢ k dispozici pro dodavku vyrobk,
poskytnuti sluzeb nebo provedeni stavebnich praci;

¢) puvodnosti dodavek, sluzeb nebo stavebnich praci navrhova-
nych uchazecem;

d) souladu s pfedpisy o ochrané zaméstnanct a pracovnich pod-
minkach platnymi v mist&, kde maji byt stavebni prace, sluzby
¢i dodavky provedeny;

e) moznosti uchazece obdrzet stitni podporu.

vy

2. Zadavatel ovéfi tyto zdkladni prvky konzultaci s uchazecem,
pficemz bere v Gvahu dodané dukazy.

3. Jestlize zadavatel zjisti, Ze nabidka je mimofadné nizkd proto,
ze uchaze¢ ziskal stdtni podporu, maze byt nabidka odmitnuta
jen z tohoto diivodu pouze po konzultaci s uchaze¢em, a neni-li
uchaze¢ schopen v dostate¢né [hiité stanovené zadavatelem pro-
kézat, ze dand podpora byla poskytnuta podle zdkona. Jestlize
zadavatel odmitne nabidku za téchto okolnosti, uvédomi o tom
Komisi.
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0ddil 3

Nabidky zahrnujici vyrobky ze tietich zemi a vztahy s témito zemémi

Cldnek 58

Nabidky zahrnujici vyrobky ze tfetich zemi

1. Tento ¢lanek se vztahuje na nabidky zahrnujici vyrobky ze tie-
tich zemi, s nimiz Spolecenstvi neuzavielo mnohostrannou ani
dvoustrannou dohodu zajistujici srovnatelny a ti¢inny piistup pro
podniky ze Spolecenstvi na trhy téchto tfetich zemi. Tim nejsou
dotéeny zdvazky Spolecenstvi nebo jeho ¢lenskych statii vici tre-
tim zemim.

2. Jakdkoli nabidka ucinénd za ucelem zaddni zakdzky na
dodavky smi byt odmitnuta, jestlize podil vyrobki pochdzejicich
ze tfetich zemi, urCeny v souladu s nafizenim Rady (EHS)
¢. 2913/92 ze dne 12. fijna 1992, kterym se vyddva celni kodex
Spolecenstvi (1), pfesahuje 50 % celkové hodnoty vyrobka pred-
stavujicich nabidku. Pro tcely tohoto ¢lanku se software pouzi-
vany v zafizenich telekomunikacnich siti povazuje za vyrobek.

3. S vyhradou druhého pododstavce, jsou-li dvé nebo vice
nabidek rovnocenné z hlediska kritérii pro zaddni zakdzky uve-
denych v ¢lanku 55, maji pfednost nabidky, které nesméji byt
odmitnuty podle odstavce 2. Ceny téchto nabidek jsou povazo-
vany pro Gcely tohoto ¢ldnku za rovnocenné, jestlize rozdil mezi
cenami nepfesahne 3 %.

Podle prvniho pododstavce viak nesmi byt ddna pfednost jedné
nabidce pfed jinou, pokud by pfijeti takové nabidky nutilo zada-
vatele ziskavat materidl, ktery ma technické vlastnosti odlisné od
vlastnosti jiz pouzivaného materidlu, coz by mélo za nasledek
neslucitelnost nebo technické obtize pti provozu a Gdrzbé nebo
nedmérné naklady.

4. Pro ucely tohoto ¢ldnku se pfi urCovéni podilu vyrobki ze tie-
tich zemi podle odstavce 2 neberou v tvahu ty tfeti zemé, na
které byla rozhodnutim Rady podle odstavce 1 rozsifena oblast
ptsobnosti této smérnice.

5. Komise pfedlozi Rad¢, pocinaje druhym pololetim prvniho
roku po vstupu této smérnice v platnost, roni zpravu o pokroku

(") Ut vést. L 302, 19.10.1992, s. 1. Nafizen{ naposledy pozménéné
naifzenim Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 2700/2000 (Uf.
vést. L 311, 12.12.2000, s. 17).

u¢inéném v mnohostrannych nebo dvoustrannych jedndnich,
ktera se tykala ptistupu podnikii ze Spolecenstvi na trhy tietich
zemi v oblasti pisobnosti této smérnice, o vysledcich dosazenych
v téchto jednanich a o praktickém provedeni vSech dohod, které
byly uzavieny.

Rada muZe na ndvrh Komise, vzhledem k takovému vyvoji,
pozménit kvalifikovanou vétsinou ustanoveni tohoto ¢lanku.

Cldnek 59

Vztahy se tfetimi zemémi s ohledem na zakdzky na
stavebni price, doddvky a sluzby

1. Clenské stity informuji Komisi o obecnych potizich, at prav-
nich ¢i faktickych, s nimiz se setkdvaji jejich podniky pii zajisto-
vani zaddvan{ zakdzek na sluzby ve tretlch zemich.

2. Komise pfedlozi Radé zpravu o zpiistuptiovani zakdzek na
sluzby ve tretich zemich a o prabéhu jedndni s témito zemémi
o této problematice, zvlasté v rimci WTO, do 31. prosince 2005
a poté pravidelné.

3. Komise musi prostiednictvim osloveni danych tietich zemi{
usilovat o ndpravu situace kdykoli zjisti, bud na zdkladé zprav
uvedenych v odstavci 2, nebo jinych informaci, Ze tieti zemé
v souvislosti se zaddvanim zakdzek na sluzby:

a) neposkytuje podnikiim ze Spolecenstvi G¢inny piistup srov-
natelny s ptistupem poskytovanym Spolecenstvim podnikiim
z této zemé; nebo

b) neposkytuje podnikiim ze Spolecenstvi vnitrostatni zachdzen{
nebo stejné soutézni piilezitosti jako maji podniky se sidlem
v dané zemi; nebo

¢) poskytuje podnikiim z jinych tietich zemi p¥{znivéjsi zachd-
zeni nez podnikiam ze Spoleenstvi.

4. Clenské staty informuji Komisi o obecnych potizich, at prav-
nich ¢i faktickych, s nimiz se setkaly jejich podniky a které vychd-
zeji z nedodrzovani mezindrodnich pracovnépravnich ustanoveni
uvedenych v ptiloze XXIII, kdyz tyto podniky zkousely zajistit
zaddvéni zakdzek ve tfetich zemich.

5. Za okolnosti uvedenych v odstavcich 3 a 4 mtize Komise kdy-
koli navrhnout, aby Rada rozhodla o pozastaveni nebo omezeni,
na dobu stanovenou v rozhodnuti, zaddvani zakdzek na sluzby:

a) podniktim podléhajicim pravu dané tieti zem¢;
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b) podnikim pfidruzenym k podnikiim uvedenym v pismenu a),
které maji sidlo ve Spolecenstvi, ale nemaji zddné piimé a sku-
tecné spojeni s hospoddfstvim ¢lenského stdtu;

¢) podnikim, které podaly nabidky, jejichz pfedmétem jsou
sluzby pochdzejici z dané tfeti zemé.

Rada rozhodne kvalifikovanou vétsinou co nejdiive.

Komise maze navrhnout tato opatieni z vlastniho podnétu nebo
na zddost clenského statu.

6. Timto ¢ldnkem nejsou dotéeny zdvazky Spolecenstvi viici tie-
tim zemim vyplyvajici z mezindrodnich amluv o vefejnych zakaz-
kéach, zejména v rdmci WTO.

HLAVA III

PRAVIDLA PRO VEREJNE SOUTEZE NA URCITY VYKON V OBLASTI SLUZEB

Cldnek 60

Obecnd ustanoveni

1. Pravidla pro organizaci vefejné soutéZe na urcity vykon musi
byt v souladu s odstavcem 2 tohoto ¢lanku a s ¢lanky 61 a 63 az
66 a byt zpFistupnéna tém, kdo maji o icast ve vefejné soutéZi na
urcity vykon zdjem.

2. Pjjeti ticastnikd do vefejné soutéZe na urcity vykon nesmi byt
omezeno:

a) odkazem na tizemi nebo ¢dst tizemi ¢lenského stdtu;

b) zdtvodu, Ze by podle prava ¢lenského statu, v némz je vefejnd
soutéZ organizovdna, Gicastnik musel byt bud vyhradné fyzic-
kou, nebo vyhradné pravnickou osobou.

Cldnek 61

Prahové hodnoty

1. Tato hlava se vztahuje na vefejné soutéZe na urcity vykon
organizované jako ¢dst fizeni vedouciho k zaddni zakazky na
sluzby, jejichz odhadovand hodnota bez DPH je rovna nebo vyssi
nez 499 000 EUR.Pro téely tohoto odstavce se prahovou hodno-
tou rozumi odhadovand hodnota zakazky na sluzby, bez DPH,
véetné pripadnych cen nebo plateb tcastnikim.

2. Tato hlava se vztahuje na vSechny vefejné soutéZe na urdity
vykon, u kterych je celkovd ¢astka soutéznich cen a plateb tcast-
nik@im rovna nebo vyssi nez 499 000 EUR.

Pro Géely tohoto odstavce se prahovou hodnotou rozumi celkova
Castka cen a plateb, véetné odhadované hodnoty zakdzky na
sluzby, bez DPH, kterd by mohly byt nésledné zaddna podle ¢l. 40
odst. 3, jestlize zadavatel takové zaddni nevylouci v ozndmeni
o vefejné soutézi na urity vykon.

Cldnek 62
Vyloucené vefejné soutéze na urcity vykon

Tato hlava se nevztahuje na:

1) vefejné soutéZe na urcity vykon, které jsou organizovany
ve stejnych piipadech, jaké jsou uvedeny v ¢lancich 20, 21
a 22, pro zakdzky na sluzby;

2) vefejné soutéze na urcity vykon organizované pro vykonavani
v daném clenském stdté ¢innosti, o které Komise rozhodla, ze
se na ni vztahuje ¢l. 30 odst. 1, nebo o které se md za to, Ze se
na ni uvedeny odstavec vztahuje, na zdkladé odst. 4 druhého
a trettho pododstavce nebo odst. 5 ¢tvrtého pododstavee uve-
deného ¢lanku.

Cldnek 63

Pravidla zvefejiiovani a transparentnosti

1. Zadavatelé, ktefi chtéji organizovat vefejnou soutéz na urcity
vykon, vyzvou k tcasti v soutéZi prostfednictvim ozndmeni
o vefejné soutézi. Zadavatelé, ktefi organizovali vefejnou soutéz
na urdity vykon, daji jeji vysledky na védomi ozndmenim. Vyzva
k Gcasti v soutézi obsahuje informace uvedené v priloze XVIII
a oznameni o vysledcich vefejné soutéZe na urcity vykon obsa-
huje informace uvedené v pifloze XIX v souladu s formétem stan-
dardnich formuldft pfijatych Komisi postupem podle ¢l. 68
odst. 2.

Ozndmeni o vysledcich vefejné soutéze na urcity vykon se pred-
ava Komisi do dvou mésicti od uzavfeni vefejné soutéze na urcity
vykon a za podminek, které Komise stanovi postupem podle
¢l. 68 odst. 2. V této souvislosti Komise respektuje veskeré citlivé
obchodni aspekty, na které zadavatelé pifpadné upozorni pfi
poskytovéni téchto informaci a které se tykaji poctu obdrzenych
projektti nebo plant, totoznosti hospodaiskych subjektii a cen
navrhovanych uchazedi.

2. Ustanoveni ¢l. 48 odst. 2 aZ 8 se pouZije rovnéZz pro ozndmen{

tykajici se vefejnych soutéZzi na urcity vykon.

Cldnek 64
Zpisoby sdélovini

1. Ustanoveni ¢l. 48 odst. 1, 2 a 4 se pouziji pro viechna sdéleni
tykajici se vefejné soutéze na urcity vykon.
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2. Sdélovani, vyména a ukladani informaci se provadi zptsobem,
ktery zajisti, Ze jsou integrita a davérnd povaha vsech informaci
pfedanych ticastniky vefejné soutéze na urcity vykon zachovany
a 7e se porota nesezndmi s obsahem plant a projektt dfive, nez
uplyne lhita k jejich podéni.

3. Pro zafizeni pro elektronicky piijem pldnt a projektd se pou-
7iji tato pravidla:

a) informace, které se tykaji specifikaci nezbytnych pro predkld-
déni plana a projekti elektronickou cestou, véetné kédovani,
musi byt k dispozici subjektiim, které maji zdjem. Zafizeni pro
elektronicky ptijem plant a projektt musi byt navic v souladu
s pozadavky pfilohy XXIV;

=

Clenské staity mohou zavést nebo provozovat dobrovolné
akreditacni systémy urcené ke zlepSeni tirovné sluzeb osvéd-
¢ovani pro takovd zafizeni.

Cldnek 65

N7

Pravidla tykajici se organizovani vefejnych soutézi na
urdity vykon, vybirdni d&astnikii a poroty

1. Pfi organizovdni vefejnych soutézi na urcity vykon uplatiiuji
zadavatelé postupy pfizptisobené ustanovenim této smérnice.

2. Jsou-li vefejné soutéze na urcity vykon omezeny na urcity
pocet tcastnikd, stanovi zadavatelé jasnd a nediskrimina¢ni
kritéria pro vybér. Pocet zdjemct vyzvanych k tcasti musi byt
v kazdém piipadé dostatecny pro zajisténi skutené soutéze.

3. Porota se skldda vyhradné z fyzickych osob, které jsou neza-
vislé na tcastnicich vefejné soutéze na urcity vykon. Je-li od Gcast-
nikd vefejné soutéze na urcity vykon vyzadovdna zvlastni
odbornd kvalifikace, musi mit nejméné tfetina ¢lent poroty tutéz
nebo rovnocennou kvalifikaci.

Cldnek 66

Rozhodnuti poroty

1. Porota musi byt ve svych rozhodnutich a stanoviscich neza-
visld.

2. Zkoumad plany a projekty, které zdjemci podali, anonymné
a pouze na zakladé kritérii, kterd byla uvedena v ozndmeni
o vefejné soutéZi na urcity vykon.

3. Zaznamenava do zpravy podepsané svymi ¢leny pofadi pro-
jekt sestavené podle hodnoty kazdého projektu, spolecné
s pozndmkami poroty a viemi body, které piipadné vyzaduji
objasnéni.

4. Anonymita musi byt zachovdna az do doby, nez porota
dospéje ke stanovisku nebo k rozhodnuti.

5. Zdjemci mohou byt piipadné vyzvéni, aby odpovédéli na
otazky, které porota zaznamenala v zdpisu, a objasnili jakykoli
aspekt projektu.

6. Z rozhovoru mezi ¢leny poroty a zdjemci se vypracovava pod-
robny zdpis.

HLAVA IV

STATISTICKE POVINNOSTI, VYKONNE PRAVOMOCI A ZAVERECNA USTANOVEN]

Cldnek 67

Statistické povinnosti

1. Clenské staty zajistuji, aby Komise obdrzela v souladu s dpra-
vou, kterd bude stanovena postupem podle ¢l. 68 odst. 2, kazdy
rok statistickou zprévu, kterd se tykd celkové hodnoty zakdzek
zadanych pod prahovymi hodnotami uvedenymi v ¢lanku 16, na
které by se tato smérnice vztahovala, kdyby nebyly pod témito
prahovymi hodnotami, rozdélenych podle ¢lenskych stata a kate-
gorif ¢innosti, na které odkazuji pfilohy I az X.

2. Pokud jde o kategorie ¢innosti, ke kterym se vztahuji prilohy
I, 1L, V, IX a X, zajistuji clenské stity, aby Komise v souladu
s Gpravou, kterd bude stanovena postupem podle ¢l. 68 odst. 2,
obdrzela statistickou zprdvu o zadanych zakdzkich do
31. fijna 2004 za predchozi rok a pted 31. fijnem kazdého roku.

Statistickd zprdva musi obsahovat informace pozadované pro
ovéfeni fadného uplatnovani Dohody.

Informace pozadované podle prvniho pododstavce nezahrnuji
informace tykajici se zakdzek na sluzby uvedené v kategorii 8
piilohy XVII A, telekomunika¢ni sluzby uvedené v kategorii 5
piilohy XVII A, jejichz polozky CPV odpovidaji referencnim ¢is-
lam CPC 7524, 7525 a 7526, nebo sluzby uvedené v piiloze
XVII B.

3. Upravy podle odstavcti 1 a 2 se stanovi takovym zpisobem,
aby se zajistilo, Ze:

a) v zajmu spravniho zjednoduseni mohou byt zakazky nizsi
hodnoty vynaty za pfedpokladu, ze neni ohrozena pouzitel-
nost statistiky,

b) je zarucena davérnd povaha poskytovanych informaci.
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Cldnek 68

Postup projedndvéni ve vyboru

1. Komisi je ndpomocen Poradni vybor pro vefejné zakdzky zfi-
zeny Clankem 1 rozhodnuti Rady 71/306/EHS (%) (dile jen ,vy-
bor®).

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouZiji se ¢lanky 3 a 7 roz-
hodnuti 1999/468|ES s ohledem na ¢ldnek 8 zminéného rozhod-
nuti.

3. Vybor pfijme svijj jednaci fad.

Cldnek 69

Pfezkoumdvani prahovych hodnot

1. Komise ovéF{ prahové hodnoty stanovené v ¢lanku 16 kazdé
dva roky od 30. dubna 2004, a bude-li to nutné s ohledem na
druhy pododstavec, prezkoumd je postupem podle ¢l. 68 odst. 2.

Vypocet hodnoty téchto prahovych hodnot je zaloZen na prii-
mérné denni hodnoté eura, vyjadiené ve zvldstnich pravech cer-
pani (ZPC), za 24 mésict koncicich poslednim dnem mésice
srpna, ktery predchazi piezkoumani s i¢inkem od 1. ledna. Hod-
nota takto piezkoumanych prahovych hodnot se pfipadné zaok-
rouhli dolt na tisice eur, aby bylo zajisténo, Ze platné prahové
hodnoty stanovené Dohodou, vyjidfené v ZPC, budou dodrzeny.

2. Soucasné s ptrezkoumdnim podle odstavce 1 upravi Komise
postupem podle ¢l. 68 odst. 2 prahové hodnoty stanovené
v ¢lanku 61 (vefejné soutéZe na urcity vykon) podle prezkouma-
nych prahovych hodnot platnych pro zakazky na sluzby.

Prahovd hodnota stanovend podle odstavce 1 v ndrodnich
méndch clenskych stitd, které se neticastni ménové unie, se
v zdsadé upravuje kazdé dva roky pocinaje 1. lednem 2004.
Vypocet této hodnoty je zalozen na primérnych dennich hod-
notach téchto mén, vyjadienych v eurech, za 24 mésict koncicich
poslednim dnem mésice srpna, ktery pfedchdzi pfezkoumdani
s uc¢inkem od 1. ledna.

3. Pfezkoumané prahové hodnoty uvedené v odstavci 1, jejich
hodnoty v ndrodnich méndch a upravené prahové hodnoty uve-
dené v odstavci 2 zvefejni Komise v Urednim véstniku Evropské unie
na zacatku mésice listopadu, ktery ndsleduje po jejich prezkou-
méni.

(] UF. vést. L 185, 16.8.1971, s. 15. Rozhodnuti ve znéni rozhodnuti
77/63/EHS (Ut. vést. L 13, 15.1.1977, 5. 15).

Cldnek 70

Zmény

1. Komise mize postupem podle ¢l. 68 odst. 2 zménit:

a) seznam zadavatelti v pfilohach I az X tak, aby spliovali kritéria
stanovend v ¢ldncich 2 az 7;

b) postupy pro vypracovavani, zasilani, doru¢ovani, preklad, sbér
a distribuci ozndmeni uvedenych v ¢lancich 41, 42, 43 a 63;

¢) postupy pro zvlastni odkazy v ozndmenich na konkrétni zata-
zeni v nomenklatufe CPV;

d) referenéni ¢isla v nomenklatufe stanovené v pifloze XVII,
pokud se tim neméni vécnd pusobnost této smérnice,
a postupy pro odkazy v ozndmenich na konkrétni zafazeni
v této nomenklatufe v rdmci kategorii sluzeb uvedenych v pii-
loze;

e) referencni ¢isla v nomenklatufe stanovené v piiloze XII, pokud
se tim neméni vécnd pusobnost této smérnice, postupy pro
odkazy v ozndmenich na konkrétni zatazeni v této nomenkla-
tufe;

f) prilohu XI;

g) postup pro zasildni a zvefejiiovani idajti uvedenych v ptiloze
XX z divodu technického pokroku nebo z administrativnich
davodu;

h) technické podrobnosti a charakteristiky zafzeni pro elektro-
nicky pffjem uvedené v pismenech a), f) a g) ptilohy XXIV;

i) zatcelem zjednoduseni v souladu s ¢l. 67 odst. 3 postupy pro
pouzivani, vypracovavani, zasilini, doru¢ovani, preklad, sbér
a distribuci statistickych zprav uvedenych v ¢l. 67 odst. 1 a 2;

j) technické postupy pro metody vypoctu uvedené v ¢l. 69
odst. 1 a odst. 2 druhém pododstavci.

Cldnek 71

Provedeni

1. Clenské stity uvedou v Gcinnost prévni a sprévni predpisy
nezbytné pro dosazeni souladu s touto smérnici do
31. ledna 2006. Neprodlené o nich uvédomi Komisi.
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Clenské staty se mohou shodnout na dodate¢né Ihité v délce az
35 mésict od uplynuti Ihiity stanovené v prvnim pododstavci pro
pouzitelnost predpist, které jsou nezbytnd pro soulad s ¢lankem
6 této smérnice.

Tyto pfedpisy pfijaté ¢lenskymi stity musi obsahovat odkaz na
tuto smérnici nebo musi byt takovy odkaz u¢inén pii jejich tfed-
nim vyhldSeni. Zptsoby odkazu si stanovi ¢lenské staty.

Clanek 30 se pouzije od 30. dubna 2004.

2. Clenské staty sdéli Komisi znéni hlavnich ustanoven{ vnitros-
tatnich pravnich predpist, které pfijmou v oblasti piisobnosti této
smérnice.

Cldnek 72
Mechanismy sledovani

V souladu se smérnici Rady 92/13/EHS ze dne 25. Gnora 1992
o koordinaci pravnich a spravnich pfedpist tykajicich se
uplatilovani pravidel SpoleCenstvi pro postupy pii zadavani
zakdzek subjekty ptsobicimi v odvétvi vodniho hospodafstvi,
energetiky, dopravy a telekomunikaci () zajistuji clenské staty
provadéni této smérnice Gi¢innymi, dostupnymi a transparentnimi
mechanismy.

Za timto ucelem mohou, mimo jiné, urcit nebo zfidit nezdvisly

subjekt.

Cldnek 73
ZruSeni

Smérnice 93/38/EHS se zrusuje, aniZ jsou dotleny povinnosti
Clenskych stati ohledné lhut pro provedeni a pouZivani
uvedenych v piiloze XXV.

1 UF. vést. L 76, 23.3;1992, s. 14. Smérnice ve znéni aktu o pfistou-
peni z roku 1994 (UF. vést. C 241, 29.8.1994, s. 228).

Odkazy na zruSenou smérnici se povazuji za odkazy na tuto
smérnici v souladu se srovndvaci tabulkou obsaZzenou
v piiloze XXVL

Cldnek 74

Vstup v platnost

Tato smérnice vstupuje v platnost dnem vyhlaseni v Utednim
véstniku Evropské unie.

Cldnek 75

Urceni

Tato smérnice je urcena ¢lenskym statim.

Ve Strasburku dne 31. bfezna 2004.

Za Evropsky parlament Za Radu
piedseda piedseda
pP. COX D. ROCHE
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PRILOHA I

ZADAVATELE V ODVETVI VYROBY, DOPRAVY NEBO DISTRIBUCE PLYNU NEBO TEPLA

Belgie
— Distrigaz/NV Distrigaz.

— Mistni orgdny nebo jejich sdruzeni, co se tyce této &asti jejich Cinnosti.

Dénsko

— Subjekty distribuujici zemni plyn nebo teplo na zdkladé povoleni podle § 4 zdkona lov om varmeforsyning, jf.
lovbekendtgerelse nr. 772 ze dne 24. Cervence 2000

— Subjekty dopravujici zemni plyn na zdkladé povoleni podle § 10 zdkona lov nr. 449 om naturgasforsyning ze dne
31. kvétna 2000.

— Subjekty dopravujici zemni plyn na zdkladé povoleni podle bekendtgorelse nr. 141 om rerledningsanlaeg pa dansk
kontinentalsokkelomrade til transport af kulbrinter ze dnel3. bfezna 1974.

Némecko
— Mistni orgdny, subjekty vefejného prava nebo sdruzeni subjektt vefejného prava nebo stitem kontrolované
podniky, které dodavaji zemni plyn nebo teplo jinym subjektiim nebo provozuji obecnou dodavkou sit podle ¢l. 2

odst. 3 Gesetz iiber die Elektrizitdts- und Gasversorgung (Energiewirtschaftsgesetz) ze dne 24. dubna 1998,
naposledy pozménéného dne 10. listopadu 2001.

Recko

— ,Anuoota Emyeipnon Aepiou (A.ETLA.) A.E.“, které dopravuje a distribuuje zemni plyn podle zdkona ¢islo 2364/95,
naposledy pozménéného zdkony ¢islo 252897, 2593/98 a 2773/99.

Spanélsko

— Enagas, S.A.

— Bahia de Bizkaia Gas, S.L.

— Gasoducto Al Andalus, S.A.

— Gasoducto de Extremadura, S.A.

— Infraestructuras Gasistas de Navarra, S.A.
— Regasificadora del Noroeste, S.A.

— Sociedad de Gas de Euskadi, S.A

— Transportista Regional de Gas, S.A.

— Unidn Fenosa de Gas, S.A.

— Bilbogas, S.A.

— Compaiifa Espafiola de Gas, S.A.

— Distribucién y Comercializacién de Gas de Extramadura, S.A.
— Distribuidora Regional de Gas, S.A.

— Donostigas, S.A.

— Gas Alicante, S.A.
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— Gas Andalucia, S.A.

— Gas Aragon, S.A.

— Gas Asturias, S.A.

— Gas Castilla — La Mancha, S.A.
— Gas Directo, S.A.

— Gas Figueres, S.A.

— Gas Galicia SDG, S.A.

— Gas Hernani, S.A.

— Gas Natural de Cantabria, S.A.
— Gas Natural de Castilla y Ledn, S.A.
— Gas Natural SDG, S.A.

— Gas Natural de Alava, S.A.

— Gas Natural de La Corufia, S.A.
— Gas Natural de Murcia SDG, S.A.
— Gas Navarra, S.A.

— Gas Pasaia, S.A.

— Gas Rioja, S.A.

— Gas y Servicios Mérida, S.L.

— Gesa Gas, S.A.

— Meridional de Gas, S.A.U.

— Sociedad del Gas Euskadi, S.A.

— Tolosa Gas, S.A.

Francie

— Société nationale des gaz du Sud-Ouest, dopravujici zemni plyn.

I'electricité et du gaz, v platném znéni.

ze dne 8. dubna 1946, v platném znéni.
— Compagnie frangaise du méthane, dopravujici plyn.

— Mistni orgdny nebo jejich sdruzeni, dodavajici teplo.

Irsko

— Bord Géis Eireann

— Jiné subjekty, které mohou byt povéfeny distribuci nebo dopravou zemniho plynu na zdkladé povoleni vydaného

Commission for Energy Regulation podle Gas Acts 1976 to 2002.

Gaz de France, zfizeny a pusobici podle ¢lanku 23 loi 46/6288 ze dne 8. dubna 1946 sur la nationalisation de

Subjekty distribuujici elektiinu uvedené v ¢ldnku 23 loi n® 46-628 sur la nationalisation de l'électricité et du gaz
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— Subjekty, jez jsou nositely povoleni podle Electricity Regulation Act 1999, které distribuuji teplo jako
provozovatelé ,Combined Heat and Power Plants®.

Itlie

— SNAM Rete Gas s.p.a., SGM a EDISON T&S, dopravujici zemni plyn.

— Subjekty distribujici zemni plyn podle Testo unico delle leggi sull'assunzione diretta del pubblici servizi da parte
del comuni e delle province approvato con Regio Decreto 15 ottobre 1925, n. 2578 a podle Decreto del P.R. n.
902 del 4 ottobre 1986.

— Subjekty distribujici teplo vefejnosti uvedené v ¢lanku 10 Legge 29 maggio 1982, n. 308 - Norme sul
contenimento dei consumi energetici, lo sviluppo delle fonti rinnovabili di energia, 'essercizio di centrali elettriche

alimentate con combustibili diversi dagli idrocarburi.

— Mistni orgdny nebo jejich sdruzeni, dodavajici teplo vefejnosti.

Lucembursko

— Société de transport de gaz SOTEG S.A.

— Gaswierk Esch-Uelzecht S.A.

— Service industriel de la Ville de Dudelange.
— Service industriel de la Ville de Luxembourg.

— Mistni orgdny nebo jejich sdruzeni, dodavajici teplo vefejnosti.

Nizozemsko

— Subjekty produkujici, dopravujici nebo distribujici zemni plyn na zékladé licence (vergunning) udélené mistnimi
organy podle Gemeentewet.

— Mistni subjekty nebo subjekty provincii dopravujici nebo distribujici zemni plyn vefejnosti podle Gemeentewet
a Provinciewet.

— Mistni orgdny nebo jejich sdruzeni, dodavajici teplo vefejnosti.

Rakousko

— Subjekty schvélené k dopravé nebo distribuci zemniho plynu podle Energiewirtschaftsgesetz, dRGBI.
1S 1451/1935 nebo podle Gaswirtschaftgesetz, BGBL I Nr. 121/2000, v platném znéni.

— Subjekty schvélené k dopravé nebo distribuci zemniho plynu podle Gewerbeordnung, BGBL. No 1941994,
v platném znéni.

Portugalsko

— Subjekty, které dopravuji nebo distribuuji zemni plyn podle ¢lanku 1 zdkona Decreto-Lei ¢. 8/2000 ze dne
8. tnora 2000 s vyjimkou odst. 3 pism. b) pododstavct ii) a iii) uvedeného ¢lanku.

Finsko

— Veftejné nebo jiné subjekty provozujici systém dopravy zemniho plynu nebo dopravy a distribuce zemniho plynu
na zakladé povoleni podle kapitoly 3 ¢l. 1 nebo kapitoly 6 ¢l. 1 maakaasumarkkinalaki/naturgasmarknadslagen
(508/2000), jakoz i obecni subjekty nebo vefejné podniky produkujici, dopravujici nebo distribuujici teplo nebo
zajistujici dodavky tepla do siti.

Svédsko

— Subjekty dopravujici nebo distribuujici zemni plyn nebo teplo na zakladé povoleni podle lagen (1978:160) om
vissa rorledningar.
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Spojené kréilovstvi
— Vefejny subjekt pfepravujici zemni plyn, jak je definovan v sekci 7(1) Gas Act 1986.
— Osoba prohldsend za dodavatele zemniho plynu podle ¢lanku 8 Gas (Northern Ireland) Order 1996.

— Mistni orgdn zajistujici nebo provozujici pevnou sit, kterd zajistuje nebo bude zajistovat, sluzbu vefejnosti
souvisejici s produkci, dopravou nebo distribuci tepla.

— Osoba, kterd je nositelem povoleni podle sekce 6(1)(a) Electricity Act 1989, jejiz povoleni zahrnuje ustanoveni
uvedend v sekci 10(3) uvedeného zdkona.

— The Northern Ireland Housing Executive.
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PRILOHA 1l

ZADAVATELE V ODVETVI VYROBY, DOPRAVY NEBO DISTRIBUCE ELEKTRINY

Belgie
— SA Electrabel/NV Electrabel.
— Mistni organy nebo jejich sdruzent, co se tyce této &asti jejich cinnosti.

— SA Société de Production d’Electricité/NV Elektriciteitsproductie Maatschappij.

Dénsko

— Subjekty vyrdbgjici nebo distribujici elektfinu na zdkladé povoleni podle § 10 lov om elforsyning, jf.
lovbekendtgorelse nr. 767 ze dne 28. srpna 2001.

— Subjekty dopravujici elektfinu na zdkladé povoleni podle § 19 lov om elforsyning, jf. lovbekendtgerelse nr. 767
ze dne 28. srpna 2001.

— Subjekty odpovédné za regulaci odvétvi elektfiny na zakladé povoleni podle § 27 lov om elforsyning, jf.
lovbekendtgorelse nr. 767 ze dne 28. srpna 2001.

Némecko
— Mistni orgdny, subjekty vefejného prava nebo sdruzeni subjektti vefejného prava nebo stitni podniky, které
doddvaji elektfinu jinym subjekttim, nebo provozuji obecnou sit dodavek v souladu s ¢l. 2 odst. 3 Gesetz iiber

die Elektrizitits und Gasversorgung (Energiewirtschaftsgesetz) ze dne 24. dubna 1998, naposledy pozménéného
dne 10. listopadu 2001.

Recko

— L Anpoota Emeiprion Hhextpiopov A.E.%, zifzeny podle zdkona 14681950 nept 1dpUoewg g AEH a piisobici podle
zakona 2773[1999 a prezidentského dekretu 333/1999.

— Subjekt ,AIAXEIPISTHE EAAHNIKOY ZYSTHMATOX META®OPAY HAEKTPIKHE ENEPTEIAZ A.E.“ zndmy jako

LAIAXEIPIZTHE TOY SYSTHMATOZX 1) AESMHE", zfizeny podle ¢linku 14 zdkona 2773/1999 a prezidentského
dekretu 328/2000 (PEK 2638).

Spanélsko

— Red Eléctrica de Espafia, S.A.

— Endesa, S.A.

— Iberdrola, S.A.

— Unién Fenosa, S.A.

— Hidroeléctrica del Cantébrico, S.A.
— Electra del Viesgo, S.A.

— Otras entidades encargadas de la produccién, transporte y distribucion de electricidad en virtud de la Ley 54/1997,
de 27 de noviembre, del Sector eléctrico y su normativa de desarrollo.

Francie

— Electricité de France, zifzend a provozovand podle loi n° 46-628 sur la nationalisation de I'électricité et du gaz
ze dne 8. dubna 1946, v platném znéni.

— Subjekty distribuujici elektiinu uvedené v ¢lanku 23 loi n® 46-628 sur la nationalisation de I'électricité et du gaz
ze dne 8. dubna 1946, v platném znéni.

— Compagnie nationale du Rhone.
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Irsko

— The Electricity Supply Board.

— ESB Independent Energy [ESBIE — doddvky elektiiny].
— Synergen Ltd. [produkce elektfiny].

— Viridian Energy Supply Ltd. [dodavky elektfiny].

— Huntstown Power Ltd. [produkce elektfiny].

— Bord Giis Eireann [doddvky elektiiny].

— Vyrobci a dodavatelé elktfiny s povolenim podle Electricity Regulation Act 1999.

Itilie

— Spolecnosti ndlezici do Gruppo Enel, které maji povoleni produkovat, dopravovat a distribuovat elektfinu
ve smyslu decreto legislativo n. 79 ze dne 16. brezna 1999 ve znéni pozdéjsich zmén a dodatk.

— Jiné podniky ¢inné na zdkladé povoleni ve smyslu decreto legislativo n. 79 ze dne 16. brezna 1999.

Lucembursko

— Compagnie grand-ducale d'électricité de Luxembourg (CEGEDEL), produkujici nebo distribujici elektiinu podle
convention ze dne 11. listopadu 1927 concernant ['établissement et I'exploitation des réseaux de distribution
d’énergie électrique dans le grand-duché du Luxembourg schvalené zdkonem ze dne 4. ledna 1928.

— Mistni orgdny odpovidajici za dopravu a distribuci elektfiny.
— Société électrique de 'Our (SEO).

— Syndicat de communes SIDOR.

Nizozemsko

— Subjekty distibuujici elektfinu na zdkladé povoleni (vergunning) vydaného orgdnem provincie podle Provinciewet.

Rakousko

— Subjekty, které podle Elektrizititswirtschafts- und Organisationsgesetz, BGBL. I No 143/1998 v platném znéni,
nebo podle Elektrizitatswirtschafts(wesen)gesetze deviti Lander provozuji dopravni nebo distribuéni sit.

Portugalsko

—  ZAKLADNI NASTROJE

— ELECTRICIDADE DE PORTUGAL (EDP), zfizend podle Decreto-Lei n°® 18295 ze dne 27. ¢ervna 1995,
pozménéného Decreto-Lei n° 56/97 ze dne 14. biezna 1997.

— EMPRESA ELECTRICA DOS ACORES (EDA), ziizend podle Decreto-Legislativo Regional n® 15/96/A
ze dne 1. srpna 1996.

— EMPRESA DE ELECTRICIDADE DA MADEIRA (EEM), zfizend podle Decreto-Lei n® 99/91 a Decreto-Lei
n° 100/91, oboji ze dne 2. bfezna 1991.
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— PRODUKCE ELEKTRINY

— Subjekty produkujici elektfinu podle Decreto-Lei n°® 183/95 ze dne 27. Cervence 1995, pozménéného
Decreto-Lei n° 56/97 ze dne 14. biezna 1997 a dile pozménéného Decreto-Lei 198/2000 ze dne
24. srpna 2000.

— Nezévisli vyrobci elektfiny podle Decreto-Lei n® 189/88 ze dne 27. kvétnal988, pozménéného Decreto-Lei
n°® 168/99 ze dne 18. kvétna 1999, n® 313/95 ze dne 24. listopadu 1995, n® 312/2001 ze dne
10. prosince 2001 a n® 339-C/2001 ze dne 29.prosince 2001.

— DOPRAVA ELEKTRINY

— Subjekty dopravujici elektfinu podle Decreto-Lei n® 185/95 ze dne 27. Cervence 1995, pozménéného
Decreto-Lei n° 56/97 ze dne 14. bfezna 1997.

—  DISTRIBUCE ELEKTRINY

— Subjekty distribujici elektfinu podle Decreto-Lei n® 184/95 ze dne 27. Cervence 1995, pozménéného
Decreto-Lei n° 56/97 ze dne 14. bfezna 1997, a podle Decreto-Lei n® 344-B[82 ze dne 1. zafi 1982,
pozménéného Decreto-Lein® 297/86/90 ze dne 19. zaf{ 1986 a Decreto-Lei n® 341/90 ze dne 30. fjna 1990
a Decreto-Lei n° 17/92 ze dne 5. tinora 1992.

Finsko

— Obecni subjekty a vefejné podniky, které produkuji elektfinu, a subjekty zodpovédné za udrzovani dopravni
nebo distribu¢ni sité, nebo zodpovédné za dopravu elektfiny ¢i za elektricky systém na zdkladé povoleni
podle ¢lankd 4 nebo 16 sihkomarkkinalakisihkomarkkinalakifelmarknadslagen (386/1995).

Svédsko

— Subjekty prepravujici nebo distibuujici elektfinu na zdkladé povoleni podle ellagen (1997:857).

Spojené krilovstvi
— Osoba, kterd je nositelem povoleni podle oddilu 6 Electricity Act 1989.

— Osoba, kterd je nositelem povoleni podle ¢lanku 10(1) Electricity (Northern Ireland) Order 1992.
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PRILOHA III

ZADAVATELE V ODVETVI VYROBY, DOPRAVY NEBO DISTRIBUCE PITNE VODY

Belgie

— Aquinter

— Mistni orgdny nebo jejich sdruzeni, co se tyce této Csti jejich ¢innosti.
— Société wallonne des Eaux

— Vlaams Maatschappij voor Watervoorziening

Déinsko

— Subjekty, které dodavaji vodu, definované v ¢l. 3 odst. 3 lovbekendtgorelse nr. 130 om vandforsyning m.v.
ze dne 26. tnora 1999.

Némecko

— Subjekty vyrdbéjici nebo distribujici vodu podle Eigenbetriebsverordnungen or Eigenbetriebsgesetze der Lander
(Kommunale Eigenbetriebe).

— Subjekty vyrdb&jici nebo distribujici vodu podle Gesetze iiber die Kommunale Gemeinschaftsarbeit oder
Zusammenarbeit der Linder.

— Subjekty vyrdbéjici vodu podle Gesetz iiber Wasser- und Bodenverbinde ze dne 12. tinora 1991, naposledy
pozménéného 15. kvétna 2002.

— Spravni podnik (Regiebetriebe) vyrabéjici nebo distribujici vodu podle Kommunalgesetze a zejména
Gemeindeordnungen der Lander.

— Subjekty ziizené podle Aktiengesetz ze dne 6. zai{1965, naposledy pozménéného dne 19. cervence 2002, nebo
GmbH-Gesetz ze dne 20. dubna 1892, naposledy pozménéného dne 19. ¢ervence 2002, nebo majici formu

Kommanditgesellschaft, vyrdbé&jici nebo distribujici vodu na zdkladé zvldstni smlouvy s regiondlnimi nebo
mistnimi orgdny.

Recko
— Etaipeia Yopevoewg kar Anoyetevoeng [pwtevovong A.E“ (,EY.A.AIL“ nebo ,EY.AAIL A.E.). Pravni postaveni
spolecnosti se Fidi ustanovenimi zdkona 2190/1920, zdkona 2414/1996 a dodatecné ustanovenimi zdkona

1068/80 a zdkona 2744/1999.

— ,Etapeia 'YOpeuong kar Anoyétevong @ecoalovikng A.E“ (,E.Y.A.©. A.E), kterd se fidi ustanovenimi zdkona
2937/2001 (®EK 169 A’) a zdkona 2651/1998 (PEK 248 A)).

— ,Anpoukn Emiyeipnon 'Ydpeuong kar Anoyétevong MeiCovog Teproyrc Bohou® (LAEYAMB®), pusobici podle zdkona
890/1979.

— L, Anpotikés Emiyeprjoeic 'YOpeuong — Amoyetevonc”, které vyrdbi a distribuuje vodu podle zdkona 1069/80
ze dne 23. srpna 1980.

— ,ZUvdeopor 'Yopeuonc®, plsobici podle prezidentského dekretu 410/1995, v souladu s Kadikog Afpov kot
Kowotrjtwv.

— L Anpot kar Kowomnrec®, pusobici podle prezidentského dekretu 410/1995, v souladu s Kadikog Afpov kat
Kowottov.

Spanélsko

— Mancomunidad de Canales de Taibilla.
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— Otras entidades publicas integradas o dependientes de las Comunidades Auténomas y de las Corporaciones locales
que actdan en el dmbito de la distribucion de agua potable.

— Otras entidades privadas que tienen concedidos derechos especiales o exclusivos por las Corporaciones locales en
el dmbito de la distribucién de agua potable.

Francie

— Regiondlni nebo mistni orgdny a vefejné mistni subjekty, které vyrabéji nebo distribuuji pitnou vodu.

Irsko

— Subjekty vyrdbéjici nebo distribujici vodu podle Local Government (Sanitary Services) Act 1878 to 1964.

Itlie

— Subjekty odpovédné za fizeni sluzeb distribuce vody podle testo unico delle leggi sullassunzione diretta dei
pubblici servizi da parte dei comuni e delle province approvato con Regio Decreto 15 ottobre 1925, n. 2578 and
to Decreto del P.R. n. 902 ze dne 4. fijna 1986 a podle decreto legislativo n. 267 recante il testo unico delle legi
sullordinamento degli enti locali ze dne 18. srpna 2000, zejména jeho ¢lankt 112 az 116.

— Ente Autonomo Acquedotto Pugliese zfizend podle RDL ze dne 19. ifjna 1919.

— Ente Acquedotti Siciliani zfizend podle leggi regionali ze dne 4. za¥{ 1979, n. 2/2 a ze dne 9. srpna 1980, n. 81.

— Ente Sardo Acquedotti e Fognature zfizend podle legge ze dne 5. ¢ervence 1963 n. 9.

Lucembursko

— Oddéleni mistnich orgdnd, kterd zodpovidaji za distribuci vody.

— Sdruzen{ mistnich orgdnd vyrdbéjicich nebo distribujicich vodu zfizené podle zdkona ze dne 23. tinora 2001
concernant la création des syndicats de communes telle quelle a été modifiée et complétée zdkonem ze dne
23. prosince 1958 et par la loi ze dne 29. Cervence 1981 a podle zdkona ze dne 31. ervence 1962 ayant pour

objet le renforcement de l'alimentation en eau potable du grand-duché du Luxembourg a partir du réservoir
d’Esch-sur-Sare.

Nizozemsko

— Subjekty vyrabgjici nebo distribujici vodu podle Waterleidingwet.

Rakousko

— Mistni{ orgdny nebo sdruZeni mistnich orgdnd, které vyrdbi, dopravuje nebo distribuuje pitnou vodu podle
Wasserversorgungsgesetze deviti Lander.

Portugalsko

— MEZIOBECNI SYSTEMY — Podniky zahrnujici stit nebo jiné vefejné subjekty vlastnici vétsinovy podil
a soukromé podniky podle Decreto-Lei n° 379/93 ze dne 5. listopadu 1993. Piima sprava stitem je povolena.

— OBECNI SYSTEMY — Mistn{ orgény, sdruzeni mistnich orgdnt;, sluzby mistnich orgénti, podniky jejichZ cely
zdkladni kapitdl nebo jeho nadpolovi¢ni ¢dst je vefejnd nebo podniky soukromé podle Decreto-Lei n® 379/93
ze dne 5. listopadu 1993 a Lei n® 58/98 ze dne 18. srpna 1998.
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Finsko

— Organy dodédvek vody podle ¢3ldnku 3 vesihuoltolakiflagen om vattentjanster (119/2001).

Svédsko

— Mistni orgdny a obecni spolecnosti, které vyrabi, dopravuji nebo distribuuji pitnou vodu lagen (1970:244) om
allminna vatten- och avloppsanldggningar.

Spojené krélovstvi
— Spole¢nost urcend jako water undertaker nebo sewerage undertaker podle Water Industry Act 1991.
— Water and sewerage authority stanovend sekci 62 Local Government etc (Scotland) Act 1994.

— The Department for Regional Development (Northern Ireland).
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PRILOHA IV

ZADAVATELE V OBLASTI ZELEZNICNICH SLUZEB

Belgie

— Société nationale des Chemins de fer belges/Nationale Maatschappij der Belgische Spoorwegen.

Dénsko
— Danske Statsbaner.

— Subjekty upravené podle lov nr. 1317 om amtskommunernes overtagelse af de statslige ejerandele i privatbanerne
ze dne 20. prosince 2000.

— Orestadsselskabet I/S.

Némecko
— Deutsche Bahn AG.

— Jiné podniky poskytujici Zelezni¢ni sluzby vefejnosti podle ¢l. 2 odst. 1 Allgemeines Eisenbahngesetz ze dne
27. prosince 1993, naposledy pozménéného dne 21. ervna 2002.

Recko
— ,Opyaviopog Zidnpodpopev ENadog A.E.“ (,0.2.E. A.E.), podle zdkona 2671/98.
— LEPTOSE A.E“ podle zdkona 2366/95.

Spanélsko

— Ente publico Gestor de Infraestructuras Ferroviarias (GIF).
— Red Nacional de los Ferrocarriles Espafioles (RENFE).

— Ferrocarriles de Via Estrecha (FEVE).

— Ferrocarrils de la Generalitat de Catalunya (FGC).

— Eusko Trenbideak (Bilbao).

— Ferrocarriles de la Generalitat Valenciana. (FGV).

— Ferrocarriles de Mallorca.

Francie

— Société nationale des chemins de fer francais a jiné réseaux ferroviaires ouverts au public uvedené v loi
d’orientation des transports intérieurs n® 82-1153 ze dne 30. prosince 1982, titre II, chapitre 1°" .

— Réseau ferré de France, statem vlastnénd spolecnost ziizend zdkonem 97-135 ze dne 13. tnoral997.

Irsko
— Tlarnréd Eireann/Irish Rail

— Railway Procurement Agency

Itilie
— Ferrovie dello Stato S. p. A.

— Trenitalia S. p. A.
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— Subjekty zajistujici Zelezni¢ni sluzby na zdkladé koncese podle ¢lanku 10 regio decreto n. 1447 ze dne
9. kvétna 1912, tykajici se testo unico delle disposizioni di legge per le ferrovie concesse allIndustria privata, le
tramvie a trazione-meccanica e gli automobili.

— Subjekty zajistujici Zelezni¢ni sluzby na zdkladé povoleni podle ¢linku 4 Legge 14 giugno 1949, n. 410 -
Concorso dello Stato per la riattivazione del pubblici servizi di transporto in concessione.

— Subjekty, spole¢nosti, podniky nebo mistni organy zajistujici Zelezni¢ni sluzby na zakladé povoleni podle ¢lanku
14 Legge 2 agosto 1952, n. 1221 - Provedimenti per I'esercizio ed il potenziamento di ferrovie e di altre linee di
transporto in regime di concessione.

— Subjekty, spolecnosti, podniky nebo mistni orgdny zajistujici Zelezni¢ni sluzby podle ¢link 8 a 9 decreto
legislativo n. 422 ze dne 19. listopadu 1997 - Conferimento alle regioni ed agli enti locali di funzioni e compiti
in materia di trasporto pubblico locale, a norma dell’articolo 4, comma 4, della L. 15 marzo 1997, n. 59 -
pozménény decreto legislativo n. 400 ze dne 20. zaif 1999 a ¢lankem 45 legge n. 166 ze dne 1. srpna 2002.

Lucembursko

— Chemins de fer luxembourgeois (CFL).

Nizozemsko

— Zadavatelé v oblasti Zelezni¢nich sluzeb.

Rakousko

— Osterreichische Bundesbahn.

— Schieneninfrastrukturfinanzierungs—Gesellschaft mbH sowie.

— Subjekty schvilené k zajistovani dopravnich sluzeb v souladu s Eisenbahngesetz, BGBl. No 60/1957, ve znéni
pozdgjsich zmén.

Portugalsko

— CP - Caminhos de Ferro de Portugal, E.P., podle Decreto-Lei n® 109/77 ze dne 23. biezna 1977.

— REFER, E.P,, podle Decreto-Lei n® 104/97 ze dne 29. dubna 1997.

— RAVE, S.A,, podle Decreto-Lei n® 323-H/2000 ze dne 19. prosince 2000.

— Fertagus, S.A., podle Decreto-Lei n® 189-B[99 ze dne 2. ervna 1999.

— Metro do Porto, S.A., podle Decreto-Lei n® 394-A[98 ze dne 15. prosince 1998, pozménény Decreto-Lei
n° 261/2001 ze dne 26. zaf 2001.

— Normetro, S.A., podle Decreto-Lei n® 394-A[98 ze dne 15. prosince 1998, pozménény Decreto-Lei
n°® 261/2001 ze dne 26. z4af 2001.

— Metropolitano Ligeiro de Mirandela, S.A., podle Decreto-Lei n°® 15/95 ze dne 8. tinora 1995.
— Metro do Mondego, S.A., podle Decreto-Lei n°® 10/2002 ze dne 24. ledna 2002.
— Metro Transportes do Sul, S.A., podle Decreto-Lei n° 337/99 ze dne 24. srpna 1999.

— Mistni orgdny a podniky mistnich orgdnt zajistujici dopravni sluzby podle Lei n® 159/99 ze dne 14. zafi 1999.
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— Vefejné orgdny a vefejné podniky zajistujici Zelezni¢ni sluzby podle Lei n® 10/90 ze dne 17. bfezna 1990.

— Soukromé podniky zajistujici Zelezni¢ni sluzby podle Lei n°® 10/90 ze dne 17. bfezna 1990, pokud maji zvldstni
nebo vyluénd préva.

Finsko

— VR Osakeyhtié/ VR Aktiebolag

Svédsko

— Veftejné subjekty provozujici Zelezni¢ni sluzby v souladu s forordningen (1996:734) om statens sparanldggningar
and lagen (1990:1157) om jarnvagssikerhet.

— Regiondlni a mistni vefejné subjekty ptsobici na regiondlnich nebo mistnich Zeleznicich podle lagen (1997:734)
om ansvar for viss kollektiv persontrafik.

— Soukromé subjekty provozujici Zelezni¢ni sluzby na zdkladé povoleni vydaného podle forordningen (1996:734)
om statens sparanldggningar, pokud je toto povoleni v souladu s ¢l. 2 odst. 3 smérnice.

Spojené krilovstvi

— Railtrack plc

— Eurotunnel plc

— Northern Ireland Transport Holding Company

— Northern Ireland Railways Company Limited
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PRILOHA V

ZADAVATELE V OBLASTI MESTSKYCH ZELEZNICNICH, TRAMVAJOVYCH, TROLEJBUSOVYCH
NEBO AUTOBUSOVYCH SLUZEB

Belgie

— Société des Transports intercommunaux de Bruxelles/Maatschappij voor intercommunaal Vervoer van Brussel

— Société régionale wallonne du Transport et ses sociétés d'exploitation (TEC Liege—Verviers, TEC
Namur—-Luxembourg, TEC Brabant wallon, TEC Charleroi, TEC Hainaut)/ Société régionale wallonne du Transport
en haar exploitatiemaatschappijen (TEC Liege-Verviers, TEC Namur—Luxembourg, TEC Brabant wallon, TEC
Charleroi, TEC Hainaut)

— Vlaamse Vervoermaatschappij (De Lijn)

— Soukromé spole¢nosti, které maji zvldstni nebo vyluénd préva.

Dénsko
— Danske Statsbaner

— Subjekty poskyjici autobusové sluzby vefejnosti (bézné pravidelné sluzby) na zdkladé povoleni podle
lovbekendtgorelse nr. 738 om buskersel ze dne 22. prosince 1999.

— Orestadsselskabet 1/S.

Némecko

— Subjekty poskytujici dopravni sluzby vefejnosti na kritkou vzddlenost na zdkladé povoleni podle
Personenbeforderungsgesetz ze dne 21. bfezna 1961, naposledy pozménéného 21. srpna 2002.

Recko

— ,Hhektpokivna Aewgopeia ITeproyrs Adnvav - Mepaog AE.“ (,H.AILAIL A.ES), zfizend a plsobici podle dekretu
768/1970 (A273), zékona 588/1977 (A'148) a zdkona 2669/1998 (A'283).

—  H\extpikot Zidnpodpopot Adnvav — IMepaiag” (,H.Z.AI1. A.E.9), zFizend a plisobici podle zdkonti 352/1976 (A’ 147)
2 2669/1998 (A'283).

— ,Opyaviopog Aotikav Suykowveviov Adnvov AE“ (,0.A.ZA. A.E"), ziizend a pusobici podle zdkont 2175/1993
(A'211) a 2669/1998 (A'283).

— L Etapeia Oeppikov Asogopeiov A.E (EO.EA. AEY), zfizend a pisobici podle zdkont 2175/1993 (A211)
a2669/1998 (A'283).

— ,Attiko Metpd A.E.“, zifzend a plisobici podle zdkonal955/1991.

— ,Opyaviopog Aotikov Tuykowovid Otocalovikng” (,0.A.2.0.%), zizend a pusobici podle dekretu 3721/1957,
v. 8. 716/1970 a zékonti 66/79 a 2898/2001 (A'71).

— ,Kowd Tapeio Eionpaéne Aswgopeiov (,K.T.E.A.“), ptsobici podle zdkona 2963/2001 (A'268).

— ,Anuotikés Emyeiprjoeis Aewgopeiov PoSou kat Ko, nazyvané rovnéz ,POAA“ & ,AEAS KQ“ pisobici podle zékona
29632001 (A'268).

Spanélsko

— Entidades que prestan servicios publicos de transporte urbano con arreglo a la Ley 7/1985, de 2 de abril,
Reguladora de las Bases de Régimen Local; Real Decreto legislativo 781/1986, de 18 de abril, por el que se aprueba
el texto refundido de las disposiciones legales vigentes en materia de régimen local y correspondiente legislacion
autonémica en su caso.

— Entidades que prestan servicios ptiblicos de autobuses con arreglo a la disposicion transitoria tercera de la Ley
16/1987, de 30 de julio, de Ordenacién de los Transportes Terrestres.
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Francie

— Subjekty poskytujici dopravni sluzby vefejnosti podle ¢lankt 7 az 11 loi d’orientation des transports intérieurs
n® 82-1153 ze dne 30. prosince 1982.

— Régie autonome des transports parisiens, Société nationale des chemins de fer frangais a jiné subjekty poskytujici
dopravni sluzby vefejnosti na zdkladé povoleni udéleného Syndicat des transports d’lle-de-France podle
ordonnance n°® 59-151 ze dne 7. ledna 1959 v platném znéni a jeho décrets d’application s ohledem na organizaci
osobni dopravy v regionu Ile-de-France.

— Réseau ferré de France, statem vlastnénd spolecnost zfizend zdkonem 97-135 ze dne 13. Gnora 1997.

Tarnréd Eireann/Irish Rail
Railway Procurement Agency
Luas/Dublin Light Rail

Bus Eireann/Irish Bus

Bus Atha Cliath/Dublin Bus

Subjekty poskytujici dopravni sluzby vefejnosti podle pozménéného zakona Road Transport Act 1932.

— Subjekty, spole¢nosti a podniky zajistujici vetejné dopravni sluzby Zeleznici, automatizovanymi systémy,
tramvaji, trolejbusem nebo autobusem nebo fidici pFislusné infrastruktury na vnitrostatni, regiondlni nebo mistni
drovni.

Zahrnuji napiiklad:

— Subjekty, spolecnosti a podniky poskytujici dopravni sluzby na zdkladé povoleni podle legge n. 1822

ze dne 28. zafi 1939 - Disciplina degli autoservizi di linea (autolinee per viaggiatori, bagagli e pacchi agricoli
in regime di concessione all'industria privata) — ¢linek 1 pozménény clinkem 45 regio decreto n. 771
ze dne 28. Cervna 1955.

Subjekty, spolecnosti a podniky poskytujici dopravni sluzby vefejnosti podle ¢lanku 1, bodu 4 nebo 15 regio
decreto n. 2578 ze dnel5. fjna 1925 - Approvazione del Testo unico della legge sull’ assunzione diretta del
pubblici servizi da parte dei communi e delle province.

Subjekty, spolecnosti a podniky poskytujici dopravni sluzby vefejnosti podle decreto legislativo
n. ze dne 19. listopadu 1997 - Conferimento alle regioni ed agli enti locali di funzioni e compiti in materia
di trasporto pubblico locale, a norma dell articolo 4, comma 4, delle L. 15 marzo 1997, n. 59 — pozménény
decreto legislativo n. 400 ze dne 20. zaf{ 1999 a ¢clankem 45 della legge n. 166 ze dne 1. srpna 2002.

Subjekty, spolecnosti a podniky poskytujici dopravni sluzby vefejnosti podle ¢lanku 113 uplného znéni
zédkond a struktufe mistnich orgdnd, schvdleného zdkonem ¢. 267 ze dne 18. srpna 2000 pozménéného
¢lankem 35 zdkona ¢. 448 ze dne 28. prosince 2001.

Subjekty, spolecnosti a podniky ptsobici na zdkladé koncese podle ¢lanku 242 nebo 255 regio decreto
n. 1447 ze dne 9. kvétna 1912, che approva il Testo unico della disposizioni di legge per le ferrovie cocess
all'industria privata, le tranvie a trazione meccanica e gli automobili.

Subjekty, spole¢nosti a podniky a mistn{ orgdnyy ptisobici na zédkladé povoleni podle ¢linku 4 legge n. 410
ze dne 14. Cervna 1949, - Concorso dello Stato per la riattivazione dei pubblici servizi di transporto in
concessione.

Subjekty, spolecnosti a podniky plisobici na zdkladé povoleni podle ¢lanku 14 legge n. 1221 ze dne
2. srpnal952 - Provvedimenti per l'esercizio ed il potenziamento di ferrovie e di altre linee di transporto in
regime di concessione.



76

Utedni véstnik Evropské unie

06/sv. 7

Lucembursko

— Chemins de fer du Luxembourg (CFL).

— Service communal des autobus municipaux de la Ville de Luxembourg.

— Transports intercommunaux du canton d’Esch-sur—Alzette (TICE).

— Autobusové sluzby pisobici podle réglement grand-ducal du 3 février 1978 concernant les conditions d octroi

des autorisations d'établissement et d’exploitation des services de transport routiers réguliers de personnes
rémunérées.

Nizozemsko

— Subjekty poskytujici dopravni sluzby vefejnosti podle kapitoly II (Openbaar vervoer) Wet Personenvervoer.

Rakousko

— Subjekty schvilené k poskytovani dopravnich sluzeb podle Eisenbahngesetz, BGBL. No 60/1957, v platném znéni,
nebo Kraftfahrliniengesetz, BGBL. I No 203/1999, v platném znéni.

Portugalsko
— Metropolitano de Lisboa, E.P., podle Decreto-Lei 439/78 ze dne 30. prosince 1978.

— Mistni orgdny, sluzby mistnich orgdnt a podniky mistnich orgdnt podle Lei n® 58/98 ze dne 18. srpna 1998,
které poskytuji dopravni sluzby podle Lei 159/99 ze dne 14. zai{ 1999.

— Vefejné orgdny a vefejné podniky zajistujici Zelezni¢ni sluzby podle Lei n® 10/90 ze dne 17. bfezna 1990.

— Soukromé podniky zajistujici Zelezni¢ni sluzby podle Lei n® 10/90 ze dne 17. btezna 1990, pokud maji zvldstni
nebo vyluénd préva.

— Subjekty zajistujici vefejné dopravni sluzby podle ¢linku 98 Regulamento de Transportes em Automoveis
(Decreto n® 37272) ze dne 31. prosince 1948.

— Subjekty zajistujici vefejné dopravni sluzby podle Lei n® 688/73 ze dne 21. prosince 1973.

— Subjekty zajistujici vefejné dopravni sluzby podle Decreto-Lei n°38144 ze dne 31. prosince 1950.

Finsko

— Subjekty zajistujici pravidelné autobusové dopravni sluzby na zdkladé zvlastniho nebo vylu¢ného povoleni podle

laki luvanvaraisesta henkiloliikenteesti tielld/lagen om tillstdndspliktig persontrafik pa vig (343/1991) a obecni
dopravni orgdny a vefejné podniky zajistujici vefejné dopravni sluzby autobusy, Zeleznici nebo podzemni drdhou
nebo udrzujici sité za tcelem poskytovani takovychto sluzeb.

Svédsko

— Subjekty provozujici méstské Zelezni¢ni nebo tramvajové sluzby podle lagen (1997:734) om ansvar for viss
kollektiv persontrafik and lagen (1990:1157) om jarnvagssakerhet.

— Vefejné ¢i soukromé subjekty provozujici trolejbusové nebo autobusové sluzby podle lagen (1997:734) om
ansvar for viss kollektiv persontrafik and yrkestrafiklagen (1998:490).

Spojené kréilovstvi
— London Regional Transport

— London Underground Limited



06/sv. 7

Utedni véstnik Evropské unie

77

— Transport for London

— Dcefinnd spolecnost Transport for London ve smyslu sekce 424(1) Greater London Authority Act 1999
— Strathclyde Passenger Transport Executive

— Greater Manchester Passenger Transport Executive

— Tyne and Wear Passenger Transport Executive

— Brighton Borough Council

— South Yorkshire Passenger Transport Executive

— South Yorkshire Supertram Limited

— Blackpool Transport Services Limited

— Conwy County Borough Council

— Osoba, kterd poskytuje mistni sluzbu v Londyng, jak je definovdna v oddile 179(1) Greater London Authority

Act 1999 (autobusovid sluzba) na zékladé dohody uzaviené Transport for London podle oddilu 156(2) uvedeného
piedpisu nebo dohody dcefinné dopravni spole¢nosti podle oddilu 169 uvedeného pfedpisu.

— Northern Ireland Transport Holding Company

— Osoba, kterd md povoleni na silni¢ni sluzby podle sekce 4(1) Transport Act (Northern Ireland) 1967, které ji

povoluje poskytovani pravidelnych sluzeb ve smyslu uvedeného povoleni.
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PRILOHA VI

ZADAVATELE V ODVETVI POSTOVNICH SLUZEB

BELGIE

De Post/La Poste

DANSKO

Post Danmark, jf. Lov nr. 569 om Post Danmark A[S ze dne 6. ¢ervna 2002.

NEMECKO

RECKO
EN\pvika Tayudpopeia EA.TA ustanovend v. 8. 496/70 a plsobici podle zdkona 2668/98 (ELTA)

SPANELSKO

Correos y Telégrafos, S.A.

FRANCIE

La Poste

IRSKO

An Post plc

ITALIE

Poste Italiane S.p.A.

LUCEMURSKO

Entreprise des Postes et Télécommunications Luxembourg

NIZOZEMSKO

RAKOUSKO

Osterreichische Post AG

PORTUGALSKO

CTT - Correios de Portugal

FINSKO

SVEDSKO
Posten Sverige AB

Posten Logistik AB
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BLSI-1 AB

DPD Nordic AB,

DPD Sverige AB

Falcon Air AB

Hultbergs Inrikes Transporter AB (HIT)
Posten Express AB

Posten Logistik AB

Postakeriet Sverige AB

SwedeGiro AB

TAB

SPOJENE KRALOVSTVI
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PRILOHA VII

ZADAVATELE V ODVETVI PRUZKUMU A TEZBY ROPY NEBO ZEMNIHO PLYNU

Belgie

Dénsko
Subjekty ve smyslu:
— Lov om Danmarks undergrund, jf. lovbekendtgorelse nr. 526 ze dne 11. ¢ervna 2002.

— Lov om kontinentalsoklen, jf. lovbekendtgorelse nr. 182 ze dne 1. kvétna 1979.

Némecko

— Podniky podle Bundesberggesetz ze dne 13. srpna 1980.

Recko

— EN\vika Tletpéhata A.E.“, podle zdkona 259398 yia mv avadiopyaveon g A.EIL A.E. kat tov duyatpkov g
ETALPELGY, TO KATAOTATIKO auT¢ kat aAheg Statagerc.

Spanélsko

— BG International Limited Quanum, Asesores & Consultores, S.A.
— Cambria Europe, Inc.

— CNWL oil (Espafia), S.A.

— Compaiifa de investigacién y explotaciones petroliferas, S.A.
— Conoco limited.

— Eastern Espafia, S.A.

— Enagas, S.A.

— Espafla Canadd resources Inc.

— Fugro — Geoteam, S.A.

— Galioil, S.A.

— Hope petréleos, S.A.

— Locs oil compay of Spain, S.A.

— Medusa oil Ltd.

— Muphy Spain oil company

— Onempm Espafia, S.A.

— Petroleum oil & gas Espaiia, S.A.

— Repsol Investigaciones petroliferas, S.A.

— Sociedad de hidrocarburos de Euskadi, S.A.

— Taurus petroleum, AN.
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— Teredo oil limited

— Unidn Fenosa gas exploracion y produccion, S.A.
— Wintersahll, AG

— YCI Espafia, L.C.

— Otras entidades que operan en virtud de la Ley 34/1998, de 7 de octubre, del Sector de hidrocarburos y su
normativa de desarrollo.

Francie

— Subjekty odpovédné za prizkum a t&zbu ropy nebo zemniho plynu podle code minier a jeho provadécich
pravidel, zejména décret n® 97-427 ze dne 19. dubna 1995.

Irsko

— Subjekty s povolenim, licenci, schvdlenim nebo koncesi na vyzkum nebo téZbu ropy a zemniho plynu podle
nasledujicich ustanoven:

— Continental Shelf Act 1968
— Petroleum and Other Minerals Development Act 1960
— Licensing Terms for Offshore Oil and Gas Exploration and Development 1992

— Petroleum (Production) Act (NI) 1964.

Itdlie

— Subjekty s povolenim, schvalenim, licenci nebo koncesi na vyzkum nebo tézbu ropy nebo zemniho plynu nebo
na podzemni slkadovani zemntho plynu podle nésledujicich ustanovent:

— legge n. 136 ze dne 10. tnora 1953;

— legge n. 6 ze dne 11. ledna 1957, pozménéného legge n. 613 ze dne 21. Cervence 1967;
— legge n. 9 ze dne 9. ledna 1991;

— legislativo decreto n. 625 ze dne 25. listopadu 1996;

— legge n. 170 ze dne 26. dubna 1974, pozménéného legislativo decreto n. 164 ze dne 23. kvétna 2000.

Lucembursko

Nizozemsko

— Subjekty ve smyslu Mijnbouwwet (per 1 januari 2003).

Rakousko

— Subjekty s povolenim k priizkumu nebo téZbé ropy nebo zemniho plynu podle Mineralrohstoffgesetz, BGBI. I No
38/1999, v platném znéni.
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Portugalsko

Subjekty ve smyslu
— Decreto-Lei n° 109/94 ze dne 26. dubna 1994 a Portaria n® 790/94 ze dne 5. zaf{ 1994.

— Decreto-Lei n° 82/94 ze dne 24. srpna 1994 a Despacho n° A-87/94 ze dne 17. ledna 1994.

Finsko

Svédsko

— Subjekty s koncesi na prizkum nebo tézbu ropy nebo zemniho plynu podle minerallagen (1991:45) nebo které
obdrzely povoleni podle lagen (1966:314) om kontinentalsockeln.

Spojené kréilovstvi
— Osoba jednajici na zédkladé povoleni vydaného podle Petroleum Act 1998 nebo s podobnym tc¢inkem.

— Osoba s povolenim podle Petroleum (Production) Act (Northern Ireland) 1964
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PRILOHA VIII

ZADAVATELE V ODVETVI PRUZKUMU A TEZBY UHLI A JINYCH PEVNYCH PALIV

Belgie

Dénsko

— Subjekty provadgjici prizkum nebo tézbu uhli nebo jinych pevnych paliv podle lovbekendtgerelse nr. 531 ze dne
30. cervna 1997.

Némecko

— Subjekty provadgjici prazkum nebo tézbu uhli nebo jinych pevnych paliv podle Bundesberggesetz ze dne
13. srpna 1980.

Recko

— ,Anuoota Emiyeipnon Hhextpiopot®, provadéjici prazkum a tézbu uhli nebo jinych pevnych paliv podle tezebniho
zdkoniku z roku 1973, pozménéného zdkonem ze dne 27. dubna 1976.

Spanélsko

— Alto Bierzo, S.A.

— Antracitas de Arlanza, S.A.

— Antracitas de Gillon, S.A.

— Antracitas de La Granja, S.A.

— Antracitas de Tineo, S.A.

— Campomanes Hermanos, S.A.

— Carbones de Arlanza, S.A.

— Carbones de Linares, S.A.

— Carbones de Pedraforca, S.A.

— Carbones del Puerto, S.A.

— Carbones el Tanel, S.L.

— Carbones San Isidro y Marfa, S.A.

— Carbonifera del Narcea, S.A.

— Compaiiia Minera Jove, S.A.

— Compaiia General Minera de Teruel, S.A.
— Coto minero del Narcea, S.A.

— Coto minero del Sil, S.A.

— Empresa Nacional Carbonifera del Sur, S.A.

— Endesa, S.A.
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— Gonzalez y Diez, S.A.

— Hijos de Baldomero Garcfa, S.A.

— Hullas del Coto Cortés, S.A.

— Hullera Vasco-leonesa, S.A.

— Hulleras del Norte, S.A.

— Industrial y Comercial Minera, S.A.
— La Carbonifera del Ebro, S.A.

— Lignitos de Meirama, S.A.

— Malaba, S.A.

— Mina Adelina, S.A.

— Mina Escobal, S.A.

— Mina La Camocha, S.A.

— Mina La Sierra, S.A.

— Mina Los Compadres, S.A.

— Minas de Navaleo, S.A.

— Minas del Principado, S.A.

— Minas de Valdeloso, S.A.

— Minas Escucha, S.A.

— Mina Mora primera bis, S.A.

— Minas y explotaciones industriales, S.A.
— Minas y ferrocarriles de Utrillas, S.A.
— Minera del Bajo Segre, S.A.

— Minera Martin Aznar, S.A.

— Minero Sidertirgica de Ponferrada, S.A.
— Muifioz Sole hermanos, S.A.

— Promotora de Minas de carbén, S.A.
— Sociedad Andénima Minera Catalano—aragonesa.
— Sociedad minera Santa Barbara, S.A.
— Unién Minera del Norte, S.A.

— Union Minera Ebro Segre, S.A.

— Viloria Hermanos, S.A.

— Virgilio Riesco, S.A.

Otras entidades que operan en virtud de la Ley 22/1973, de 21 de julio, de Minas y su normativa de desarrollo.
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— provadéjici priizkum a tézbu uhli nebo jinych pevnych paliv podle code minier a jeho provddécich pravidel,
zejména décret no 95-427 ze dne 19. dubna 1995.

Irsko

— Bord na Mona plc. zfizend a pusobici podle Turf Development Act 1946 to 1998.

Itdlie

— Carbosulcis S.p.A.

Lucembursko

Nizozemsko

Rakousko

— Subjekty s povolenim pro prizkum nebo tézbu uhli nebo jinych pevnych paliv podle Mineralrohstoffgesetz, BGBI.
I No 38/1999, v platném znéni.

Portugalsko

— Empresa Nacional de Urénio.

Finsko

— Subjekty se zvlastni koncesi na priizkum nebo tézbu pevnych paliv podle laki oikeudesta luovuttaa valtion
kiinteistovarallisuutta/lagn om ritt att overlata statlig fastighetsformogenhet (...).

Svédsko

— Subjekty s koncesi na prizkum nebo tézbu uhli nebo jinych pevnych paliv na zdkladé koncese podle minerallagen
(1991:45) nebo lagen (1985:620) om vissa torvfyndigheter nebo kterym bylo udéleno povoleni podle lagen
(1966:314) om kontinentalsockeln.

Spojené kréilovstvi
— Kazdy schvéleny subjekt (ve smyslu Coal Industry Act 1994)
— The Department of Enterprise, Trade and Investment (Northern Ireland)

— Osoba jednajici na zdkladé licence na prazkum, prondjmu, licence nebo schvileni tézebni ¢innosti ve smyslu
sekce 57(1) Mineral Development Act (Northern Ireland) 1969.
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PRILOHA IX

ZADAVATELE V OBLASTI NAMORNICH NEBO VNITROZEMSKYCH PRISTAVU NEBO JINYCH
ZARIZENI TERMINALU

Belgie

— Gemeentelijk Havenbedrijf van Antwerpen

— Havenbedrijf van Gent

— Maatschappij der Brugse Zeevaartinrichtigen

— Port autonome de Charleroi

— Port autonome de Namur

— Port autonome de Liege

— Port autonome du Centre et de I'Ouest

— Société régionale du Port de Bruxelles/Gewestelijk Vennootschap van de Haven van Brussel

— Zeekanaal en Watergebonden Grondbeheer Vlaanderen

Dénsko

— Piistavy jak jsou definovny v § 1 lov nr. 326 om havne ze dne 28. kvétna 1999.

Némecko
— Ndmof#n{ piistavy vlastnéné zcela nebo z¢asti tzemnimi orgdny (Linder, Kreise, Gemeinden).

— Vnitrozemské ptistavy podle Hafenordnung podle Wassergesetze der Lander.

Recko

— ,0Opyaviopog Apévog epawg Avovupn Etapeia“ (,0.AIL A.E), podle zdkona 2688/99.

— ,0pyaviopog Apgvog @gooalovikng Avovupn Etapia® (,0.A.0. A.E.%), podle zdkona 2688/99.
— ,Opyaviopog Atpévog AheEavdpounohng Avovupn Etaipeia“ (,0.A.A. A.E.“), podle zdkona 2932/01.
— ,Opyaviopog Atpévog Bolou Avavupn Etaipeia” (,0.A.B. A.E.“), podle zdkona 2932/01.

— ., Opyaviopog Atpévog Eevotvag Avavupn Etaipeia® (,0.A.E. A.E), podle zdkona 2932/01.

— ,Opyaviopog Atpévog Hyoupevitoag Avovupn Etapeia“ (,0.AHL. A.E.“), podle zdkona 2932/01.
— ,Opyaviopog Apgvog Hpakhelou Avovupn Etapeia (,0.A.H. A.E.), podle zdkona 2932/01.

— ,Opyaviopog Awpévog KaBahag Avovupn Etaipeia“ (,0.AK. A.E), podle zdkona 2932/01.

— ,,Opyaviopog Apévog Kepkupag Avavupn Etapeia” (,0.A.KE. A.E.), podle zdkona 2932/01.

— ., Opyaviopog Awpévog Tatpov Avovupn Etaipeia® (,0.ATTA. A.E), podle zdkona 2932/01

— ., Opyaviopog Atpévog Aavpiou Avovupn Etaipeia“ (,0.A.A. A.E.“), podle zdkona 2932/01.

— ,0Opyaviopog Apgvog Pagrvag Avavupn Etapeia (,0.A.P. A.E), podle zdkona 2932/01.

— Other ports, governed by Presidential Decree No 649/1977. (Enonteia, opyavaor), Aertoupyia kot S101kntikog e\eyxog
Npévev).
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Spanélsko

— Ente publico Puertos del Estado

— Autoridad Portuaria de Alicante

— Autoridad Portuaria de Almeria — Motril

— Autoridad Portuaria de Avilés

— Autoridad Portuaria de la Bahia de Algeciras
— Autoridad Portuaria de la Bahia de Cadiz

— Autoridad Portuaria de Baleares

— Autoridad Portuaria de Barcelona

— Autoridad Portuaria de Bilbao

— Autoridad Portuaria de Cartagena

— Autoridad Portuaria de Castellon

— Autoridad Portuaria de Ceuta

— Autoridad Portuaria de Ferrol — San Cibrao
— Autoridad Portuaria de Gijon

— Autoridad Portuaria de Huelva

— Autoridad Portuaria de Las Palmas

— Autoridad Portuaria de Mélaga

— Autoridad Portuaria de Marin y Ria de Pontevedra
— Autoridad Portuaria de Melilla

— Autoridad Portuaria de Pasajes

— Autoridad Portuaria de Santa Cruz de Tenerife
— Autoridad Portuaria de Santander

— Autoridad Portuaria de Sevilla

— Autoridad Portuaria de Tarragona

— Autoridad Portuaria de Valencia

— Autoridad Portuaria de Vigo

— Autoridad Portuaria de Villagarcia de Arousa

— Otras entidades Portuarias de las Comunidades Autonomas de Andalucia, Asturias, Baleares, Canarias, Cantabria,
Catalufia, Galicia, Murcia, Pais Vasco y Valencia.

Francie

— Port autonome de Paris zfizeny podle loi n® 68-917 relative au port autonome de Paris ze dne 24. ffjna 1968.
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— Port autonome de Strasbourg zfizeny podle convention entre I'ftat et la ville de Strasbourg relative 2 la
construction du port rhénan de Strasbourg et a l'exécution de travaux d’extension de ce port ze dne
20. kvétna 1923, schvdleny zdkonem ze dne 26. dubna 1924.

— Ports autonomes pusobici podle articles L. 111-1 et seq. code des ports maritimes.

— Ports non autonomes ptisobici podle articles R. 121-1 et seq. code des ports maritimes.

— Pristavy F{zené regiondlnimi nebo departementnimi orgdny nebo pisobici na zdkladé koncese udélené
regiondlnimi nebo departementnimi orgdny podle ¢linku 6 zdkona 83-663 ze dne 22. Cervence 1983
doplijictho zdkon 83-8 ze dne 7. ledna 1983 relative a la répartition de competénces entre les communes,

départments et I'Etat.

— Voies navigables de France, stitem vlastnénd spolecnost podfizend ustanovenim ¢lanku 124 loi n® 90-1168
ze dne 29. prosince 1990, v platném znéni.

Irsko
— Piistavy plisobici podle Harbours Acts 1946 to 2000

— Pristav Rosslare Harbour ptisobici podle Fishguard and Rosslare Railways and Harbours Acts 1899.

Itilie

— Stdtni piistavy a jiné pfistavy fizené Capitaneria di Porto podle Codice della navigazione, regio decreto n. 327
ze dne 30. biezna 1942.

— Autonomni piistavy (enti portuali) zf{zené zvldstnimi zdkony podle ¢ldnku 19 Codice della navigazione, regio
decreto n. 327 ze dne 30. biezna 1942.

Lucembursko

— Port de Mertert, zfizeny a ptisobici podle loi modifiée ze dne 22. ¢ervence 1963 relative a l'aménagement et a
I'exploitation d’un port fluvial sur la Moselle.

Nizozemsko

— Zadavatelé z oblasti mofskych a vnitrozemskych pfistavii nebo jinych koncovych zafizeni.

Rakousko

— Vnitrozemské ptistavy vlastnéné ¢astecné nebo tGplné Linder nebo Gemeinden.

Portugalsko

— APDL — Administracdo dos Portos do Douro e Leixdes, S.A., podle Decreto-Lei n® 335/98 ze dne
3. listopadu 1998.

— APL — Administragdo do Porto de Lisboa, S.A., podle Decreto-Lei n® 336/98 ze dne 3. listopadu 1998.
— APS — Administracdo do Porto de Sines, S.A., podle Decreto-Lei n° 337/98 ze dne 3. listopadu 1998.

— APSS — Administracio dos Portos de Setdbal e Sesimbra, S.A., podle Decreto-Lei n® 338/98 ze dne
3. listopadu 1998

— APA — Administracdo do Porto de Aveiro, S.A., podle Decreto-Lei n® 339/98 ze dne 3. listopadu 1998.
— IPN — Instituto Portudrio do Norte, podle Decreto-Lei n® 242/99 ze dne 28. ¢ervna 1999.

— ICP — Instituto Portudrio do Centro, podle Decreto-Lei n°® 243/99 ze dne 28. Cervna 1999.

— 1PS — Instituto Portudrio do Sul, podle Decreto-Lei n® 244/99 ze dne 28. cervna 1999.

— IDN — Instituto da Navegabilidade do Douro, podle Decreto-Lei n® 138-A[97 ze dne 3. ervna 1997.
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Finsko

— Pristavy pusobici podle laki kunnallisista satamajdrjestyksistd ja liikennemaksuista/lagen om kommunala
hamnanordningar och trafikavgifter (955/1976) a piistavy ziizené na zdkladé licence podle ¢linku 3 laki
yksityisistd yleisistd satamista/lagen om privata allminna hamnar (1156/1994).

— Saimaan kanavan hoitokunt/Forvaltningsndimnden for Saima kanal.

Svédsko

— Piistavni a jind zafizeni termindli podle lagen (1983:293) om inrittande, utvidgning och avlysning av allmin
farled och allmin hamn and foérordningen (1983:744) om trafiken pa Gota kanal.

Spojené kréilovstvi

— Mistni orgdn, ktery vyuZzivd zemépisnou oblast pro tcely poskytnuti ndimoiniho nebo vnitrozemského piistavu
nebo jinych zaf{zeni termindld ndmofnim nebo vnitrozemskym vodnim dopravcim

— Priistavni orgdn ve smyslu sekce 57 Harbours Act 1964
— British Waterways Board

— Piistavni orgdn ve smyslu sekce 38(1) Harbours Act (Northern Ireland) 1970
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PRILOHA X

ZADAVATELE V OBLASTI LETISTNICH ZARIZENI{

Belgie

— Belgocontrol

— Brussels International Airport Company
— Luchthaven van Deurne

— Luchthaven van Oostende

— SA Brussels South Charleroi Airport

— SA Société de Développement et de Promotion de I'Aéroport de Bierset

Déansko

— Leti$té¢ provozovand na zdkladé povoleni podle §55(1) lov om luftfart, jf. lovbekendtgorelsenr. 543 ze dne
13. cervna 2001.

Némecko

— Letisté ve smyslu ¢l. 38 odst. 2 bodu 1 Luftverkehrs-Zulassungs-Ordnung ze dne 19. ¢ervna 1964, naposledy
pozménéného 21. srpna 2002.

Recko

— ,Ympeoia [ToArtkrg Aeponopiac” (,YITA®) pusobici na zdkladé v. §. 714/70, naposledy pozménéného zdkonem
1340/83; organizace spolecnosti je stanovnena prezidentskym dekretem 56/89 v platném znéni.

— Spole¢nost ,Aedviic Aepolipévag Adnvav” ve Spaté puisobici na zdkladé v. 8. 2338/9 5 Kupwon Zupfacng Avantuéng
tou Néou Awedvoug Agpodpopiou g Adnvag ota Tnata, ,idpuon g etarpeiac” Awedvrg Agpohpevag Adnvov A.E.
LEykpion meptfalloviikav opov kat aleg dtatageic”).

— ,Dopeig Awaxeipiong” v souladu s prezidentskym dekretem 158/02 ,18puor, kataokeur), eomhiopog, opyaveor),

diotknon, Aertoupyia kat expetdAeuon TOATIKGOV agpONIHEVGY ANO PUOIKA TPOCLTIA, VORIKA TPOsKTA IO TIKOU dtkaiou
1 Opyaviopotg Tomiknig Autodioiknong” (PEK A 137).

Spanélsko

— Ente publico Aeropuertos Espafioles y Navegacion Aérea (AENA).

Francie

— Leti$té provozovand statem vlastnénymi spole¢nostmi podle ¢l. L. 251-1, L.260-1 a L. 270-1 code de l'aviation
civile.

— Letité provozovand na zdkladé koncese vydané stitem podle ¢l. R.223-2 code de l'aviation civile.
— Leti$té provozovand podle arrété préfectoral portant autorisation d’occupation temporaire.

— Letité zfizend vefejnym orgdnem, kterd jsou pfedmétem dmluvy, jak je stanoveno v ¢l. L. 221-1 code de l'aviation
civile.

Irsko
— Leti$t¢ v Dublinu, Corku and Shannonu Fzend Aer Rianta/Irish Airports.

— Letidté provozovand na zdkladé Public use Licence udélené podle Irish Aviation Authority Act 1993,
pozménéného Air Navigation and Transport (Amendment) Act, 1998, a na kterych jsou viechny letecké sluzby
zajistény letadly uréenymi k vefejné dopravé cestujicich, posty nebo nakladu.



06/sv. 7

Utedni véstnik Evropské unie

Itilie
— AAAVTAG.
— Ridici subjekty v rdmci zvldstnich zdkonti.

— Subjekty provozujici letistni zaf{zeni na zdkladé koncese udélené podle ¢linku 694 Codice della navigazione, regio
decreto ze dne 30. bfezna 1942, n. 327.

— R.ALL Registro Aeronautico Italiano.

Lucembursko

— Aéroport du Findel.

Nizozemsko

— Leti$té provozovand podle ¢lanks 18 a nésl. Luchtvaartwet.

Rakousko

— Subjekty s povolenim provozovat letistni zafizeni podle Luftfahrtgesetz, BGBL. No 253/1957, v platném znéni.

Portugalsko
— ANA — Acroportos de Portugal, S.A., ziizené podle Decreto-Lei n® 404/98 ze dne 18. prosince 1998.

— NAV — Empresa Publica de Navegacdo Aérea de Portugal, E. P., zfizené podle Decreto-Lei n® 404/98 ze dne
18. prosince 1998.

— ANAM — Acroportos e Navegacdo Aérea da Madeira, S. A., zfizené podle Decreto-Lei n® 453/91 ze dne
11. prosince 1991.

Finsko

— Leti§t¢ fizend llmailulaitos/Luftfartsverket”, nebo obecnim nebo vefejnym podnikem  podle
ilmailulakifluftfartslagen (281/1995).

Svédsko
— Vefejnd letisté provozovand v souladu s luftfartslagen (1957:297).

— Soukroma leti§té provozovand na zdkladé licence na provoz podle uvedeného zakona, pokud tato licence je
v souladu s kritérii ¢l. 2 odst. 3 smérnice.

Spojené krilovstvi

— Mistni orgdn, ktery vyuZzivd zemépisnou oblast pro tcely poskytovani letistnich nebo jinych termindlovych
zatizeni leteckym dopraveim

— Letistni subjekt ve smyslu Airports Act 1986, ktery Fidi letisté podle economic regulation podle ¢asti IV uvedeného
zdkona

— Letistni subjekt ve smyslu Airports Act 1986, ktery ¥idi letisté podle economic regulation podle ¢dsti IV uvedeného
zakona

— Highland and Islands Airports Limited.

— Leti$tni subjekt ve smyslu Airports (Northern Ireland) Order 1994.
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PRILOHA XI

SEZNAM PRAVNICH PREDPISU SPOLECENSTVI UVEDENYCH V CL. 30 ODST. 3

A. PREPRAVA NEBO DISTRIBUCE PLYNU NEBO TEPLA

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 98/30/ES ze dne 22. ¢ervna 1998 o spolecnych pravidlech pro vnitin{ trh
se zemnim plynem (')

B. VYROBA, PREPRAVA NEBO DISTRIBUCE ELEKTRINY

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 96/92/ES ze dne 19. prosince 1996 o spole¢nych pravidlech pro vnitén{
trh s elektfinou (?)

C. VYROBA, PREPRAVA NEBO DISTRIBUCE PITNE VODY

D. ZADAVATELE V OBLASTI ZELEZNICNICH SLUZEB

E. ZADAVATELE V OBLASTI MESTSKYCH ZELEZNICNICH, TRAMVAJOVYCH, TROLEJBUSOVYCH NEBO
AUTOBUSOVYCH SLUZEB

F. ZADAVATELE V OBLASTI POSTOVNICH SLUZEB

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 97/67ES ze dne 15. prosince 1997 o spole¢nych pravidlech pro rozvoj
vnitiniho trhu postovnich sluzeb Spolecenstvi a zvySovani kvality sluzby (3)

G. PRUZKUM A TEZBA ROPY NEBO ZEMNIHO PLYNU

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 94/22[ES ze dne 30. kvétna 1994 o podminkach udélovéni a uzivani
povoleni k vyhleddvani, prizkumu a tézbé uhlovodiki ()

H. PRUZKUM A TEZBA UHLI NEBO JINYCH PEVNYCH PALIV

I. ZADAVATELE V OBLASTI NAMORNICH NEBO VNITROZEMSKYCH PRISTAVU NEBO JINYCH
TERMINALOVYCH ZARIZENI

J. ZADAVATELE V OBLASTI LETISTNICH ZARIZEN{

UF. vést. L 204, 21.7.1998, s. 1.
Uf. vést. L 27, 30.1.1997, s. 20.
Uf. vést. L 15, 21.1.1998, s. 14. Smérnice naposledy pozménéna smérnici 2002/39/EC (U. vést. L 176, 5.7.2002, s. 21).
UF. vést. L 164, 30.6.1994, s. 3.

Lo
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PRILOHA XII

SEZNAM CINNOSTI UVEDENYCH V CL. 1 ODST. 2 PISM. b) ()

NACE (1)

SEKCE F

STAVEBNICTV]

Oddil

Skupina

Trida

Popis

Pozndmky

Kod CPV

45

Stavebnictvi

Obsah tohoto oddilu:

stavba novych budov, renovace a bézné
opravy

45000000

Piprava stavenisté

45100000

45.11

Demolice,  pfiprava
Gzemi a zemni prace

Obsah této tridy:
— demolice budov a jinych staveb
— uklid stavenist

— zemni préce: vykop, zavdzka, rov-
ndni terénu stavenist, hlouben{ pii-
kopti, odstranovani skal, odstiel
apod.

— piiprava nalezist:

razeni dtilnich dél, odstrafiovani nadloZ{
a jiné rozvojové a pfipravné prace
Tato tiida dédle zahrnuje:

— odvodnovan{ stavenist

— odvodnovani zemédélskych a les-
nich ploch

45110000

45.12

Priizkumné vrtné

prace

Obsah této tridy:

— prizkumné vrtné price a jadrové
vrty pro stavebni, geofyzikélni, geo-
logické nebo podobné ticely
Tato tifda nezahrnuje:

— vrtné préce v loziscich ropy a zem-
niho plynu za Gcelem tézby, viz
11.20

— studnaiské préce, viz 45.25
— hloubeni 3achet, viz 45.25

— priizkum lozZisek ropy a zemniho
plynu, geofyzikdlni, geologickd
a seizmickd méfeni, viz 74.20

45120000

Pozemni a inZenyrské
stavitelstvi

45200000

(1) Nafizeni Rady (EHS) ¢. 3037/90 ze dne 9. ffjna 1990 o statistické klasifikaci ekonomickych cinnosti v Evropském spolecenstvi
(Uf. vést. ¢. L 293, 24. 10. 1990, s. 1). Nafizeni naposledy pozménéné nafizenim Komise (EHS) ¢. 761/93 (Uf. vést. ¢. L 83,
3.4.1993, s. 1).

() 'V pripadé odlisnych interpretaci mezi nomenklaturami CPV a NACE md pfednost nomenklatura NACE.
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NACE (1)

SEKCE F STAVEBNICTVI
Kéd CPV

Oddil Skupina | Trida Popis Pozndmky

45.21 | Vystavba pozemnich | Obsah této tiidy: 45210000

inZenyrskych staveb
& INZENYISEYCR SEVED | _ stavba budov vieho druhu
— inZenyrské stavitelstvi

—mosty (véetné ddlni¢nich), viadukty,
tunely a podzemni drahy

—dalkova potrubi, telekomunika¢ni
a elektrickd vedeni

- méstské potrubni, kabelové a elek-
trické sité, vetné souvisejicich praci

—vyroba a konstrukce montovanych
betonovych staveb na staveniti
vy

Tato tifda nezahrnuje:

—sluzby souvisejici s tézbou ropy
a zemniho plynu, viz 11.20

— konstrukce Gplnych montovanych
staveb z nebetonovych dild vlastn{
vyroby, viz oddily 20, 26 a 28

i

—vystavba hfi§t, stadiont, bazénd,
télocvicen, tenisovych kurtd,
golfovych hfist a ostatnich sportov-
nich zafizeni (kromé budov), viz
45.23

— stavebni instalace, viz 45.3
— dokoncovani budov, viz 45.4

— Cinnosti architektd a inzenyrské ¢in-
nosti, viz 74.20

— fizen{ stavebnich projekti, viz 74.20

45.22 | Montdz stiesnich kon- | Obsah této tifdy: 45220000
strukei a poklddani 7 stiech
stfe$nich krytin ~ montaz strec

— poklddani stfech

— izolace proti vodé a vlhkosti

45.23 | Vystavba komunikaci, | Obsah této tiidy: 45230000
letis¢ a sportovnich

aredlit — vystavba dalnic, silnic, ulic jinych cest

pro vozidla a p&si
— vystavba Zeleznic

— vystavba vzletovych a pfistdvacich
drah

—vystavba hfi§t, stadiont, bazénd,
télocvicen, tenisovych kurtd,
golfovych hfist a ostatnich sportov-
nich zafizeni (kromé budov)

—znaceni povrchu silnic a parkovist
Tato tifida nezahrnuje:

— pfipravné zemni prace, viz 45.11

(1) Nafizen{ Rady (EHS) ¢. 3037/90 ze dne 9. fijna 1990 o statistické klasifikaci ekonomickych ¢innosti v Evropském spolecenstvi
(Uf. vést. ¢. L 293, 24. 10. 1990, s. 1). Nafizeni naposledy pozménéné nafizenim Komise (EHS) ¢. 761/93 (UF. vést. ¢. L 83,
3.4.1993,s. 1).
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NACE (1)

SEKCE F STAVEBNICTVI
Kod CPV

0Oddil Skupina | Tiida Popis Pozndmky

45.24 | Vystavba vodnich dél | Tato tiida zahrnuje vystavbu: 45240000

vodnich cest, pristavit (véetné jachet-
nich), fi¢nich staveb, zdymadel apod.

piehrad a hrézi

podpovrchovych vodnich dél

45.25 | Ostatni stavebni ¢in- | Obsah této tiidy: 45250000
nosti zahrnujici spe-
cialnf femesla specializované  Cinnosti  vyZzadujici
zvlastni odbornou kvalifikaci nebo
vybavent:

vystavba zdkladii véetné pilotovani

vrtdni a vystavba studen, hlouben{
Sachet

montdz ocelovych prvka nikoli vlastni
vyroby

ohybani oceli

zednické a dlazdicské prace

montdz a demontdZ leSeni a pohyb-
livych pracovnich plosin, véetné jejich
prondjmu

vystavba komind a primyslovych peci
Tato tfida nezahrnuje:

prondjem leSeni bez jejich montdze
a demontdze, viz 71.32

45.3 Stavebni  montdzni 45300000
prace

45.31 | Elektroinstalace Obsah této tidy: 45310000
montaz:

elektrickych vedenti a instalaci
telekomunika¢nich systému
elektrického vytapéni

rozhlasovych a televiznich antén (pro
obytné budovy)

protipozarnich hldsict
zabezpecovacich zafizeni proti vloupdni
vytahti a eskaldtort

hromosvodt apod.
v budovich a jinych stavbach

() Nafizeni Rady (EHS) ¢. 3037/90 ze dne 9. fijna 1990 o statistické klasifikaci ekonomickych ¢innosti v Evropském spolecenstvi
(UF. vést. & L 293, 24. 10. 1990, s. 1). Nafizeni naposledy pozménéné nafizenim Komise (EHS) ¢. 761/93 (UF. vést. ¢. L 83,
3.4.1993, s. 1).
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NACE (1)

SEKCE F

STAVEBNICTV[

Oddil Skupina

Tiida

Popis

Pozndmky

Kod CPV

45.32

Izola¢ni prace

Obsah této ti{dy:
montaz izolace tepelné, hlukové nebo
vibra¢ni v budovéch a jinych stavbach

Tato tfida nezahrnuje:

izolaci proti vodé a vlhkosti, viz 45.22

45320000

45.33

Instalatérské prace

Obsah této ti{dy:
montaz:

plynového, vodovodniho a sanitdrniho
potrubi

vytdpéciho, ventilacniho, chladictho
nebo klimatiza¢niho zafizeni a vedeni

postiikovacich zafizeni
v budovich a jinych stavbach

Tato tifda nezahrnuje:

montdz elektrického vytdpéni, viz 45.31

45330000

45.34

Ostatni stavebni mon-
tazni prace

Obsah této tiidy:

montdz osvétlovacich a signdlnich zafi-
zeni pro silnice, Zeleznice, letisté a pii-
stavy

montdz zafizeni a pevnych soucdsti

jinde neuvedenych v budovich a jinych
stavbach

45340000

45.4

Kompleta¢ni a dokon-
Covaci prace

45400000

45.41

Omitkéiské a stukatér-
ské prace

Obsah této ti{dy:

omitani a $tukovdni, véetné s tim souvi-
sejictho latovani, na budovdch a jinych
stavbéch a v jejich interiérech

45410000

45.42

Truhldiské a zdmec-
nické  kompletacni
prace

Obsah této ti{dy:

montdz dvefi, oken, dvefnich a oken-
nich rdma, vestavénych kuchyni, scho-
dist, zafizeni obchodd apod. nikoli
vlastni vyroby ze dfeva nebo jinych
materidl

dokonc¢ovaci price v interiéru jako
obklddani stropt, stén, montdZz mobil-
nich pficek

Tato tifda nezahrnuje:

poklddka parket a jinych dfevénych
podlahovych krytin, viz 45.43

45420000

1) Nafizeni Rady (EHS) ¢. 3037/90 ze dne 9. fijna 1990 o statistické klasifikaci ekonomickych cinnosti v Evropském spolecenstvi
b y ] Y pskem sp
(UF. vést. ¢. L 293, 24. 10. 1990, s. 1). Nafizeni naposledy pozménéné nafizenim Komise (EHS) ¢. 761/93 (UF. vést. ¢. L 83,

3.4.1993,s. 1).
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NACE (1)

SEKCE F

STAVEBNICTV]

0Oddil Skupina

Trida

Popis

Poznamky

Kéd Cpv

45.43

Obklddani stén
a poklddini podla-
hovych krytin

Obsah této ti{dy:

lepeni tapet pokladka:

keramickych, betonovych nebo kamen-
nych dlazdic a obklddacek

parket a jinych dfevénych podlahovych

krytin podlahovych koberct a linolei,
v¢etné gumovych a plastovych podla-
hovych krytin
teracovych, mramorovych, Zulovych
nebo biidlicovych podlahovych krytin
a obkladd stén

45430000

45.44

Sklenafské, maliiské
a natéracské préce

Obsah této tridy:

aplikace vnitinich a vngjsich natérd
budov

natirdni inZenyrskych staveb
montdz skel a zrcadel

Tato tiida nezahrnuje:

montaz oken

45440000

45.45

Ostatni dokoncovaci
stavebni prdce

Obsah této t{dy:

montdz bazént Cisténi fasdd tlakovou
parou, piskem a podobné

ostatni kompletacni a dokon¢ovaci sta-
vebni prace jinde neuvedené

Tato tiida nezahrnuje:

Cisténi interiérti budov a jinych staveb,
viz 74.70

45450000

45.5

Prondjem stavebnich

a demoli¢nich stroji
a zafizeni s obsluhou

45500000

45.50

Prondjem stavebnich

a demoli¢nich stroju
a zafizeni s obsluhou

Tato tfida nezahrnuje:

prondjem stavebnich nebo demoli¢nich
strojui a zafizeni bez obsluhy, viz 71.32

45500000

() Naifzenf Rady (EHS) ¢. 303790 ze dne 9. ffjna 1990 o statistické klasifikaci ekonomickych ¢innosti v Evropském spolecenstvi
(Uf. vést. €. L 293, 24. 10. 1990, s. 1). Nafizeni naposledy pozménéné nafizenim Komise (EHS) ¢. 761/93 (Uf. vést. ¢. L 83, 3. 4.

1993, s. 1).




Utedni véstnik Evropské unie 06/sv. 7

PRILOHA XIII

INFORMACE, JEZ MAJI BYT OBSAZENY V OZNAMENI O ZAKAZCE

A. OTEVRENA RIZEN(

1. Nazev, adresa, telegrafickd adresa, elektronickd adresa, telefonni, ddlnopisné a faxové ¢islo zadavatele.

2. Popiipadé informace, zda je zakdzka vyhrazena pro chranéné dilny nebo zda je jeji plnéni vyhrazeno v rdmci
programi chrdnéného zaméstnani.

3. Povaha zakdzky (na doddvky, na stavebni price nebo na sluzby; popiipadé informace, jde-li o rdmcovou
dohodu) nebo dynamicky nakupni systém.

Kategorie sluzby podle piilohy XVII A nebo XVII B a popis (referenc¢ni &islo (¢isla) nomenklatury).

Popiipad¢ tdaj, zda se Zddaji nabidky tykajici se koupé, leasingu, ndjmu nebo koupé na splitky nebo jejich
kombinaci.

4. Misto doddni nebo provedeni.

5. Pro zakdzky na doddvky a stavebni prace:

a) povaha a mnozstvi zbozi, které ma byt doddno (referencni &islo (Cisla) nomenklatury), veetné opci na
dodatecné zakizky a, pokud je to mozné, odhadovany termin, kdy bude mozné takové prava uplatnit,
a pocet piipadnych obnoveni. V pifpadé opakujicich se zakdzek, pokud je to mozné, také odhadovany
termin néslednych vyzev k Gcasti v soutézi na zbozi, které mé byt dodno, a povaha a rozsah sluzeb, které
maji byt poskytnuty, a obecnd povaha stavebnich praci (referen¢ni Cislo (¢isla) nomenklatury).

b) informace, zda se dodavatelé mohou uchézet o st nebo veskeré pozadované zbozi.

Jestlize je u zakdzek na stavebni price zakdzka nebo prace rozdélena do nékolika polozek, pofadi podle
velikosti jednotlivych polozek a moznost uchdzet se o jednu, nékolik, nebo viechny polozky.

¢) pro zakdzky na stavebni prace: informace tykajici se ticelu stavby nebo zakdzky, pokud zakdzka zahrnuje
také vypracovani projektu.
6.  Pro zakdzky na sluzby:

a) povaha arozsah sluzeb, které maji byt poskytnuty, véetné opci na dodatecné zakdzky a, pokud je to mozné,
odhadovany termin, kdy bude mozné takové opce uplatnit, a pocet pifpadnych obnoveni. V piipadé
opakujicich se zakdzek, pokud je to mozné, také odhadovany termin ndslednych vyzev k Gcasti v soutézi
na sluzby, které maji byt poskytnuty;

b) informace, zda je poskytovani sluzby podle préavnich a spravnich pfedpisti vyhrazeno urcitému povoldni;
¢) odkaz na pravni a spravni predpisy;

d) informace, zda maji pravnické osoby uvddét jména a profesni kvalifikaci zaméstnancti, ktef{ budou
odpovédni za poskytnuti sluzeb;

e) informace, zda se poskytovatelé sluzeb mohou uchdzet o ¢dst dotéenych sluzeb.

7. Informace, zda existuje moznost podavat varianty (je-li znima).

8. Dodaci lhita, Ihiita pro dokonéeni nebo trvani zakdzky na sluzby, a pokud je to mozné, den zapoceti.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

a) Adresa atvaru, u kterého Ize zadat zaddvaci dokumentaci a dodate¢né dokumenty.

b) Popiipadé ndklady a platebni podminky pro obdrzeni téchto dokumentt.

a) Lhdta pro obdrzeni nabidek nebo predbéznych ozndment, je-li zavddén dynamicky ndkupni systém.
b) Adresa, na kterou maji byt zaslany.

¢) Jazyk nebo jazyky, ve kterych musi byt vypracovany.

a) Popiipadé osoby opravnéné k tomu, aby byly pfitomny otevirdni nabidek.

b) Den, ¢as a misto tohoto otevirni.

Popfipadé pozadované zdlohy a zdruky.

Hlavni podminky tykajici se financovéni a placeni nebo odkazy na ustanoveni, v nichz jsou obsazeny.
Poptipadé pravni forma, kterou musi mit skupina hospoddiskych subjektti, kterym bude zaddna zakdzka.
Minimdln{ hospodafské a technické pozadavky na hospodéisky subjekt, kterému md byt zaddna zakdzka.
Lhuta, po kterou je uchaze¢ svou nabidkou vdzan.

Pipadné zvlastni podminky, kterym plnéni zakdzky podléhd.

Kritéria podle ¢lanku 55, kterd budou pouzita pro zaddni zakazky:

nabidky a jejich pomérnd véha, nebo pifpadné poradi jejich vyznamu se uvadi v piipad¢, Ze nejsou uvedeny
v zaddvaci dokumentaci.

Popiipadé odkaz na zvefejnéni pravidelného predbézného ozndmeni nebo ozndmeni o zvefejnéni takového
ozndmeni v rdmci profilu kupujictho, ke kterému se zakdzka vztahuje, v Ufednim véstniku Evropské unie.

Nézev a adresa organu odpovédného za odvolaci, piipadné media¢ni ¥zeni. Podrobné informace o hatich pro
podani odvolani nebo v piipadé potieby ndzev, adresa, telefonni ¢islo, faxové ¢islo a elektronickd adresa ttvaru,
u kterého mohou byt tyto informace ziskany.

Den odesldni ozndmeni zadavatelem.
Den, kdy Ufad pro Giedn tisky Evropskych spolecenstvi obdrzel ozndmen (uréi tento drad).

Dalsi dulezité informace.

B. OMEZENA RIZEN{

1.

Nézev, adresa, telegrafickd adresa, elektronickd adresa, telefonni, ddlnopisné a faxové ¢islo zadavatele.

Popfipad¢ informace, zda je zakdzka vyhrazena pro chrdnéné dilny nebo zda je jeji plnéni vyhrazeno v ramci
programt chranéného zaméstndni.

Povaha zakdzky (na doddvky, na stavebni prdce nebo na sluzby; popiipadé informace, jde-li o rémcovou

dohodu).

Kategorie sluzby podle piflohy XVII A nebo XVII B a popis (referencni ¢islo (¢isla) nomenklatury).
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10.

11.

12.

13.

Popiipadé ddaj, zda se Zddaji nabidky tykajici se koupé, leasingu, ngjmu nebo koupé na splatky nebo jejich
kombinaci.

Misto dodéni nebo provedeni.

Pro zakdzky na dodévky a stavebni préce:

a)

povaha a mnozstvi zbozi, které md byt doddno (referen¢ni ¢&islo (¢isla) nomenklatury), véetné opci na
dodatecné zakazky a, pokud je to mozné, odhadovany termin, kdy bude mozné takové opce uplatnit, a pocet
piipadnych obnoveni. V piipadé opakujicich se zakazek, pokud je to mozné, také odhadovany termin
néslednych vyzev k Gcasti v soutéZi na zbozi, které md byt doddno, a povaha a rozsah sluzeb, které maji
byt poskytnuty, a obecnd povaha stavebnich praci (referenc¢ni ¢islo (¢isla) nomenklatury).

informace, zda se dodavatelé mohou uchdzet o ¢ast nebo veskeré pozadované zbozi.

Jestlize je u zakdzek na stavebni prace zakdzka nebo price rozdélena do nékolika polozek, potadi podle
velikosti jednotlivych polozek a moznost uchdzet se o jednu, nékolik, nebo viechny polozky.

informace tykajici se Gcelu stavby nebo zakdzky, pokud zakdzka zahrnuje také vypracovani projektu.

Pro zakdzky na sluzby:

a)

povaha a rozsah sluzeb, které maji byt poskytnuty, véetné opci na dodatecné zakazky a, pokud je to mozné,
odhadovany termin, kdy bude mozné takové opce uplatnit, a pocet piipadnych obnoveni. V piipadé
opakujicich se zakdzek, pokud je to mozné, také odhadovany termin ndslednych vyzev k tcasti v soutézi
na sluzby, které maji byt poskytnuty;

informace, zda je poskytovani sluzby podle pravnich a spravnich pfedpisti vyhrazeno ur¢itému povoldni;
odkaz na pravni a spravni piedpisy;

informace, zda maji pravnické osoby uvddét jména a profesni kvalifikaci zaméstnancti, ktef{ budou
odpovédni za poskytnuti sluzeb;

informace, zda se poskytovatelé sluzeb mohou uchdzet o ¢dst dotcenych sluzeb.

Informace, zda existuje moznost poddvat varianty (je-li zndma).

Dodacf lhiita, Ihiita pro dokonceni nebo trvani zakdzky na sluzby, a pokud je to mozné, pro zapoceti.

Popiipadé pravni forma, kterou musi mit skupina hospoddiskych subjektd, kterym bude zaddna zakazka.

a)
b)

9

Lhata pro obdrzeni zadosti o tcast.
Adresa, na kterou maji byt zaslany.

Jazyk nebo jazyky, ve kterych musi byt vypracoviny.

Lhita pro odesldni vyzev k Gcasti v soutézi.

Popiipadé pozadované zdlohy a zdruky.

Hlavni podminky tykajici se financovani a placeni nebo odkaz na ustanoveni, v nichZ jsou obsaZeny.
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14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

Informace tykajici se postaveni hospodéiského subjektu a minimdlni hospodétské a technické pozadavky, které
musi splnit.

Kritéria podle ¢lanku 55, kterd budou pouzita pro zadani zakdzky:

nabidky a jejich pomérnd véha, nebo pifpadné poradi jejich vyznamu se uvadi v pfipad¢, Ze nejsou uvedeny
v zaddvaci dokumentaci nebo ve vyzvé k podani nabidky.

Pfipadné zvldstni podminky, kterym plnéni zakazky podléhd.

Popiipadé odkaz na zvefejnéni pravidelného predbézného ozndmeni nebo ozndmeni o zvefejnéni takového
ozndmeni v rdmci profilu kupujictho, ke kterému se zakdzka vztahuje, v Urednim véstniku Evropské unie.

Nézev a adresa organu odpovédného za odvolaci, piipadné media¢ni ¥zeni. Podrobné informace o Thitich pro
podén{ odvolani nebo v piipadé potieby nézev, adresa, telefonni ¢islo, faxové ¢islo a elektronickd adresa ttvaru,
u kterého mohou byt tyto informace ziskany.

Den odeslani ozndmeni.

Den, kdy Utfad pro tfedni tisky Evropskych spolecenstvi obdrzel ozndmenf (uréf tento Giad).

Dalsi dtlezité informace.

C. VYJEDNAVACI RIZENI

Naézev, adresa, telegrafickd adresa, elektronickd adresa, telefonni, ddlnopisné a faxové ¢islo zadavatele.

Popfipad¢ informace, zda je zakdzka vyhrazena pro chrdnéné dilny nebo zda je jeji plnéni vyhrazeno v ramci
programu chranéného zaméstndni.

Povaha zakdzky (na doddvky, na stavebni prdce nebo na sluzby; popiipadé informace, jde-li o rémcovou

dohodu).
Kategorie sluzby podle piflohy XVII A nebo XVII B a popis (referencni &islo (Cisla) nomenklatury).

Popfipad¢ idaj, zda se zddaji nabidky tykajici se koupé, leasingu, ndgjmu nebo koupé na splitky nebo jejich
kombinaci.

Misto doddni nebo provedeni.

Pro zakézky na doddvky a stavebni prace:

a) povaha a mnozstvi zbozi, které md byt doddno (referencni ¢islo (¢isla) nomenklatury), véetné opci na
dodatecné zakdzky a, pokud je to mozné, odhadovany termin, kdy bude mozné takové opce uplatnit, a pocet
piipadnych obnoveni. V piipadé opakujicich se zakazek, pokud je to mozné, také odhadovany termin
naslednych vyzev k Gcasti v soutéZi na zbozi, které ma byt doddno, a povaha a rozsah sluzeb, které maji
byt poskytnuty, a obecnd povaha stavebnich praci (referencni &islo (¢isla) nomenklatury).

b) informace, zda se dodavatelé mohou uchdzet o ¢dst nebo veskeré pozadované zbozi.

Jestlize je u zakdzek na stavebni prace zakdzka nebo prace rozdélena do nékolika polozek, poradi podle
velikosti jednotlivych poloZek a moznost uchdzet se o jednu, nékolik, nebo vSechny polozky.

¢) informace tykajici se tcelu stavby nebo zakdzky, pokud zakdzka zahrnuje také vypracovani projektu.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

Pro zakdzky na sluzby:

a) povaha arozsah sluzeb, které maji byt poskytnuty, véetné opci na dodatecné zakdzky a, pokud je to mozné,
odhadovany termin, kdy bude mozné takové opce uplatnit, a pocet piipadnych obnoveni. V piipadé
opakujicich se zakdzek, pokud je to mozné, také odhadovany termin ndslednych vyzev k Gcasti v soutézi
na sluzby, které maji byt poskytnuty;

b) informace, zda je poskytovani sluzby podle pravnich a spravnich pfedpisti vyhrazeno urcitému povoldni;

¢) odkaz na prévni a spravni predpisy;

d) informace, zda maji prdvnické osoby uvddét jména a profesni kvalifikaci zaméstnancti, ktef{ budou
odpovédni za poskytnuti sluzeb;

¢) informace, zda se poskytovatelé sluzeb mohou uchdzet o ¢dst dotcenych sluzeb.

Informace, zda existuje moznost poddvat varianty (je-li znima).

Dodacf Ihiita, lhiita pro dokonéeni nebo trvani zakazky na sluzby, a pokud je to mozné, pro zapoceti.

Popiipadé pravni forma, kterou musi mit skupina hospoddiskych subjektd, kterym bude zaddna zakazka.
a) Lhita pro pfijeti Zddosti o ticast.
b) Adresa, na kterou maji byt zaslany.

o) Jazyk nebo jazyky, ve kterych musi byt vypracovany.

Pipadné pozadované zalohy a zdruky.

Hlavni podminky tykajici se financovani a placeni nebo odkaz na ustanoveni, v nichz jsou obsazZeny.

Informace tykajici se postaveni hospodéiského subjektu a minimélni hospodéfské a technické pozadavky, které
musi splnit.

Kritéria podle ¢clanku 55, kterd budou pouzita pro zaddni zakazky:

,nejnizsi cena“, nebo ,hospodarsky nejvyhodnéjsi nabidka“. Kritéria pro urceni hospodaisky nejvyhodnéjsi
nabidky a jejich pomérnd véha, nebo pfipadné poradi jejich vyznamu se uvadi v piipad¢, Ze nejsou uvedeny
ve specifikacich nebo ve vyzvé k vyjedndvani.

Pfipadnd jména a adresy hospodaiskych subjektt jiz vybranych zadavatelem.

Popifpadé den (dny) predchoziho zveiejnéni v Urednim véstniku Evropské unie.

Piipadné zvlastni podminky, kterym plnéni zakdzky podléha.

Popiipadé odkaz na zvetejnéni pravidelného predbézného ozndmeni nebo ozndmeni o zvefejnéni takového
ozndmeni v ramci profilu kupujictho, ke kterému se zakdzka vztahuje, v Ufednim véstniku Evropské unie.

Nézev a adresa orgdnu odpovédného za odvolaci, piipadné media¢ni ¥zeni. Podrobné informace o hatdch pro
podani odvoldni nebo v piipadé potieby ndzev, adresa, telefonni ¢islo, faxové ¢islo a elektronicka adresa ttvaru,
u kterého mohou byt tyto informace ziskany.

Datum odesldni ozndmeni.

Den, kdy Utad pro tiednf tisky Evropskych spolecenstvi obdrzel ozndmenf (uréi tento tifad).

Dalsi dalezité informace.
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D. ZJEDNODUSENE OZNAMENI O ZAKAZCE V RAMCI DYNAMICKEHO NAKUPNIHO SYSTEMU (1)
1. Zemé zadavatele.

2. Nazev a elektronickd adresa zadavatele.

3. Odkaz na zvefejnéni ozndmeni o zakdzce v rdmci dynamického ndkupniho systému.

4. Elektronickd adresa, na je dostupnd zaddvaci dokumentace a dal$i podklady k dynamickému ndkupnimu
systému.

5. Predmét zakdzky: popis referen¢nim ¢islem (¢isly) nomenklatury CPV a mnozstvi nebo rozsah zaddvané
zakdzky.

6.  Lhdta pro podani ptedbéznych ozndmeni.

(") S cilem pfijeti do systému s cilem mit moznost ndsledné se zucastnit vyzvy na predlozeni nabidky pro konkrétni zakdzku.
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10.

PRILOHA XIV

INFORMACE, JEZ MAJI BYT OBSAZENY V OZNAMENI O EXISTENCI SYSTEMU KVALIFIKACE

Nézev, adresa, telefonnf ¢islo, telegrafickd adresa, elektronickd adresa, telefonni ¢islo, ddlnopisné a faxové ¢islo
zadavatele.

Poptipad¢ informace, zda je zakdzka vyhrazena pro chranéné dilny nebo zda je jeji plnéni vyhrazeno v ramci
programii chrinéného zaméstnani.

Ucel systému kvalifikace (popis zboZ, sluzeb nebo stavebnich praci nebo jejich kategorii, které majf byt zaddny
prostiednictvim systému —referenéni ¢islo (Cisla) nomenklatury).

Podminky, které maji hospodaiské subjekty splnit vzhledem ke své kvalifikaci podle systému, a metodika
provéfovani kazdé z téchto podminek. Je-li popis téchto podminek a provéfovacich metod objemny a vychdzi-li
z podkladd, které maji hospodaiské subjekty k dispozici, postaci shrnuti hlavnich podminek a metod a odkaz
na tyto podklady.

Doba trvani systému kvalifikace a formality pro jeho prodlouzeni.

Udaj o tom, zda je oznimeni pouzito jako vyzva k Gcasti v soutéi.

Adresa, na které 1ze obdrzet dalsi informace o systému kvalifikace (lisi-li se od adres stanovenych v bodu 1).
Ndzev a adresa orgdnu odpovédného za odvolaci, pfipadné mediacni fizeni. Podrobné informace o lhitich pro
podan{ odvolani nebo v piipadé potieby ndzev, adresa, telefonni &islo, faxové &islo a elektronickd adresa ttvaru,
u kterého mohou byt tyto informace ziskdny.

Kritéria podle ¢lanku 55, kterd budou pouzita pro zaddni zakazky, jsou-li zndma:

,nejnizsi cena“, nebo ,hospodéisky nejvyhodnéjsi nabidka“. Kritéria pro uréeni hospodafsky nejvyhodnéjsi
nabidky a jejich pomérnd véha, nebo piipadné poradi jejich vyznamu se uvadi v piipadé, Ze nejsou uvedeny

v zaddvaci dokumentaci nebo ve vyzvé k podani nabidky nebo k vyjednavéni.

Dalsi dalezité informace.
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PRILOHA XV A

INFORMACE, JEZ MAJI BYT OBSAZENY V PRAVIDELNEM PREDBEZNEM OZNAMENI{

POVINNE RUBRIKY PRO VSECHNY PRIPADY

1. Nézev, adresa, telefonni Cislo, telegrafickd adresa, elektronickd adresa, telefonni ¢islo, ddlnopisné a faxové
&slo zadavatele nebo ttvaru, u kterého 1ze obdrzet dodate¢né informace.

2. a) U zakdzek na doddvky: povaha a mnozstvi nebo hodnota sluzeb nebo zbozi, které méd byt doddno
(referencni ¢islo (¢isla) nomenklatury).

b) U zakdzek na stavebni prace: povaha a rozsah sluzeb, které maji byt poskytnuty, hlavni charakteristiky
stavebnich praci nebo polozek odkazem na stavebni prace (referencni ¢islo (¢isla) nomenklatury).

¢) U zakdzek na sluzby: predpoklddany celkovy rozsah sluzeb, jejichz kategorie jsou uvedeny v piiloze
XVII A (referenéni &islo (¢isla) nomenklatury).

3. Den odesldni ozndmeni nebo odesldni ozndmeni o zvefejnéni takového ozndmeni na profilu kupujiciho.

4. Den, kdy Utad pro tiedni tisky Evropskych spolecenstvi obdrzel ozndmen (uréf tento trad).

5. Dalsi dilezité informace.

INFORMACE, KTERE BY MELY BYT PREDLOZENY, JE-LI OZNAMENI POUZITO JAKO VYZVA K UCASTI
V SOUTEZI NEBO POVOLUJE-LI ZKRACEN{ LHUT PRO PRIJET NABIDEK

6. Udaj, Ze zdjemci z tad dodavatelts by méli zadavateli ohlasit svij zdjem o zakdzku ¢i zakdzky.

7. Popiipadé informace, zda je zakdzka vyhrazena pro chrdnéné dilny nebo zda je jeji plnéni vyhrazeno
v ramci programi chrdnéného zaméstndni.

8. Lhata pro piijeti Zddosti o vyzvu k podani nabidky nebo k vyjednavani.

9.  Povaha a mnozstvi zbozi, které ma byt doddno, nebo hlavni charakteristiky stavebnich praci ve smyslu
pilohy XVII A a Gidaj, zda je pfedpokldddna rdmcovd dohoda nebo dohody, véetné moznosti dalstho zaddni
zakdzek a predpoklddaného casu, ktery je na dalsi zaddni zakdzek k dispozici, jakoZz i pocet piipadnych
obnoveni. U opakujicich se zakdzek déle predpoklddany termin ndslednych vyzev k ticasti v soutézi.

10.  Udaj, zda se 74daji nabidky tykajici se koupé, leasingu, najmu nebo koupé na splatky nebo jejich kombinac.

11. Dodaci lhuta, Ihiita pro dokonceni nebo trvani zakézky na sluzby, a pokud je to mozné, den zapoceti.

12.  Adresa, na kterou by zdjemci z fad podnika méli zasilat svd pisemnd vyjadfeni zdjmu.
Lhata pro obdrzeni vyjadieni zdjmu.

Povoleny jazyk nebo jazyky, v nichz se vyjddfeni zdjmu nebo nabidky predklddaji.

13.  Od dodavatelii vyzadované hospodaiské a technické podminky a finanéni a technické zdruky.
14. a) Predpoklddany den zahdjeni zaddvacich Fzeni tykajicich se zakdzky ¢i zakdzek (je-li zndm);
b) Druh zaddvaciho fizeni (omezené nebo vyjedndvaci);

¢) Vyse piipadné ¢dstky, kterd md byt zaplacena pro ziskdni dokumentace tykajici se konzultace, a platebni
podminky.
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15.

16.

17.

Pipadné zvldstni podminky, kterym plnéni zakazky podléhd.

Nizev a adresa orgdnu odpovédného za odvolaci, pfipadné media¢ni Fizeni. Podrobné informace o lhitich
pro podani odvoldni nebo v pfipadé potieby ndzev, adresa, telefonni ¢islo, faxové ¢islo a elektronickd adresa
utvary, u kterého mohou byt tyto informace ziskany.

Kritéria podle ¢lanku 55, kterd budou pouzita pro zaddni zakazky, jsou-li zndma:

,nejnizsi cena“, nebo ,hospodaisky nejvyhodnéjsi nabidka“. Kritéria pro urceni hospodéisky nejvyhodnéjsi
nabidky a jejich pomérnd véha, nebo piipadné potadi jejich vyznamu se uvadi v pifpadé, Ze nejsou uvedeny
v zaddvaci dokumentaci nebo ve vyzvé k potvrzeni zdjmu ve smyslu ¢l. 47 odst. 5 nebo ve vyzvé k podani
nabidky nebo k vyjednévani.
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PRILOHA XV B

INFORMACE, JEZ MAJI BYT OBSAZENY V OZNAMENI O ZVEREJNENI PRAVIDELNEHO OZNAMEN{
NA PROFILU KUPUJICIHO, KTERE NESLOUZI JAKO VYZVA K UCASTI V SOUTEZI

1. Zemé zadavatele.
2. Naézev zadavatele.
3. Internetovd adresa ,profilu kupujictho“ (URL).

4. Referenc¢ni ¢islo nomenklatury CPV.
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PRILOHA XVI

INFORMACE, JEZ MAJ{ BYT OBSAZENY V OZNAMENI O ZADANI ZAKAZKY

Informace urcené pro zvefejnéni v Ufednim véstniku Evropské unie (')

1.

10.

11.

12.

13.

Ndzev a adresa zadavatele.

Povaha zakdzky (na doddvky, na stavebni price nebo na sluzby a referen¢ni &islo (¢isla) nomenklatury;
popiipadé informace, jde-li o rdimcovou dohodu).

Alespon souhrnny tdaj o povaze a mnozstvi vyrobki, stavebnich praci nebo poskytovanych sluzeb.

a) Forma vyzvy k tcasti v soutézi (ozndmeni o existenci systému kvalifikace; pravidelné oznadmeni; vyzva
k podéni nabidek).

b) Odkaz na zvefejnéni ozndmeni v Ufednim véstniku Evropské unie.

¢) V piipadé zakdzek zadanych bez predchozi vyzvy k ticasti v soutéZi odkaz na pfislusné ustanoveni ¢l. 40
odst. 3 nebo ¢lanku 32.

Zadévaci fizeni (oteviené, omezené nebo vyjedndvaci).

Pocet pfijatych nabidek.

Den zaddni zakdzky.

Cena zaplacend za piileZitostné koupé podle ¢l. 40 odst. 3 pism. j).
Jméno a adresa hospodaiského subjektu (subjektt).

Popfipad¢ informace, zda zakdzka byla nebo mtize byt zaddna tfet{ osobé.

Nézev a adresa organu odpovédného za odvolaci, pfipadné mediacni fizeni. Podrobné informace o lhitich
pro podani odvoldni nebo v piipadé potieby ndzev, adresa, telefonni ¢islo, faxové &islo a elektronickd adresa
utvaru, u kterého mohou byt tyto informace ziskany.

Nepovinné informace:
— hodnota a podil zakdzky, kterd muZze byt zaddna tieti osobg,

—  kritéria pro zadédni.

Informace neurcené pro zvefejnéni

14.

15.

16.

17.

Pocet zadanych zakdzek (pokud byla zakdzka rozdélena mezi vice dodavatelt)
Hodnota kazdé zadané zakazky.

Zemé puivodu vyrobku nebo sluzby (ptivod ve Spolecenstvi nebo ptivod mimo Spolecenstvi; pokud se jednd
o ptivod mimo Spolecenstvi, rozdéleny podle tfetich zemi).

Informace v rubrikdch 6, 9 a 11 jsou povaZovany za neurcené pro zvefejnéni, domniva-li se zadavatel, Ze by jejich zvefejnéni
mohlo ohrozit citlivy obchodni zdjem.



06[sv. 7

Uftedni véstnik Evropské unie

109

18.

19.

20.

21.

Byla zakazka zaddna uchazedi, ktery predlozil variantu ve smyslu ¢l. 36 odst. 1?
Byly nékteré nabidky odmitnuty podle ¢ldnku 57 z toho divodu, Ze byly mimotddné nizké?
Den odesldni ozndmeni zadavatelem.

V pifpadé zakdzek na sluzby uvedené v piiloze XVII B souhlas zadavatele se zvefejnénim ozndmeni (Cl. 43
odst. 4).
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PRILOHA XVII A (1)

SLUZBY VE SMYSLU CLANKU 31

Kategorie Predmét Refercescélz{)éfslo Referencni ¢isla CPV
1 Udribétské a opravéiské sluzby 6112, 6122, 633, | Od 50100000 do 50982000
886 (kromé 50310000 a7z 50324200 a 50116510-9,
50190000-3, 50229000-6, 50243000-0)
2 Pozemni pfeprava (%), véetné prepravy penéz | 712 (kromé 0d 60112000-6 do 60129300-1
a kuryrnich sluzeb, s vyjimkou pfepravy posty 71235), 7512, (kromé 60121000 az 60121600, 60122200-1,
87304 60122230-0)
a od 64120000-3 do 64121200-2
3 Leteckd pfeprava cestujicich i nakladu, s vyjimkou | 73 (kromé 7321) 0d 62100000-3 do 62300000-5
posty (kromé 62121000-6, 62221000-7)
4 Pozemni pfeprava (2 posty a leteckd pfeprava | 71235, 7321 60122200-1, 60122230-0
posty 62121000-6, 62221000-7
5 Telekomunikaéni sluzby 752 0Od 64200000-8 do 64228200-2,
72318000-7,
a od 72530000-9 do 72532000-3
6 Finan¢ni sluzby ex 81, 812, 814 0Od 66100000-1 do 66430000-3
a) Pojistovaci sluzby aod 67110000-1 do 67262000-1 (3)
b) Bankovnictvi a investi¢ni sluzby (3)
7 Pocitacové zpracovani dat a s tim spojené sluzby | 84 0d 50300000-8 do 50324200-4,
od 72100000-6 do 72591000-4
(kromé 72318000-7 a od 72530000-9 do 72532000-3)
8 Sluzby ve vyzkumu a vyvoji (¥) 85 0d 73000000-2 do 73300000-5
(kromé 73200000-4, 73210000-7, 7322000-0)
9 Ucetnictvi a audit 862 0Od 74121000-3 do 74121250-0
10 Priizkum trhu a vefejného minéni 864 0Od 74130000-9 do 74133000-0 a
74423100-1, 74423110-4
11 Poradenstvi a s tim spojené sluzby (°) 865, 866 0d 73200000-4 do 73220000-0,
od 74140000-2 do 74150000-5
(kromé 74142200-8) a
74420000-9, 74421000-6,
74423000-0, 74423200-2,
74423210-5, 74871000-5,
93620000-0

(") Nomenklatura CPC (pfechodnd verze), kterd je pouzita k vymezeni oblasti ptisobnosti smérnice 93/38/EHS.

(3 S vyjimkou Zelezni¢nich sluzeb, na néz se vztahuje kategorie 18.

(®) S vyjimkou finan¢nich sluzeb v souvislosti s vyddvanim, prodejem, ndkupem nebo prevodem cennych papirii nebo jinych finan¢nich ndstroji a sluzeb centrdlnich bank.
Vylouceny jsou déle sluzby pfi nabyvani nebo ndjmu pozemkd, stivajicich budov nebo jinych nemovitosti nebo prav k nim, jakymikoli zptsoby financovéni; tato smérnice
se viak vztahuje na finan¢ni sluzby v jakékoli formé poskytované soucasné s uzavienim kupni nebo ndjemni smlouvy, pfed nim nebo po ném.

(*) S vyjimkou sluzeb ve vyzkumu a vyvoji jinych nez téch, kde prospéch piipadne vyhradné vefejnému zadavateli, aby jej vyuzil pfi vlastni ¢innosti, za podminky, Ze poskyt-
nutd sluzba je zcela uhrazena vefejnym zadavatelem.

(®) S vyjimkou rozhod¢ich a smircich sluzeb.

(") V ptipadé odlisnych interpretaci mezi nomenklaturami CPV a CPC md ptednost nomenklatura CPC.
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. ST Referenéni ¢islo o
Kategorie Predmét CPC (1) Referencni ¢isla CPV
12 Sluzby architektd, inzenyrské sluzby a integrované | 867 Od 74200000-1 do 74276400-8 a
inZenyrské sluzby, Gzemni pldnovéni, souvisejici od 74310000-5 do 74323100-0 a 74874000-6
védecko-technické poradenstvi, technické testovan{
a provadén{ analyz
13 Reklamni sluzby 871 Od 74400000-3 do 74422000-3
(kromé 74420000-9 a 74421000-6)
14 Uklidové sluzby a domovni sprava 874, 82201 az | Od 70300000-4 do 70340000-6 a
82206 od 74710000-9 do 74760000-4
15 Vydavatelské a tiskafské sluzby za tplatu nebo na | 88442 0Od 78000000-7 do 78400000-1
smluvnim zakladé
16 Sluzby tykajici se kanalizaci a odvozu odpadu, | 94 0d 90100000-8 do 90320000-6 a

sanitdrni a podobné sluzby

50190000-3, 50229000-6,
50243000-0

(") Nomenklatura CPC (pfechodna verze), kterd je pouzita k vymezeni oblasti plisobnosti smérnice 93/38/EHS.




112 Utedni véstnik Evropské unie 06/sv. 7
PRILOHA XVII B
SLUZBY VE SMYSLU CLANKU 32
Kategorie Predmét Referenéni ¢islo CPC Referencni ¢isla CPV

17 Pohostinstvi a ubytovaci sluzby 64 0d 55000000-0 do 55524000-9 a
od 93400000-2 do 93411000-2
18 Zeleznice 711 60111000-9 a
od 60121000-2 do 60121600-8
19 Plavba 72 0d 61000000-5 do 61530000-9 a
od 63370000-3 do 63372000-7
20 Vedlejsi a pomocné ¢innosti v dopravé 74 62400000-6, 62440000-8,
62441000-5, 62450000-1,
od 63000000-9 do 63600000-5
(kromé 63370000-3, 63371000-0,
63372000-7) a
74322000-2, 93610000-7
21 Prévni sluzby 861 Od 74110000-3 do 74114000-1
22 Persondlni agentury (*) 872 0Od 74500000-4 do 74540000-6
(kromé 74511000-4) a
od 95000000-2 do 95140000-5
23 Pdtraci a bezpecnostni sluzby s vyjimkou | 873 (kromé 87304) 0d 74600000-5 do 74620000-1
pfepravy penéz
24 Vzdéldvani a odborné vzdélavani 92 0d 80100000-5 do 80430000-7
25 Zdravotnictvi a socidlni sluzby 93 74511000-4 a od 85000000-9 do 85323000-9
(kromé 85321000-5 a 85322000-2)
26 Rekreace, kultura a sport 96 Od 74875000-3 do 74875200-5 a
od 92000000-1 do 92622000-7
(kromé 92230000-2)
27 Jiné sluzby

(") S vyjimkou pracovnich smluv.
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PRILOHA XVIII

INFORMACE, JEZ MAJI BYT OBSAZENY V OZNAMENI O VEREJNE SOUTEZI NA URCITY VYKON

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

Naézev, adresa, elektronickd adresa, telefonni, dilnopisné a faxové ¢islo zadavatele a sluzby, od které Ize obdrzet
dodate¢né informace.

Popis projektu (referencni &islo (¢isla) nomenklatury).

Povaha vefejné soutéZe o ndvrh: oteviend nebo omezend

V piipadé oteviené verejné soutéze: lhita pro pfijeti projektu.

V piipadé omezené vefejné soutéze:

a) predpoklddany pocet ucastnika nebo jejich rozpéti;

b) popiipadé jména jiz vybranych tcastnikd;

¢) kritéria pro vybér tcastnikd;

d) lhata pro pfijeti zadosti o Gcast.

Popiipad¢ informace, zda je Gcast vyhrazena urcitému povoldni.

Kritéria pro hodnoceni projekti.

Popiipadé jména clent poroty.

Informace, zda je rozhodnuti poroty pro zadavatele zavazné.

Popiipadé pocet a hodnota cen.

Popiipadé podrobnosti o platbich viem tcastnikim.

Informace, zda jsou tém, ktef{ ziskaji cenu, povoleny navazujici zakazky.

Nézev a adresa orgdnu piislusného pro odvolaci nebo zprostfedkovaci fizeni. Podrobné informace o Ihiitdch
pro podéni odvoldni nebo piipadné ndzev, adresa, telefonni &islo, faxové ¢islo a elektronickd adresa tivaru,
u kterého mohou byt tyto informace ziskdny.

Den odesldni ozndmeni.

Den, kdy Utad pro dfedni tisky Evropskych spolecenstvi oznimeni obdrzel.

Jiné dtlezité informace.
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10.

11.

PRILOHA XIX

INFORMACE, JEZ MAJI BYT OBSAZENY V OZNAMENI O VYSLEDCICH VEREJNE SOUTEZE NA
URCITY VYKON

Nadzev, adresa, telegrafickd adresa, telefonni, ddlnopisné a faxové ¢islo zadavatele.

Popis projektu (referencni ¢islo (Cisla) nomenklatury).

Celkovy pocet tcastnika.

Pocet zahrani¢nich tcastnika.

Vitézny tcastnik (Gcastnici) vefejné soutéze na urcity vykon.

Pfipadné ceny.

Jiné informace.

Odkaz na ozndmeni o vefejné soutézi na urcity vykon.

Nézev a adresa orgdnu pfislusného pro odvolaci nebo zprostiedkovaci fizeni. Podrobné informace o lhatich
pro podéni odvoldni nebo piipadné ndzev, adresa, telefonni ¢islo, faxové &islo a elektronickd adresa tdtvaru,
u kterého mohou byt tyto informace ziskdny.

Den odesldni ozndmeni.

Den, kdy Utad pro tfedni tisky Evropskych spolecenstvi oznameni obdrzel.
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O]

PRILOHA XX

HLAVNI VLASTNOSTI ZVEREJNOVANI

Zvefejiiovani oznameni

a)

9

Ozndmen{ uvedend v cldncich 41, 42, 43 a 63 zasilaji zadavatelé Uradu pro dfedni tisky Evropskych
spolecenstvi ve formdtu pozadovaném smérnici Komise 2001/78/ES, kterou se méni piiloha IV smérnice
Rady 93/36/EHS, ptilohy IV, V a VI smérnice Rady 93/37/EHS, prilohy IIl a IV smérnice Rady 92/50/EHS
ve znéni smérnice 97/52/ES, a piilohy XII az XV, XVII a XVIII smérnice Rady 93/38/EHS ve znéni smérnice
98/4[ES (smérnice o pouziti jednotnych formuldit pfi zvefejiovani vyhldSeni vefejné zakdzky) (). Stejny
formét musi zachovavat téz pravidelnd predbéznd ozndmeni ve smyslu ¢l. 41 odst. 1 zvefejiiovand na profilu
kupujiciho, jak je uvedeno v bodu 2 pism. b), a ozndmeni o takovém zvefejnéni.

Ozndmeni uvedena v clancich 41, 42, 43 a 63 zvefejiiuje Utad pro Giedn tisky Evropskych spolecenstvi nebo
v piipad¢ pravidelnych predbéznych ozndmeni na profilu kupujictho v souladu s ¢l. 41 odst. 1 zadavatelé.

Zadavatelé mohou tyto informace navic zvefejnit na internetu na , profilu kupujictho®, jak je uveden v bodu 2
pism. b);

Utad pro tiednf tisky Evropskych spolecenstvi vydd zadavateli potvrzenf uvedené v cl. 44 odst. 7.

Zvefejiovani dodateénych nebo doplitujicich informaci

a)

b)

Zadavatelé se vyzyvaji, aby zvefejiiovali zaddvaci dokumentaci a dodate¢né dokumenty v plném znéni na
internetu.

Profil kupujicitho mtize obsahovat téz pravidelnd predbéznd ozndmeni ve smyslu ¢l. 41 odst. 1, informace
o aktudlnich vyzvich k podani nabidky, pldnovanych ndkupech, zadanych zakdzkdch a zrusenych fzenich
a veskeré uzitecné obecné informace, napf. kontaktni misto, telefonni a faxové &islo, postovni a elektronickou
adresu.

Formdt a postupy pro zasilini ozndmeni elektronickymi prostfedky

Formdt a postupy pro zasilini ozndmeni elektronickymi prostfedky jsou dostupné na internetové adrese
Lhttp:[[simap.eu.int®.

UF. vést. L 285, 29.10.2001, s. 1 a UF. vést. L 214, 9.8.2002, s. 1.
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PRILOHA XXI

DEFINICE NEKTERYCH TECHNICKYCH SPECIFIKACI

Pro dGcely této smérnice se rozumi:

Ltechnickou specifikaci* v piipadé zakdzek na sluzby nebo dodavky specifikace v dokumentu, které definuji
pozadované vlastnosti vyrobku nebo sluzby, napiiklad Groven jakosti, Groven vlivu na Zivotni prostiedi,
uzpusobeni viem pozadavkim (véetné piistupnosti pro zdravotné postizené osoby) a posuzovani shody,
vykon, uzitné vlastnosti, bezpecnost nebo rozméry, véetné pozadavki tykajicich se obchodniho ndzvu,
terminologie, symbold, pfezkouseni a zkuSebnich metod, baleni, znaceni a Stitkovéni, ndvodu k pouziti,
vyrobnich postupti a metod a postupti posuzovani shody;

technickymi specifikacemi® v piipadé zakdzek na stavebni prace veskeré technické pozadavky obsazené
zejména v zaddvaci dokumentaci, které definuji pozadované vlastnosti materidlu, vyrobku nebo dodavky,
které umoznuji, aby materialy, vyrobky nebo doddvky byly popsany takovym zptusobem, ktery spliuje tcel
zamysleny zadavatelem. Tyto vlastnosti zahrnuji droven vlivu na Zzivotni prostfedi, uzptsobeni v§em
pozadavkim (véetné piistupnosti pro postizené osoby) a posuzovani shody, vykon, bezpecnost nebo
rozméry, véetné postupt zajisténi jakosti, terminologie, symboli, pfezkouseni a zkuSebnich metod, baleni,
znaceni nebo $titkovani, ndvodu k pouziti a vyrobnich postupt a metod. Déle zahrnuji pravidla pro projekt
a vypocet ndkladd, testy, podminky pro inspekci a prevzeti staveb, metody a zpiisoby konstrukce a viechny
ostatni technické podminky, které je zadavatel schopen stanovit podle obecnych nebo odbornych predpist,
pokud jde o dokoncené stavby a materidly nebo dily, které zahrnuji;

,normou” technickd specifikace schvalend uznanym normaliza¢nim subjektem pro opétovné a prubézné

pouzivéni, jejiz dodrzovéni neni povinné a kterd spadd do nékteré z téchto kategorif:

— ,mezindrodni norma“ norma schvdlend mezindrodni normaliza¢ni organizaci a zpfistupnénd vefejnosti,

— ,evropskd norma“: norma schvélend evropskym normalizaénim subjektem a zpfistupnénd vefejnosti,

— ,vnitrostdtni norma“: norma schvélend vnitrostdtnim normaliza¢nim subjektem a zpfistupnénd vefejnosti;

sevropskym technickym schvalenim* pfiznivé technické hodnoceni vhodnosti vyrobku k pouziti pro uréity aéel,

zalozené na splnéni zdkladnich pozadavkd na stavebni prdce prostiednictvim vlastnich parametrt vyrobku
a vymezenymi podminkami pro pouziti a vyuZiti. Evropské technické schvéleni vydavéd subjekt schvileny pro
tento Gcel clenskym stdtem;

,obecnymi technickymi specifikacemi“ technické specifikace vypracované postupem uzndvanym ¢clenskymi staty

a zvefejnéné v Ufednim véstniku Evropské unie;

1. a)
b)

2.

3.

4,

5.

ytechnickym odkazem* produkt vytvofeny evropskymi normaliza¢nimi subjekty postupy pfizptisobenymi vyvoji

potieb trhu, ktery nenf Gfedni normou.
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PRILOHA XXII

SOUHRNNA TABULKA LHUT STANOVENYCH V CLANKU 45

Oteviend Fizeni

Lhiita pro doruceni nabidek — bez pravidelného predbézného ozndmeni

Lhuta Odeslani Elektronicky Elektronické Ucinek na Ucinek na
ozndmeni dostupnd oznameni plus odst. 7 prvni odst. 7 druhy
elektronickymi zaddvaci Lelektronickd“ pododstavec pododstavec
prostiedky dokumentace zaddvaci
dokumentace
52 45 47 40 zadny #adny
Se zvefejnénim pravidelného predbézného ozndmeni
A: Obecnd Odeslani Elektronicky Elektronické Ucinek na Ucinek na
lhata ozndmeni dostupnd oznameni plus odst. 7 prvni odst. 7 druhy
elektronickymi zaddvaci Lelektronickd“ pododstavec pododstavec
prostiedky dokumentace zaddvaci
dokumentace
36 29 31 24 #adny #adny
B: Minimaln{ Odeslan{ Elektronicky Elektronické Ucinek na Ucinek na
lhata ozndmeni dostupnd ozndmeni plus odst. 7 prvni odst. 7 druhy
elektronickymi zaddvaci Lelektronickd“ pododstavec pododstavec
prostiedky dokumentace zaddvaci
dokumentace
22 15 17 10 10 denni obdobi | 17 denni obdobi
se prodlouzi se prodlouzi
na 15 dnt na 22 dnt
Omezend a vyjednévaci Fizeni
Lhiita pro doruceni Zddosti o ticast:
Obecnd Odeslén{ Elektronicky Elektronické Ucinek na Ucinek na
lhata ozndmeni dostupnd ozndmeni plus odst. 8 prvni odst. 8 druhy
elektronickymi zaddvaci Lelektronickd“ pododstavec pododstavec
prostiedky dokumentace zaddvaci
dokumentace
37 30 Neuplatni se Neuplatni se Zadny Neuplatni se
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Minimélni Odeslani Elektronicky Elektronické Ucinek na Utinek na
lhata ozndmeni dostupnd ozndmeni plus odst. 8 prvni odst. 8 druhy
elektronickymi zaddvaci Lelektronickd* pododstavec pododstavec
prostredky dokumentace zaddvaci
dokumentace
22 15 Neuplatni se Neuplatni se Zadny Neuplatni se
Minimdlni Odesldni Elektronicky Elektronické Ucinek na Ucinek na
lhiita oznameni dostupnd ozndmeni plus odst. 8 prvni odst. 8 druhy
elektronickymi zaddvaci Lselektronickd® pododstavec pododstavec
prostredky dokumentace zaddvaci
dokumentace
15 8 Neuplatni se Neuplatni se Osmidenni Neuplatni se
obdobf se
prodlouzi
na 15 dnt
Lhiita pro doruceni nabidek
A: Obecnd Odesldni Elektronicky Elektronické Ucinek na Ucinek na
lhiita oznameni dostupnd ozndmeni plus odst. 8 prvni odst. 8 druhy
elektronickymi zaddvaci selektronickd® pododstavec pododstavec
prostredky dokumentace zaddvaci
dokumentace
24 Neuplatni se 19 Neuplatni se Neuplatni se Zadny
B: Minimdln{ Odeslani Elektronicky Elektronické Ucinek na Ucinek na
lhata ozndmeni dostupnd ozndmeni plus odst. 8 prvni odst. 8 druhy
elektronickymi zaddvaci Lelektronickd* pododstavec pododstavec
prostiedky dokumentace zaddvaci
dokumentace
10 Neuplatni se 5 Neuplatni se Neuplatni se Pétidenni obdobi
se prodlouzi
na 10 dnd
C: Lhita Odeslani Elektronicky Elektronické Ucinek na Ucinek na
stanovend oznameni dostupnd ozndmeni plus odst. 8 prvni odst. 8 druhy
dohodou elektronickymi zaddvaci Lelektronickd* pododstavec pododstavec
prostredky dokumentace zaddvaci
dokumentace
Neuplatni se Neuplatni se Neuplatni se Neuplatni se Neuplatni se

06/sv. 7
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PRILOHA XXIII

MEZINARODNI PRACOVNEPRAVNI USTANOVENI VE SMYSLU CL. 59 ODST. 4

— Umluva & 87 o svobodé sdruzovani a ochrané prava odborové se organizovat,
— Umluva & 98 o provadéni zdsad prava organizovat se a kolektivné vyjedndvat,
— Umluva & 29 o nucené nebo povinné préci,

— Umluva & 105 o odstranéni nucené préce,

— Umluva & 138 o minimalnim véku pro zaméstnavani déti,

— Umluva & 111 o diskriminaci (zaméstnan{ a povolani),

— Umluva & 100 o stejném odméhovani muZi a Zen za praci stejné hodnoty,

— Umluva & 182 o zdkazu a okamzitych opatienich k odstranén nejhorsich forem détské préce.
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PRILOHA XXIV

POZADAVKY TYKAJICI SE ZARIZENI PRO ELEKTRONICKY PRIJEM NABIDEK, ZADOSTI O UCAST,
ZADOSTI O KVALIFIKACI A PLANU A PROJEKTU VE VEREJNYCH SOUTEZ{CH NA URCITY VYKON

Zatizeni pro elektronicky pifjem nabidek, Zddosti o tcast, zddosti o kvalifikaci, jakoz i plant a projekt ve vefejnych
soutéZich musi technickymi prosttedky a vhodnymi postupy zarucovat pfinejmensim, Ze:

0]

elektronické podpisy vztahujici se k nabidkdm, Zddostem o tcast, Zddostem o kvalifikaci a k zasildni plant
a projekti jsou v souladu s vnitrostatnimi predpisy podle smérnice 1999/93/ES (*);

lze urcit pfesny Cas a datum doruceni nabidek, Zddosti o tcast, Zadosti o kvalifikaci a plant a projekts;

lze pfiméfené zajistit, Ze pred uplynutim stanovenych lhit nemd nikdo p¥istup k Gdajim ptredanym v souladu
s témito pozadavky;

v ptipadé poruseni tohoto zdkazu piistupu lze pfiméfené zajistit, Ze poruseni bude spolehlivé zjistitelné;
stanoveny Cas otevieni dorucenych tidajii mohou uréit nebo zménit pouze opravnéné osoby;

v jednotlivych fazich fizenf o kvalifikaci, zaddvactho Fizeni nebo vefejné soutéze byl piistup ke viem nebo k ¢asti
pfedanych daji mozny pouze tehdy, jednaji-li oprdvnéné osoby soucasné;

soucasné jedndni opravnénych osob umoznuje piistup k predanym tidajim az od stanoveného dne;

tdaje dorucené a oteviené v souladu s témito pozadavky, zistavaji piistupné pouze osobdm, které jsou opravnény
se s nimi seznamovat.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 1999/93[ES o zdsadich Spolecenstvi pro elektronické podpisy (Ut. vést. L 13,
19.1.2000, s. 12).
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PRILOHA XXV

LHUTY PRO PROVEDENI A POUZITI

Smérnice Lhaty pro provedeni Lhaty pro pouziti

93/38/EHS (UF. vést. L 199, 9.8.1993, 5. 84) 1.7.1994 Spanélsko: 1.1.1997;
Recko a Portugalsko: 1.1.1998

98/4/ES ([jf. vést. L 101, 1.4.1998, s. 1) 16.2.1999 Recko a Portugalsko: 16.2.1998
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PRILOHA XXVI

SROVNAVACI TABULKA (1)

Tato smérnice

Smérnice 93/38/EHS

Cl. 1 odst. 1 Cl. 1 odst. 1 véta prvni
Cl. 1 odst. 2 pism. a) Cl. 1 odst. 4 véta prvni Upraven
Cl. 1 odst. 2 pism. b) prvni véta Cl. 1 odst. 4 pism. b) prvni véta Pozménén
Cl. 1 odst. 2 pism. b) druh4 véta Cl. 14 odst. 10 druh4 véta Upraven
Cl. 1 odst. 2 pism. ¢) prvni pododstavec Cl. 1 odst. 4 pism. a) Upraven
Cl. 1 odst. 2 pism. ¢) druhy pododstavec Novy
Cl. 1 odst. 2 pism. d) prvni pododstavec Cl. 1 odst. 4 pism. c) ¢ast 1 Upraven
Cl. 1 odst. 2 pism. d) druhy pododstavec Cl. 1 odst. 4 druhy pododstavec Upraven
Cl. 1 odst. 2 pism. d) tieti pododstavec Novy
Cl. 1 odst. 3 pism. a) Novy
Cl. 1 odst. 3 pism. b) Novy
Cl. 1 odst. 4 Cl. 1 odst. 5 Upraven
Cl. 1 odst. 5 Novy
Cl. 1 odst. 6 Novy
Cl. 1 odst. 7 prvn{ pododstavec Cl. 1 odst. 6, zdvér Pozménén
Cl. 1 odst. 7 druhy pododstavec Novy
Cl. 1 odst. 7 teti pododstavec Cl. 1 odst. 6 véta prva Upraven
Cl. 1 odst. 8 Novy
Cl. 1 odst. 9 pism. a) az pism. c) Cl. 1 odst. 7 Upraven
Cl. 1 odst. 10 Cl. 1 odst. 16 Upraven
CL 1 odst. 11 Novy
Cl. 1 odst. 12 Novy
Cl. 1 odst. 13 Novy
Cl. 1 odst. 14a 15 Zrusen
Cl. 2 odst. 1 pism. a) Cl 1 odst. 1
Cl. 2 odst. 1 pism. b) CL 1 odst. 2

) Vyrazem ,upraven® je minéno, Ze dané ustanoveni bylo preformulovano, pficemz oblast piisobnosti zruovanych smérnic byla

zachovdna. Zmény v oblasti pisobnosti jednotlivych ustanoveni smérnice jsou oznaceny vyrazem ,pozménén®.
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Tato smérnice

Smérnice 93/38/EHS

Cl. 2 odst. 2 Cl. 2 odst. 1 Upraven
Cl. 2 odst. 3 Cl. 2 odst. 3 Pozménén
Cl. 3 odst. 1 Cl. 2 odst. 2 pism. a) bod iii) Upraven
Cl. 3 odst. 2 Cl. 2 odst. 5 pism. b) Upraven
Cl. 3 odst. 3 Cl. 2 odst. 2 pism. a) bod ii) Upraven
Cl. 3 odst. 4 Cl. 2 odst. 5 pism. a) Upraven
Cl. 4 odst. 1 Cl. 2 odst. 2 pism. a) bod i) Upraven
Cl. 4 odst. 2 Cl. 6 odst. 2 Upraven
Cl. 4 odst. 3 Cl. 2 odst. 5 pism. a) Upraven
Cl. 5 odst. 1 Cl. 2 odst. 2 pism. ¢) Pozménén
Cl. 5 odst. 2 Cl. 2 odst. 4 Pozménén
Clanek 6 Novy
a7 Cl. 2 odst. 2 pism. b)

Cl. 2 odst. 2 pism. d) Zrusen
Clanek 8 Cl. 2 odst. 6 Pozménén
Clanek 9 Novy
Clanek 10 Cl. 4 odst. 2 Pozménén
Cl. 11 odst. 1 prvni pododstavec Cl. 33 odst. 2
Cl. 11 odst. 1 druhy pododstavec Cl. 33 odst. 3 Pozménén
CL 11 odst. 2 Cl. 33 odst. 1 Pozménén
Cldnek 12 Cldnek 42a
Cl. 13 odst. 1 Cl 4 odst. 3
Cl. 13 odst. 2 Cl. 4 odst. 4 Pozménén
Clanek 14 Clanek 5
Clanek 15 Novy
Clanek 16 Cl. 14 odst. 1 Pozménén
Cl. 17 odst. 1 Cl. 14 odst. 22 6 Pozménén
Cl. 17 odst. 2 Cl. 14. odst. 13 Upraven
Cl 17 odst. 3 Cl. 14 odst. 9 Pozménén
Cl. 17 odst. 4 Cl. 14 odst. 11 Upraven
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Tato smérnice

Smérnice 93/38/EHS

Cl. 17 odst. 5 Cl. 14 odst. 12 Upraven

Cl. 17 odst. 6 pism. a) prvni pododstavec Cl. 14 odst. 10 tiet{ véta Pozménén

Cl. 17 odst. 6 pism. a) druhy pododstavec Cl. 14 odst. 10 druhy pododstavec druhd | Upraven
véta

Cl. 17 odst. 6 pism. a) tfeti pododstavec Cl. 14 odst. 10 druhy pododstavec tfeti véta | Pozménén

Cl. 17 odst. 6 pism. b) prvni pododstavec Cl. 14 odst. 10 druhy pododstavec prvé véta | Pozménén

Cl. 17 odst. 6 pism. b) druhy pododstavec Cl. 14 odst. 10 druhy pododstavec druhd | Upraven
véta

Cl. 17 odst. 6 pism. b) tieti pododstavec Novy

Cl. 17 odst. 7 Cl. 14 odst. 7 Pozménén

(1. 17 odst. 8 Cl. 14 odst. 8

Cl. 17 odst. 9 Cl. 14 odst. 4 Pozménén

Cl. 17 odst. 10 Cl. 14 odst. 3 Pozménén

Cl. 17 odst. 11 Cl 14 odst. 5

Clanek 18 Novy

Clének 19 Clanek 7

Clanek 20 Cl. 6 odst. 123 Upraven

Clanek 21 Clanek 10

Cl. 22 pism. a) Cl. 12 odst. 1 Pozménén

Cl. 22 pism. b) Cl. 12 odst. 2

Cl. 22 pism. ) Cl. 12 odst. 3

Cl. 23 odst. 1 CL 1 odst. 3

Cl. 23 odst. 2 Cl. 13 odst. 1 prvni pododstavec pism. a) | Pozménén
ab)

Cl. 23 odst. 3 prvni pododstavec pism. a) Cl. 13 odst. 1 prvni pododstavec, zavér Pozménén

Cl. 23 odst. 3 prvni pododstavec pism. b) a c)

Nov¢ ustanoven

Cl. 23 odst. 3 druhy pododstavec Novy
Cl. 23 odst. 3 tieti pododstavec Cl. 13 odst. 1 druhy pododstavec Pozménén
Cl. 23 odst. 4 pism. a) Cl. 13 odst. 1 prvni pododstavec pism. b) | Pozménén
Cl. 23 odst. 4 pism. b) Novy

Cl. 23 odst. 4, zavér

Novy
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Tato smérnice

Smérnice 93/38/EHS

Cl. 23 odst. 5 Cl. 13 odst. 2 Pozménén
Cl. 24 pism. a) Cl. 1 odst. 4 pism. c) bod i)
Cl. 24 pism. b) Cl. 1 odst. 4 pism. c) bod iii)
Cl. 24 pism. ¢) Cl. 1 odst. 4 pism. c) bod iv) Pozménén
Cl. 24 pism. d) Cl. 1 odst. 4 pism. c) bod v)
Cl. 24 pism. ¢) Cl. 1 odst. 4 pism. c) bod vi)
Cl. 1 odst. 4 pism. ¢) bod ii) a pifloha XVI | Zrusen
A, pozndmka pod carou ¢. 2
Clanek 25 Clanek 11 Pozménén
Cl. 26 pism. a) Cl. 9 odst. 1 pism. a) Upraven
Cl. 26 pism. b) Cl. 9 odst. 1 pism. b) Upraven
Cl. 9 odst. 2 Zrusen
Cl. 3 odst. 1 Zrusen
Clanek 27 Cl. 3 odst. 2 Pozménén
Cl. 3 odst. 3az 5 Zrusen
Clanek 28 Novy
Clanek 29 Novy
Clanek 30 Novy
Clanek 8 Zrusen
Clanek 31 Clanek 15 Upraven
Clanek 32 Clanek 16
Clanek 33 Clanek 17
Clének 34 Clanek 18 a ¢l. 34 odst. 4 Pozménén
Clanek 35 Clanek 19 Upraven
Cl. 36 odst. 1 Cl. 34 odst. 3 Pozménén
Cl. 36 odst. 2 Novy
Clanek 37 Clanek 27 Pozménén
Clanek 38 Novy
Cl. 39 odst. 1 Cl. 29 odst. 1 Pozménén
Cl. 39 odst. 2 Cl. 29 odst. 2
Cl. 40 odst. 1 Cl. 4 odst. 1
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Tato smérnice

Smérnice 93/38/EHS

Cl. 40 odst. 2 a 3 Cl. 20 odst. 1 a 2
Cl. 41 odst. 1 prvni pododstavec Cl. 22 odst. 1 Pozménén
Cl. 41 odst. 1 druhy a7 3esty pododstavec Novy
Cl. 41 odst. 2 Cl. 22 odst. 4
Cl. 41 odst. 3 Cl. 30 odst. 9 Upraven
Cl. 42 odst. 1 ClL 21 odst. 1
Cl. 42 odst. 2 Novy
Cl. 42 odst. 2 pism. a) a b) Cl. 21 odst. 2 pism. a) a b) Upraven
Cl. 42 odst. 2 pism. ¢) prvni véta Cl. 22 odst. 3 prvé véta
Cl. 42 odst. 2 pism. ¢) druh4 véta Cl. 22 odst. 3 druhd véta
Cl. 43 odst. 1 Cl. 24 odst. 1 Pozménén
Cl. 43 odst. 2 Cl. 24 odst. 2 Upraven
Cl. 43 odst. 3 Cl. 24 odst. 3 prvni az tieti véta Upraven
Cl. 43 odst. 4 Cl. 24 odst. 3 ¢tvrtd véta Upraven
Cl. 43 odst. 5 Cl. 24 odst. 4 Upraven
Cl. 44 odst. 1 Novy
Cl. 44 odst. 2 Novy
Cl. 44 odst. 3 prvni pododstavec Novy
Cl. 44 odst. 3 druhy pododstavec prvni véta | Cl. 25 odst. 3 prvni véta Pozménén
Cl. 44 odst. 3 druhy pododstavec druhd véta | Cl. 25 odst. 3 druhd véta Upraven
Cl. 44 odst. 4 prvni pododstavec Cl. 25 odst. 2 Pozménén
Cl. 44 odst. 4 druhy pododstavec Cl. 25 odst. 4
Cl. 44 odst. 5 Cl. 25 odst. 5 Pozménén
Cl. 44 odst. 6 Cl. 25 odst. 1
Cl. 44 odst. 7 Novy
Cl. 44 odst. 8 Novy

Cl. 25 odst. 3 treti véta Zruen
Cl. 45 odst. 1 Novy
Cl. 45 odst. 2 Cl. 26 odst. 1 prvni pododstavec prvni véta
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Tato smérnice

Smérnice 93/38/EHS

Cl. 45 odst. 3 Cl. 26 odst. 2 Upraven

Cl. 45 odst. 4 Cl. 26 odst. 1 druhd a treti véta Upraven

Cl. 45 odst. 5 a7 odst. 8 Novy

Cl. 45 odst. 9 Cl. 28 odst. 3 Pozménén

Cl. 45 odst. 10 Novy

Cl. 46 odst. 1 Cl. 28 odst. 1 Pozménén

Cl. 46 odst. 2 Cl. 28 odst. 2 Pozménén

Cl. 47 odst. 1 prvni véta Cl. 28 odst. 4 prvnf véta

Cl. 47 odst. 1 druhd véta prvn{ odrdzka Novy

Cl. 47 odst. 1 druhd véta druh4 odrézka Cl. 28 odst. 4 druhd véta Pozménén

Cl. 47 odst. 2 Novy

Cl. 47 odst. 3 Cl. 28 odst. 2 Pozménén

Cl. 47 odst. 4 pism. a) az d) Cl. 28 odst. 4 pism. a) az d) a f) Upraven
Cl. 28 odst. 4 pism. ) ZruSen

Cl. 47 odst. 4 pism. e) Cl. 28 odst. 4 pism. e) Pozménén

Cl. 47 odst. 4 pism. f) Novy

Cl. 47 odst. 5 pism. a) az h) Cl. 21 odst. 2 pism. c) Upraven

Cl. 47 odst. 3,1 Novy

Cl. 48 odst. 1 Cl. 28 odst. 6 prvn{ a druhd véta a prvni | Pozménén
odrazka

Cl. 48 odst. 2 Novy

Cl. 48 odst. 3 Cl. 28 odst. 6 druhd a &tvrtd odrazka Pozménén

Cl. 48 odst. 4 Novy

Cl. 48 odst. 5 Novy

Cl. 48 odst. 6 Cl. 28 odst. 5 Pozménén

Cl. 49 odst. 1 Cl. 41 odst. 3 Pozménén

Cl. 49 odst. 2 prvni pododstavec Cl. 41 odst. 4 prvni pododstavec Pozménén

Cl. 49 odst. 2 druhy pododstavec Cl. 41 odst. 2 druhy pododstavec Upraven

Cl. 49 odst. 3 Cl. 30 odst. 4
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Tato smérnice Smérnice 93/38/EHS
Cl. 49 odst. 4 Cl. 30 odst. 6 Pozménén
Cl. 49 odst. 5 Cl. 30 odst. 8 Pozménén
Cl. 50 odst. 1 Cl. 41 odst. 1 Pozménén
CL 50 odst. 2 CL 41 odst. 2
Clanek 51 Novy
Cl. 52 odst. 1 Cl. 30 odst. 5 Pozménén
Cl. 52 odst. 2 Clanek 32 Pozménén
Cl. 52 odst. 3 Novy
Cl. 53 odst. 1 Cl. 30 odst. 1
Cl. 53 odst. 2 Cl. 30 odst. 2 Pozménén
Cl. 53 odst. 3 Novy
Cl. 53 odst. 4 Novy
Cl. 53 odst. 5 Novy
CL 53 odst. 6 Cl. 30 odst. 3
CL 53 odst. 7 CL 30 odst. 7
Cl. 53 odst. 8 Novy
Cl. 53 odst. 9 Cl. 21 odst. 3
Cl. 21 odst. 5 Zrusen
Cl. 54 odst. 1 Novy
Cl. 54 odst. 2 Cl. 31 odst. 1
Cl. 54 odst. 3 Cl. 31 odst. 3 Upraven
Cl. 54 odst. 4 prvni pododstavec Cl. 31 odst. 2 Upraven
Cl. 54 odst. 4 druhy pododstavec Novy
Cl. 54 odst. 5 Novy
Cl. 54 odst. 6
CL 55 odst. 1 CL 34 odst. 1
Cl. 55 odst. 2 Cl. 34 odst. 2 Pozménén
Cl. 35 odst. 1a 2 Zrusen
Clanek 56 Novy
Cl. 57 odst. 1a 2 Cl. 34 odst. 5 prvni a druhy pododstavec | Pozménén
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Tato smérnice

Smérnice 93/38/EHS

Cl. 57 odst. 3 Cl. 34 odst. 5 treti pododstavec Pozménén

Cl. 58 odst. 1a 2 Cl. 36 odst. 1a 2

Cl. 58 odst. 3 Cl. 36 odst. 3a 4 Upraven

Cl. 58 odst. 4a 5 Cl. 36 odst. 5a 6

Cl.59odst. 1,2,3,5a6 Clanek 37 Upraven

Cl. 59 odst. 4 Novy

CL 60 odst. 1 Cl. 23 odst. 3

Cl. 60 odst. 2 CL 23 odst. 4

Cl. 61 odst. 1a 2 Cl. 23 odst. 12 2 Pozménén

Cl. 62 odst. 1 Cl. 6 odst. 1, ¢lanek 12 Pozménén

Cl. 62 odst. 2 Novy

Cl. 63 odst. 1 prvni pododstavec Cl. 21 odst. 4 Pozménén

Cl. 63 odst. 1 druhy pododstavec Cl. 24 odst. 1 a 2 druh4 véta Upraven

Cl. 63 odst. 2 Clanek 25 Pozménén

Clanek 64 Novy

Cl. 65 odst. 1 Cl. 4 odst. 1 Upraven

Cl. 65 odst. 2 Cl. 23 odst. 5

Cl. 65 odst. 3 Cl. 23 odst. 6 prvni pododstavec

Clanek 66 Cl. 23 odst. 6 druhy pododstavec Pozménén

Clanek 67 Clanek 42 Pozménén
Clanek 39 ZruSen

Cl. 68 odst. 1 Cl. 40 odst. 5 Pozménén

Cl. 68 odst. 2 Novy

Cl. 68 odst. 3 Novy

Cl. 69 odst. 1 prvni pododstavec Cl. 14 odst. 15 prvnf véta Pozménén

Cl. 69 odst. 1 druhy pododstavec Cl. 14 odst. 15 druhd véta Pozménén

Cl. 69 odst. 2 prvni pododstavec Novy

Cl. 69 odst. 2 druhy pododstavec Cl. 14 odst. 14 prvni a druh4 véta Pozménén

Cl. 69 odst. 3 Cl. 14 odst. 14 tieti véta a odst. 15 tieti véta | Upraven

Cl. 70 odst. 1 pism. a) Cl. 40 odst. 1 Pozménén
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Tato smérnice

Smérnice 93/38/EHS

Cl. 70 odst. 1 pism. b) Cl. 40 odst. 2 Upraven
Cl. 70 odst. 1 pism. c) Cl. 40 odst. 3 Pozménén
Cl. 70 odst. 1 pism. d) Cl. 40 odst. 3 Pozménén
Cl. 70 odst. 1 pism. €) Novy

Cl. 70 odst. 1, pism. f), g) a h) Novy

Cl. 70 odst. 1 pism. i) Cl. 40 odst. 2 a ¢l. 42 odst. 2 Upraven
Cl. 70 odst. 1 pism. j) Cl. 14 odst. 16 Upraven

Cl. 40 odst. 4 Zrusen
Clanek 43 a ¢linek 44 Zruen

Clanek 71 Novy
Clanek 72 Novy
Priloha I Priloha III Upraven
Priloha II P¥iloha 11 Upraven
Piiloha IIT Priloha I Upraven
Priloha IV Priloha VI Upraven
Piiloha V Priloha VII Upraven
Priloha VI Novy
Priloha VII P¥iloha IV Upraven
Priloha VIII Ptiloha V Upraven
Priloha IX Priloha IX Upraven
Priloha X Ptiloha VIII Upraven
Priloha XI Novy
Piiloha XII Priloha XI Upraven
Piiloha XIII body A az C P¥iloha XII Pozménén
Priloha XIII bod D Novy
Piiloha XIV P¥iloha XIII Pozménén
Piiloha XV bod A Piiloha XIV Pozménén
Pifloha XV bod B Novy
Piiloha XVI Priloha XV Pozménén
Priloha XVII bod A Priloha XVI A Pozménén

Pifloha XVII bod B

Pifloha XVI B

Upraven
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Tato smérnice

Smérnice 93/38/EHS

Prilohy XVIII a XIX Prilohy XVII a XVIII Pozménén
Priloha XX bod 1 pism. a) Novy
Ptiloha XX bod 1 pism. b) Cl. 25 odst. 2 Pozménén
Ptiloha XX bod 1 pism. ¢) Novy
Pifloha XX body 2 a 3 Novy
Piiloha XXI bod 1 Cl. 1 odst. 8 Pozménén
Ptiloha XXI bod 2 prvni véta Cl. 1 odst. 9 Upraven
Priloha XXI bod 2 prvé odrdzka Novy
Ptiloha XXI bod 2 druhd odrdzka Cl. 1 odst. 10 Pozménén
Priloha XXI bod 2 tfeti odrdzka Novy
Pifloha XXI bod 3 Cl. 1 odst. 12 Pozménén
Pifloha XXI bod 4 Cl. 1 odst. 11

Cl 1 odst. 13 Zruen
Priloha XXII Novy
Priloha XXIII
Pfiloha XXIV Novy
Ptiloha XXV Novy
Pfiloha XXVI Novy




